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CUADRO DE IMPLEMENTACION Y MONITOREO – LA CUMBRE DE QUEBEC 

	TEMAS
	INICIATIVAS ELABORADAS EN DECLARACIONES POLITICAS, DECLARACION SOBRE CONECTIVIDAD Y EL PLAN DE ACCION  
	ACCIONES POSIBLES PARA LOGRAR METAS EN IMPLEMENTACION 
	RESPONSABILID  PRINCIPAL
	FUENTES DE FINANCIAMIENTO Y PROGRAMACION
	PLAZO
	ACCIONES LOGRADAS - NIVEL HEMISFERICO
	ACCIONES LOGRADAS –NIVEL REGIONAL

	Hacia una democracia mas eficaz


	Declaración política: 

Las amenazas contra la democracia, hoy en día, asumen variadas formas. Para mejorar nuestra capacidad de respuesta a estas amenazas, instruimos a nuestros Ministros de Relaciones Exteriores que, en el marco de la próxima Asamblea General de la OEA, preparen una Carta Democrática Interamericana que refuerce los instrumentos de la OEA para la defensa activa de la democracia representativa.
	
	OEA 
	
	
	Aprobación de la Carta Democrática Interamericana, 11 Septiembre, 2001
	

	Procesos y Procedimientos Electorales 
	Intercambiarán prácticas y tecnologías óptimas para incrementar la participación de la ciudadanía en los procesos electorales, incluyendo la educación de los votantes, la modernización y simplificación del registro electoral y los procedimientos de la votación y  escrutinio, tomando en cuenta la necesidad de salvaguardar la integridad del proceso electoral, y promoviendo la plena participación e integración de todas las personas aptas para ejercer el derecho al sufragio,  sin discriminación alguna;
	
	Canadá


	
	
	
	

	
	Continuarán fortaleciendo los mecanismos electorales, utilizando tecnologías de información y comunicación, cuando sea posible, a fin de garantizar efectivamente la imparcialidad, prontitud e independencia de las instituciones, tribunales y demás entidades responsables de organizar, supervisar y  verificar las elecciones  a nivel nacional y local, y  fortalecerán y facilitarán, con el apoyo de la OEA y otros organismos regionales e internacionales, la cooperación hemisférica y el intercambio de experiencias en materia de legislación y tecnología en esas áreas y el envío de observadores  electorales cuando sea solicitado; 
	La UPD ha venido cumpliendo un importante papel en materia de apoyo a la modernización y transparencia electoral como sustento y fortalecimiento de los procesos electorales. Sin embargo, para el cumplimiento específico de este mandato se requiere respaldar las siguientes iniciativas:

1. La UPD  ha venido trabajando en el diseño de un “laboratorio informático” que funcionará como un centro de estudio y análisis de propuestas tecnológicas aplicadas a procedimientos electorales con el objetivo de fortalecer los mecanismos electorales utilizando las más modernas tecnologías de información y comunicación.

Este proyecto permitirá apoyar  a las organizaciones electorales sobre todo en actualizar y/o perfeccionar sus sistemas informáticos para el conteo, la transmisión y la totalización de resultados electorales. 

Para la realización de este mandato, la UPD impulsaría la página web con las propuestas tecnológicas en materia de modernización y automatización de procesos electorales para que las instituciones electorales conozcan y se involucren en la búsqueda de mecanismos de actualización y perfeccionamiento.

2. Para facilitar el intercambio de información en materia de legislación, la UPD realizaría un estudio comparativo sobre regulaciones constitucionales y legales en materia electoral y trabajaría en la difusión de los resultados de dicho estudio de tal forma que conduzcan a tomar acciones aplicadas a casos nacionales.

3.Modernización de registros civiles y padrones electorales en dos fases, la primera dirigida a la elaboración de análisis y diagnósticos, en coordinación con el BID, y una segunda fase de implementación de estrategias de modernización y automatización de la gestión de registro tanto civil como electoral.

4. Envío de las Misiones de Observación Electoral que contemplen de manera integral  los procesos, desde su convocatoria hasta el conocimiento de los resultados definitivos, a solicitud del gobierno concernido. 
	OEA - UPD
	
	
	Las Misiónes  Electorales:

Nicaragua – 3 de marzo de 2002

República Dominicana – 16 de mayo de 2002

Colombia – 26 de mayo de 2002

Bolivia – 30 junio de 2002

Ecuador – 20 de octubre de 2002

Perú – noviembre 2002
	

	
	
	
	BID
	
	
	- El Banco proporcionó apoyo para el Foro Interamericano sobre Partidos Políticos, que tuvo lugar en Miami el 13 y 14 de diciembre de 2001. Se realizaron conversaciones sobre el fortalecimiento de la democracia y la gobernabilidad mediante el fortalecimiento de la pluralidad de partidos, el aumento de la participación política y el mejoramiento de la transparencia y la   responsabilización de los partidos políticos. 

- Se realizó un seminario sobre Reforma Electoral y Democracia Sostenible en Lima, Perú, del 27 al 30 de noviembre de 2001, bajo los auspicios del BID. Las conversaciones giraron en torno a la reforma de los sistemas electorales de la región.
	

	
	Convocarán, con el auspicio de la OEA y la colaboración del BID, a reuniones de expertos para profundizar el examen de temas, tales como el registro de partidos políticos, acceso de los partidos políticos a financiamiento y a los medios de comunicación, el financiamiento de campañas electorales, la fiscalización y difusión de resultados electorales y relaciones de los partidos políticos con otros sectores de la sociedad;


	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	
	OEA
	
	Los días 26 y 27 de agosto de 2002
	Se realizó en Santiago de Chile el Taller de Trabajo con las Internacionales, Fundaciones e Institutos de los Partidos Políticos.
	

	
	
	Este mandato se concretaría mediante el desarrollo de investigaciones sobre el funcionamiento de los sistemas de partidos y sobre la legislación vigente, así como gerencia política y organización partidaria, cubriendo así  los temas contemplados en el mandato, cuyas temáticas y planteamientos serán discutidos en el marco del Foro Permanente sobre Partidos Políticos, que reunirá de manera continua a expertos y “practitioners”. Los resultados de ambos esfuerzos (investigaciones y recomendaciones del Foro) serán publicados y se orientarán  a propuestas concretas para fortalecer y hacer más transparentes los sistemas partidarios y los partidos políticos. Como consecuencia de este trabajo, se podrán organizar asistencias técnicas para apoyar procesos de Reforma Política y electoral, así como de capacitación y asistencia a los partidos y sus integrantes en aspectos como gerencia política democrática, de conformidad con los resultados obtenidos y a solicitud de los países miembros.
	OEA - UPD

BID
	
	13-14 de diciembre de 2001
	Primera Reunión del Foro Interamericano de Partidos Políticos, Miami, EEUU
	

	Transparencia y buena gestión gubernamental
	Declaración política: 

Nos comprometemos a incrementar la transparencia en la gestión pública.
Plan de acción:

Promoverán la cooperación entre las entidades nacionales del Hemisferio, responsables del desarrollo y mantenimiento de los procedimientos y prácticas para la preparación, presentación, verificación y auditoría de las cuentas públicas, con asistencia técnica de las organizaciones multilaterales y bancos de desarrollo multilaterales (BDM), cuando sea apropiado, y apoyarán el intercambio de información sobre actividades de supervisión relativas a la recaudación y a la asignación y gasto de  fondos públicos;
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	OEA-AICD


	
	Es un proceso continuo y en el caso particular de dos países (México y Perú) ya se ha puesto en marcha.
	La AICD está desarrollando programas en compras gubernamentales y gobierno electrónico a fin de apoyar a los Estados miembros de la OEA en la identificación y aplicación de las mejores prácticas de gestión pública que ya han sido probadas, en particular en las Américas.  El propósito del programa es apoyar a los gobiernos de la región en sus esfuerzos para aumentar la eficacia, eficiencia y transparencia de la gestión pública a fin de reducir la corrupción, fomentar el desarrollo económico y social y fortalecer la gobernabilidad democrática.  La modernización de los sistemas de compras gubernamentales permite ahorros del 10 a 30% en el costo total de bienes y servcios, aumenta la participación de todo tipo de empresas, incluyendo a la pequeña y fortalece los gobiernos locales. El programa de gobierno electrónico se centra inicialmente en la modernización de los sistemas de impuestos, registros, permisos y licencias a nivel nacional y municipal.
	La Agencia está apoyando al Gobierno del Perú en el establecimiento de un sistema moderno de compras gubernamentales basado en Internet semejante al que opera COMPRANET/SECODAM en México.



	
	
	
	BID
	
	
	- Un proyecto para mejorar la transparencia fiscal por medio de la aplicación de normas contables internacionales se aprobó el 31 de mayo de 2001. 

- Aprobación de un diálogo regional para crear una red de autoridades públicas que intercambien experiencias en el diseño y la aplicación de políticas públicas para reformar la administración pública y promover la transparencia de las políticas públicas.

- Aprobación de dos préstamos a Colombia por US$400 millones para apoyar la viabilidad fiscal de las administraciones de gobiernos locales e interinos y reformas del sector social.

- Aprobación de un préstamo al Perú por US$250 millones para apoyar reformas del sector social.


	

	
	Alentarán la cooperación y el intercambio de experiencias y prácticas óptimas parlamentarias entre legisladores nacionales del Hemisferio, respetando a la vez la separación y el equilibrio de poderes, a través de mecanismos bilaterales, subregionales y hemisféricos tales como el Foro Interparlamentario de las Américas (FIPA);
	Entre el 4 al 6 de diciembre de 2002 se realizará la tercera reunión del Foro Interamericano sobre Partidos Políticos en Vancouver, Canadá.
	OEA 
	
	Los días 13 al 16 de marzo de 2002
	La reunión plenaria del Foro Interparlamentarion de las Américas (FIPA) – México, D.F. 
	

	
	
	
	BID
	
	
	· - El Banco proporcionó apoyo financiero para la Reunión del Foro Interparlamentario de las Américas (FIPA), que tuvo lugar en Querétaro, México, en agosto de 2001.

Red Hemisférica de Información Legislativa (GLIN)

La Red Global de Información Jurídica (GLIN) establecerá conexiones electrónicas entre todas las legislaturas del mundo de modo que los países participantes puedan tener acceso a información legislativa disponible. El objetivo de este programa es ayudar a las naciones de América Latina y el Caribe a sumarse a la GLIN. El 20 de agosto de 2001, el Banco aprobó financiamiento por un total de US$250.000 para ayudar a los países de América Central a conectarse a esta red. 
	

	
	Trabajarán conjuntamente para facilitar la cooperación entre las instituciones nacionales responsables de garantizar la protección, promoción y respeto de los derechos humanos, y el libre acceso a la información, con el objetivo de establecer prácticas óptimas para mejorar la administración de la información que tienen los gobiernos sobre las personas, facilitando el acceso de los ciudadanos a dicha información;
	
	
	
	
	
	

	
	Crearán e implementarán programas, con el apoyo técnico y financiero de las organizaciones multilaterales y Bancos de desarrollo multilaterales, cuando sea apropiado, destinados a facilitar la participación pública y la transparencia, utilizando tecnologías de información y comunicación, según corresponda, en los procesos de toma de decisiones y en el suministro de servicios gubernamentales, al igual que para divulgar, dentro de los plazos legales contemplados en las legislaciones nacionales, información emanada de todos los niveles de gobierno;
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	BID


	
	
	Programa de Apoyo a la Gobernabilidad Democrática

-El programa incluye medidas nacionales y regionales para promover el desarrollo institucional y democrático. El BID seguirá fomentando diálogos para identificar líneas de reforma institucional y política. En especial, el Banco apoyará actividades para modernizar los sistemas de la administración pública; diseñar y consolidar la reforma judicial; modernizar la legislatura; mejorar las aptitudes de gestión de los gobiernos locales; fortalecer a las entidades de supervisión y vigilancia; promover una cultura democrática y mayor participación ciudadana; mejorar el registro de la propiedad, personas y transacciones, y mejorar la seguridad pública. 

Préstamos:
· -Se aprobó un préstamo por US$8,75 millones para apoyar reformas en la administración de la justicia en Barbados (1 de agosto de 2001).

· - Se aprobó un total de US$150 millones para proyectos destinados a modernizar la gestión pública. El 8 de agosto de 2001 se aprobó un préstamo para el Uruguay para este fin por el monto de US$3,6 millones.

· - Un préstamo de US$3 millones para Honduras se aprobó el 6 de junio de 2001 para ayudar a financiar el censo de ese país.

· - Se aprobó un préstamo de US$75 millones para apoyar la reforma del sistema de justicia penal en Venezuela.

· - Se aprobó un préstamo por US$15 millones a Chile para la modernización de la Contraloría General.

Cooperación técnica:

· - El 25 de junio de 2001 se aprobó una operación de US$241.500 para combatir el lavado de dinero en los sistemas judiciales de la región.

· - En junio de 2001 se aprobó una donación de US$15.000 para financiar un taller sobre Gobernabilidad y Transición Democrática en Lima, Perú.

· - El 30 de julio de 2001 se aprobó una donación por US$20.000 para Belice para apoyar la Oficina Central de Estadística de ese país.

· - El 29 de mayo de 2001 se aprobó una donación por US$150.000 para proporcionar fortalecimiento institucional a la Vicepresidencia del Paraguay.

· - El 27 de junio de 2001 se aprobó una donación por US$150.000 para proporcionar fortalecimiento institucional a la Presidencia del Ecuador.

· - En octubre de 2001 se aprobó una cooperación técnica por US$60.000 para apoyar la reforma electoral y la gobernabilidad.

· - Se han iniciado actividades relacionadas con una cooperación técnica regional para financiar la preparación de un programa para promover la cultura cívica democrática.

- El Banco participó activamente en la Asamblea General de la OEA celebrada en Lima, Perú, durante la cual se aprobó la Carta Democrática Interamericana. 
	

	Medios de comunicación
	Asegurarán que los medios de comunicación estén libres de intervenciones arbitrarias del  Estado y, específicamente, trabajarán en la eliminación de los obstáculos jurídicos o normativos para el acceso de los partidos políticos registrados a los medios de comunicación, facilitando, en lo posible, acceso equitativo a los sistemas de radio y televisión durante las campañas electorales;
	
	
	
	
	
	

	
	Fomentarán la cooperación entre emisoras públicas y privadas, incluyendo compañías de cable, entes estatales y órganos reguladores independientes de radio y televisión, a fin de facilitar el intercambio de prácticas industriales y tecnológicas óptimas en el ámbito  hemisférico con el fin de garantizar medios de comunicación libres, abiertos e independientes;
	
	
	
	
	
	

	
	Fomentarán la autorregulación en los medios de comunicación, incluyendo normas de conducta ética, para que se tomen en cuenta las preocupaciones de la sociedad civil, entre otras, de reducir la difusión de violencia extrema y estereotipos negativos sobre la  mujer,  etnias, grupos sociales y otras agrupaciones coadyuvando de esta forma a la promoción de cambios en las actitudes y pautas culturales, mediante la proyección de  imágenes plurales, equilibradas y no discriminatorias; 
	
	
	
	
	
	

	Lucha contra la corrupción
	Considerarán firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, la Convención Interamericana Contra la Corrupción, de acuerdo con sus respectivos marcos legales, y fomentarán la aplicación efectiva de la Convención, a través, entre otros, del Programa Interamericano de Cooperación para Combatir la Corrupción y los programas e iniciativas de cooperación técnica conexos, incluyendo aquellos de las organizaciones multilaterales y bancos de desarrollo multilaterales competentes en materia de buena gestión pública y lucha contra la corrupción, así como los  programas que cada país diseñe e implemente, de acuerdo con sus leyes nacionales, y por sus propios organismos competentes, cuando éstos puedan requerir asistencia;
	
	Uruguay
	
	
	
	

	
	
	
	OEA
	
	
	Todos los países miembros de la OEA han ratificado la Convención Interamericana Contra la Corrupción con exepción de San Vicente y las Granadinas,  Suriname, Barabados, Haití y Nicaragua. 
	

	
	
	
	OEA 


	
	Los días 20 al 24 de marzo de 2002
	La Segunda Reunión del Comité de Expertos del Mecanismo de Seguimiento de la Implementación de la CICC – Washington, DC
	

	
	
	
	BID
	
	
	· - El Banco organizó un seminario internacional sobre adquisiciones gubernamentales por vía electrónica para América Latina y el Caribe, que tuvo lugar en febrero de 2002. 

· - Se proporcionó apoyo financiero a países que participan en la reunión de la Convención Interamericana contra la Corrupción.

· - Estudios de casos de corrupción en el sector sanitario. Se presentaron cinco estudios en la 10a Conferencia Internacional contra la Corrupción, celebrada el 10 de octubre de 2001.


	

	
	Apoyarán, en el menor plazo posible y tomando en consideración la recomendación de la OEA,  el establecimiento de un mecanismo de seguimiento para la implementación de la Convención Interamericana Contra la Corrupción, por los Estados Parte de dicho instrumento;
	
	Canadá 


	
	
	
	

	
	
	Puesta en operación del Mecanismo de seguimiento para la implementación de la Convención Interamericana contra la Corrupción. Incluye: 

A. Personal de apoyo de la Secretaría del Comité de Expertos; 

B. Realización de tres reuniones anuales del Comité de Expertos;  y 

C. Creación y puesta en operación de Red Privada entre los expertos participantes en el Mecanismo, sistematización y difusión de información a través de Internet, incluyendo soporte técnico.
	OEA 

Subsecretaría de Asuntos Jurídicos
	
	
	El establecimiento de un mecanismo de seguimiento de la Convención Interamericana contra la Corrupción
	

	
	Apoyarán el fortalecimiento de la Red Interamericana de Cooperación Contra la Corrupción, en el marco de la OEA, así como las iniciativas destinadas a fortalecer la cooperación entre los funcionarios gubernamentales encargados de ética y representantes de la sociedad civil;
	Perfecionar técnicamente la Red inter-Americana de Cooperación contra la Corrupción. 
	OEA 
	
	
	
	

	
	
	
	Chile
	
	
	
	

	
	Fortalecerán, en cooperación con las organizaciones multilaterales y los bancos de desarrollo multilaterales, cuando sea apropiado, la participación de la sociedad civil en la lucha contra la corrupción, a través de iniciativas que estimulen la organización, capacitación y vinculación de ciudadanos para trabajar en el contexto de proyectos concretos que promuevan la transparencia en la gestión pública y en la rendición de cuentas públicas;
	
	Venezuela
	
	
	
	

	
	Continuarán promoviendo políticas, procesos y mecanismos que permitan la protección del interés público, y el uso de mecanismos de declaración patrimonial de los funcionarios públicos, a fin de evitar posibles conflictos de interés e incompatibilidades, así como otras medidas que incrementen la transparencia;
	
	
	
	
	
	

	Fortalecimiento de los gobiernos locales
	Promoverán mecanismos para facilitar la participación ciudadana en la vida política, especialmente en los gobiernos locales o municipales;
	
	
	
	
	
	

	
	Impulsarán el desarrollo, la autonomía y fortalecimiento institucional de los gobiernos  locales, a fin de promover condiciones favorables para el desarrollo económico y social sostenible de sus comunidades;
	
	
	
	
	
	

	
	Fortalecerán la capacidad institucional de los gobiernos locales para permitir la plena y equitativa participación ciudadana en las políticas públicas sin discriminación alguna y para facilitar el acceso a los servicios esenciales para mejorar la calidad de vida de los ciudadanos, y fortalecerán la descentralización y el desarrollo integral de estos servicios, en parte, mediante un financiamiento adecuado y oportuno y de iniciativas que permitan a los gobiernos locales generar y administrar sus propios recursos;
	
	OAS-AICD
	A fin de expandir el alcance de las acciones, la AICD se encuentra negociando financiamiento adicional con organismos financieros regionales tales como la CAF y el BCIE, quienes tienen programas orientados a promover el desarrollo de gobiernos locales. Otros mecanismos identificados son el desarrollo de propuestas para proyectos específicos a ser presentadas a donantes bilaterales tales como la Agencia Estadounidense para el Desarrollo Internacional (USAID) y la Agencia de Desarrollo Internacional del Canadá (CIDA) entre otros.
	El trabajo con los gobiernos locales es permanente y requerirá un esfuerzo continuo para el cumplimiento de los diversos mandatos. En este tema, la AICD está desarrollando acciones concretas para poner en marcha una serie de proyectos demostrativos que serán concretados en 2002.
	Se ha estado dando apoyo a varios municipios y entidades gubernamentales en Venezuela con el propósito de mejorar el manejo y gestión de los servicios de agua, así como la intención de respaldar a una mancomunidad de municipios en Bolivia en su estrategia de desarrollo local. Estas acciones se orientan al cumplimiento de los mandatos relacionados al desarrollo institucional de los gobiernos locales y la promoción del desarrollo. 

La Agencia se encuentra promoviendo la aplicación de mejores prácticas existentes en el hemisferio en las áreas de gestión municipal y transparencia; promoción de líderes locales y conectividad y el uso de tecnologías de información para el desarrollo municipal. Para lograr este propósito, se está trabajando de cerca con diversas instituciones en el hemisferio, facilitando una cooperación solidaria y horizontal en base a la experiencia acumulada, lo que se espera pueda permitir un diálogo hemisférico abierto para la generación de acciones conjuntas orientadas a mejorar el desarrollo local y responder a los mandatos de la cumbre relacionados al fortalecimiento de gobiernos locales. Asimismo, la AICD también participó de la Reunión de Ministros y Autoridades de Alto Nivel Responsables de las Políticas de Descentralización, Gobierno Local y Participación Ciudadana a Nivel Municipal en el Hemisferio, realizada en la ciudad de La Paz – Bolivia.
	Para el desarrollo de gobiernos locales, la Agencia se encuentra negociando con organismos regionales la implementación de programas de amplia cobertura. La AICD y el Banco Centroamericano de Integración Económica (BCIE), en base a un convenio suscrito, se encuentran definiendo acciones para apoyar a los municipios a mejorar su gestión y manejo fiscal y financiero. En la región andina, la AICD ha establecido un acuerdo de cooperación con la Corporación Andina de Fomento (CAF), a fin de promover eficiencia pública y liderazgo a nivel local. Estas acciones responden a mandatos claramente definidos en la cumbre en el tema de fortalecimiento de los gobiernos locales.

	
	Promoverán el intercambio de información, prácticas óptimas y técnicas administrativas entre funcionarios de gobiernos locales y asociaciones de municipios, asociaciones comunitarias y la ciudadanía, en parte, facilitando el acceso de los municipios a las  tecnologías de información y comunicación, al igual que fomentando la cooperación y coordinación entre las organizaciones nacionales, subregionales y regionales de alcaldes y gobiernos locales;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán la realización de una reunión en Bolivia de ministros o autoridades, del más alto nivel, responsables de las políticas de descentralización, gobierno local y participación ciudadana a nivel municipal, y considerarándetenidamente las recomendaciones de la Sexta Conferencia Interamericana de Alcaldes, y otros procesos relevantes;
	1. Organización de la Reunión de Alto Nivel para el fortalecimiento de la descentralización.

2. Se requiere poner en funcionamiento un foro Interamericano sobre descentralización a aprobarse en la Reunión de Alto Nivel cuyo objetivo central será convertirse en el principal Foro Intergubernamental en la materia para prestar colaboración y apoyo a los gobiernos en aspectos como : la formulación y diseño de políticas, la coordinación de la descentralización y el fortalecimiento de la gobernabilidad local. La operación del mecanismo se desarrollará mediante la conformación de una Red de Expertos Gubernamentales apoyados en los principales centros académicos y expertos del hemisferio  para llevar a cabo tareas de investigación, asistencia técnica, reuniones de trabajo, publicaciones, establecimiento de mejores prácticas y cooperaciones subregionales en temas específicos.
	OEA - UPD
	
	Julio 29-31, 2001
	Reunión de Ministros y Autoridades de Alto Nivel Responsables de las Políticas de Descentralización, Gobierno Local y Participación Ciudadana a Nivel Municipal en el Hemisferio, La Paz, Bolivia
	

	
	
	
	Chile
	
	
	· 
	

	
	Respaldarán el Programa de Cooperación en Descentralización y Gobierno Local de la OEA, incluyendo, con el apoyo del BID, la elaboración de programas y la incorporación efectiva de los ciudadanos a los procesos de toma de decisiones;
	
	BID


	
	
	· - El Banco participó en la reunión sobre descentralización celebrada en La Paz, Bolivia, en junio de 2001.

· - En noviembre de 2001 se aprobó una cooperación técnica regional por US$150.000 para fortalecer el proceso de descentralización en América Central.

· - El 5 de septiembre de 2001 el Banco aprobó un  préstamo por US$14,7 millones para la descentralización en Suriname.

- En ocasión de la reunión Anual del Banco en Fortaleza, Brasil, realizada en marzo de 2002, se llevó a cabo un seminario sobre el dialogo social para la inclusión eficaz de ciudadanos en el proceso de toma de decisiones. 
	

	Derechos humanos y libertades fundamentales 
	Declaración política:

Encomendamos a la XXXI Asamblea General de la OEA que considere un adecuado incremento de los recursos para las actividades de la Comisión y de la Corte, para perfeccionar los mecanismos de derechos humanos y para promover la observancia de las recomendaciones de la Comisión y el cumplimiento de las sentencias de la Corte.
	
	
	
	
	
	

	Cumplimiento de obligaciones internacionales y respeto de las normas internacionales
	Considerarán firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, todos los instrumentos universales e interamericanos de derechos humanos, y tomarán medidas concretas, al nivel nacional, para promover y fortalecer el respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales de todas las personas incluyendo aquellos que corresponden a las mujeres,  niños, ancianos,  pueblos indígenas, migrantes, repatriados, discapacitados  y los que pertenecen a otros grupos vulnerables o discriminados; y tomarán nota de que la utilización del término “pueblos” en este documento no debe interpretarse de manera que tenga implicación alguna en lo que atañe a los derechos que puedan conferirse a dicho término en el derecho internacional, y que los derechos asociados con el término “pueblos indígenas” tienen un significado específico en un contexto propio, que está adecuadamente determinado en las negociaciones multilaterales relacionadas con los textos de las declaraciones que específicamente se refieren a estos derechos;
	
	
	
	
	
	

	
	Reafirman su determinación de combatir y eliminar la impunidad en todos los niveles de nuestras sociedades, mediante el fortalecimiento de  los sistemas judiciales y las instituciones nacionales de derechos humanos;
	
	
	
	
	
	

	
	Combatirán, de acuerdo al derecho internacional, el genocidio, los crímenes contra la humanidad y los crímenes de guerra, dondequiera que se produzcan y, en particular, formularán un llamado a los Estados para que consideren la ratificación, o adhesión, según sea el caso, del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional;
	
	
	
	
	
	

	
	Reconocen la importancia de la Conferencia Regional de las Américas contra el Racismo, la Discriminación Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia, realizada en Santiago de Chile en diciembre de 2000 y se comprometen a participar activamente en la Conferencia Mundial que tendrá lugar en Sudáfrica en el 2001, promoviendo sus objetivos; y recalcando que las plataformas políticas que se basan en el racismo, la xenofobia o en las doctrinas de superioridad racial deben ser condenadas por su incompatibilidad  con la democracia y con la gubernabilidad transparente y responsable;
	
	
	
	Agosto 31 a Septiembre 7, 2001
	Participación en la Conferencia Mundial contra el Racismo en Durban, Sudáfrica.
	

	
	Apoyarán los esfuerzos que se están realizando en la OEA, orientados a la consideración de la necesidad de elaborar una Convención Interamericana contra el racismo y todas las formas de discriminación e intolerancia;
	En gran medida, las acciones que desarrollo la OEA en cumplimiento de este mandato estarán afectadas por los resultados de la conferencia mundial y deberán ser reevaluadas en ese momento.
	OEA  - CIDH
	
	
	
	

	Fortalecimiento de los sistemas de derechos humanos
	Declaración política: 

Apoyamos el fortalecimiento y perfeccionamiento de la eficacia del sistema interamericano de derechos humanos, que incluye la Comisión Interamericana sobre Derechos Humanos y la Corte Interamericana de Derechos Humanos.
Plan de acción:

Continuarán promoviendo medidas concretas para fortalecer y perfeccionar el Sistema Interamericano de Derechos Humanos, en particular el funcionamiento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH, concentrándose en: la universalización del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, el aumento de adhesiones a sus instrumentos fundamentales, el cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana y el seguimiento de las recomendaciones de la Comisión, la facilitación del acceso de las personas a este mecanismo de protección, el incremento sustancial de los fondos asignados para mantener sus operaciones en curso, incluyendo el fomento de contribuciones voluntarias, y el examen de la posibilidad de que la Corte y la CIDH funcionen de manera permanente, y encomiendan a la XXXI Asamblea General de la OEA, que tendrá lugar en San José de Costa Rica en junio del presente año, que inicie acciones para el logro de los fines antes mencionados;
	
	Venezuela
	
	
	
	

	
	Fortalecerán la capacidad de las instituciones gubernamentales que tengan el mandato de promover y proteger los derechos humanos, tales como las instituciones nacionales de derechos humanos, reconociendo de este modo la importante función que desempeñan; y contribuirán al establecimiento efectivo de una red de todas estas instituciones del Hemisferio, utilizando tecnologías de información y comunicación para fomentar y concretar la cooperación sostenida y una mayor coordinación;
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	Crearán y fortalecerán planes nacionales de acción en materia de derechos humanos,  conforme al mandato de la Declaración y Programa de Acción de Viena de 1993, y promoverán instituciones nacionales de derechos humanos independientes, solicitando, cuando sea apropiado, apoyo técnico y financiero a las organizaciones multilaterales y a los bancos de desarrollo multilaterales y organismos multilaterales especializados;
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	
	BID


	
	
	- El Banco y la American University publicaron en forma conjunta un manual sobre derechos humanos, titulado The International Dimensions of Human Rights: A Guide for Application in Domestic Law (Dimensiones internacionales de los derechos humanos: Guía para su aplicación al derecho nacional). Washington, D.C., enero de 2002.


	

	
	Buscarán medidas para promover e instrumentar la Declaración sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones de promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente reconocidos (referida también como la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Defensores de Derechos Humanos);
	
	
	
	
	
	

	
	Agilizarán las negociaciones, en la OEA, relativas al Proyecto de Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, con vistas a su conclusión y adopción a la brevedad posible;
	
	OEA 
	
	
	
	

	Migración
	Declaración política:

Reconocemos las contribuciones económicas y culturales que aportan los migrantes a las sociedades de destino y a sus comunidades de origen. Nos comprometemos a asegurar tratamiento digno y humano, con protección legal adecuada, defensa de los derechos humanos y condiciones de trabajo seguras y saludables para los migrantes. Fortaleceremos mecanismos de cooperación hemisféricos para atender las legítimas necesidades de los migrantes y adoptar medidas eficaces en contra del tráfico de seres humanos.
Plan de acción: 

Fortalecerán la cooperación entre los Estados para abordar, con un enfoque integral, objetivo, y de largo plazo, las manifestaciones, orígenes y efectos de la migración en la región;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán que se tome conciencia sobre el valor de la cooperación estrecha entre países de origen, tránsito y destino para asegurar la protección de los derechos humanos de los migrantes;
	
	
	
	
	
	

	
	Establecerán un programa interamericano, en el marco de la OEA, para la promoción y protección de los derechos humanos de los migrantes, incluyendo los trabajadores migrantes y sus familias, tomando en cuenta las actividades de la CIDH y apoyando la labor encomendada al Relator Especial sobre Trabajadores Migrantes de la CIDH y de la Relatora Especial para las Migraciones de las NU;
	
	OEA  - CIDH

OPS


	
	
	
	

	
	
	
	CEPAL
	
	
	El CELADE/División de Población de la CEPAL lleva adelante esfuerzos para integrar elementos sociodemográficos en políticas, programas y proyectos de desarrollo.  En el último bienio se ha profundizado en los distintos aspectos de la vulnerabilidad sociodemográfica, entre ellos los asociados a la migración internacional. De igual modo, ha desarrollado estudios acerca de las interrelaciones de la migración internacional y la globalización, que incluyen explícitas referencias a los derechos humanos de las personas migrantes.

Entre las actividades de alcance hemisférico, cabe destacar la realización del “Simposio sobre Migración Internacional en las Américas”, celebrado entre el 4 y el 6 de septiembre del 2000 en San José de Costa Rica, que contó con la colaboración de la OIM, el FNUAP, el BID y los gobiernos de los Estados Unidos y de Costa Rica. El propósito del Simposio fue facilitar el intercambio de experiencias sobre la migración internacional en el hemisferio entre delegados de gobiernos, expertos, especialistas de organismos internacionales y representantes de instituciones de la sociedad civil. Dentro de esta línea de trabajo, la CEPAL organizará, en Noviembre de 2002, conjuntamente con la OIM, y con el coauspicio de diversas organizaciones intergubernamentales, una Conferencia Hemisférica sobre Migración Internacional: Derechos Humanos y Trata de Personas en las América.

Adicionalmente, el CELADE participa, en calidad de organismo observador, en los dos foros intergubernamentales de diálogo sobre migración en la región: la Conferencia Regional de Migración (proceso Puebla) y la Conferencia Sudamericana sobre Migraciones. El CELADE presta asesoría a ambos foros, propone iniciativas para sus respectivos instrumentos de operación (Plan de Acción) y colabora con ellos mediante la ejecución de tareas conjuntas con la OIM. Una de estas tareas es el Proyecto Sistema de Información Estadístico sobre las Migraciones en Centroamérica (SIEMCA), puesto en marcha por la Conferencia Regional sobre Migración; su objetivo principal es contribuir a una mejor comprensión de los procesos migratorios para facilitar la adopción de políticas e intervenciones sobre migración. En 2001 el CELADE realizó un Taller Regional de Análisis de Información Migratoria en Centroamérica, destinado a capacitar a personal de los organismos nacionales de migración y estadística en los siete países del istmo.
	

	
	Se comprometerán a llevar a cabo la más amplia cooperación e intercambio de información posibles entre los Estados, en relación con las redes de tráfico ilícito, incluyendo el desarrollo de campañas preventivas relacionadas con los peligros y riesgos que enfrentan los migrantes, particularmente las mujeres y los niños y las niñas, que frecuentemente pueden ser víctimas de este tráfico, con el propósito de erradicar este delito;
	
	
	
	
	
	

	
	Establecerán vínculos con procesos subregionales, tales como la Conferencia Regional sobre Migración y la Conferencia Sudamericana sobre Migración, que son foros para el diálogo, para compartir información en torno al fenómeno migratorio, asimismo, fomentarán la cooperación con organismos internacionales especializados, tales como la Organización Internacional para las Migraciones (OIM), para avanzar y coordinar los esfuerzos de ejecución de los mandatos de la Cumbre;
	
	
	
	
	
	

	Derechos humanos de la mujer
	Continuarán implementando las recomendaciones contenidas en el informe presentado por la Relatoría Especial de la CIDH sobre la Situación de la Mujer en las Américas en 1998 y asegurarán la evaluación y, cuando sea apropiado, el establecimiento de mecanismos nacionales para su seguimiento;
	Las actividades que se proponen a continuación solo podrán llevarse a cabo si se obtiene financiación externa.

Examen de las leyes nacionales.  La CIM propone que se lleve a cabo un análisis exhaustivo de las leyes nacionales que discriminen en contra de la mujer y la afecten negativamente. Se necesitará el concurso de un investigador que compile y analice los datos, prepare recomendaciones de carácter general y regional y redacte un modelo de legislación, así como la preparación e impresión de un informe y su difusión en formato electrónico e impreso. 
	CIM
	
	
	La CIM continúa trabajando con la Comisión Interamericana de Derechos Humanos y con el Relator Especial sobre los derechos de la mujer en la actualización del informe de 1998 sobre la situación de la mujer. El Relator Especial asistió a varias reuniones de la CIM y participó con ésta y con otros asociados en la elaboración de las recomendaciones relativas a género y justicia, que se presentaron a la IV Reunión de Ministros de Justicia y Procuradores Generales de las Américas (REMJA IV), realizada en marzo de 2002. La CIM continua difundiendo el informe de 1998 por medio de su red de delegadas ante la Comisión.
	

	
	Incorporarán plenamente los derechos humanos de la mujer, en la agenda de trabajo de las instituciones hemisféricas, incluyendo la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la CIDH, e incrementarán la presentación de mujeres como candidatas para integrar estos órganos;
	1.Programas existentes: Ha sido planeada una serie de tres reuniones para desarrollar recomendaciones sobre una perspectiva transversal de género  para los Ministros de Trabajo. La primera reunión  se celebró en marzo y la segunda en mayo de 2001.  Una reunión de seguimiento de la Reunión Ministerial de Trabajo se celebrará en noviembre y contará con la participación de representantes del sector laboral de la sociedad civil. 

2. Nuevo programa: La  CIM esta planeando una serie de tres reuniones para las reuniones de Ministros de Justicia y Educación para  desarrollar recomendaciones sobre una perspectiva transversal de género.

3. Nuevo programa: La CIM planea trabajar con ILANUD para implementar una de las recomendaciones mas importantes del Proyecto sobre Violencia que proveerá capacitación a los miembros de los sistemas judiciales sobre los derechos y las garantías de las víctimas de violencia sexual conforme a la ley.

4. Nuevo programa: La CIM redactará y presentará una resolución para la consideración de la Asamblea General de la OEA de 2002 instando a los Estados miembros a nominar mujeres como candidatas para posiciones en la Comisión y en la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

CIDH: 

El relator especial y la secretaría de la  Comisión continuarán trabajando para las mujeres, principalmente en la litigación de casos que involucran los derechos de las mujeres y por medio de la investigación y prestando especial atención a la situación de las mujeres en los informes que se realizan durante las visitas in loco a los distintos Estados miembros de la OEA. Adicionalmente, la Comisión procura implementar las disposiciones de la Convención de Belém do Pará en un esfuerzo por asegurar la protección de las mujeres que han sido víctimas de la violencia doméstica.
	OEA  - CIM - CIDH
	
	
	Por gestiones de la CIM la Asamblea General de la OEA adoptó, en 2002, la resolución AG/RES. 1872 (XXXII-O/02) “Designación de mujeres para cargos ejecutivos superiores en la OEA”, que insta al Secretario General a que reafirme el objetivo de lograr que para el año 2005 las mujeres ocupen el 50% de los cargos en todas las categorías de los órganos, organismos y entidades de la OEA, en particular en los niveles superiores, y a que continúe haciendo de la equidad e igualdad de género una de las prioridades en sus continuos esfuerzos por instaurar una nueva cultura institucional en la Organización. La resolución también insta a los Estados Miembros a que presten su apoyo a las gestiones del Secretario General y de la Presidenta de la CIM identificando, y presentando en forma regular, por medio de las misiones permanentes ante la OEA, a candidatas con las mejores calificaciones para ocupar cargos de confianza en la Organización y alentando a más mujeres a postularse para cargos vacantes, que se habrán difundido ampliamente en todos los Estados Miembros.

La CIM también propone el nombramiento de más mujeres para ocupar cargos de rango ministerial.

	

	
	Solicitarán a la OEA, a través de sus organismos especializados, particularmente la Comisión Interamericana de Mujeres (CIM), que facilite la integración de la perspectiva de género en el trabajo de todos sus órganos, agencias y entidades, a través del desarrollo de programas de capacitación y difusión de información sobre los derechos humanos de la mujer, asimismo, apoyarán a los gobiernos en la recopilación y difusión sistemáticas de datos estadísticos desagregados por género;
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	CIM: 

Capacitación en género dentro de la OEA.  En junio de 2001, la Secretaría General firmó un contrato con el Gobierno del Canadá, que donó 500.000 dólares canadienses (US$327.328) para capacitar a personal profesional de la OEA con objeto de que se incorpore la perspectiva de género en todos los programas y políticas institucionales.  La ejecución de este proyecto comenzó en 2001 y la conferencia inaugural tuvo lugar en mayo de 2002. Entre agosto de 2002 y febrero de 2003, se dictarán en la Sede ocho cursos en español y en inglés sobre incorporación de la perspectiva de género y en enero de 2003 dos cursos, uno en español y uno en inglés, para personal que trabaja fuera de la Sede. Serán capacitados unos 240 funcionarios que trabajan en el diseño, ejecución o evaluación de proyectos. La CIM participa activamente en la organización del programa y es responsable de su seguimiento. Se preparará un modulo sobre análisis de género para el curso de orientación que ofrece la OEA a sus nuevos empleados.  

Además, la Asamblea General de 2002 adoptó dos resoluciones que respaldan la integración de la perspectiva de género en el sistema interamericano, a saber: AG/RES. 1883 (XXXII-O/02)tc  \n "AG/RES. 1883 (XXXII-O/02)"

tc "Observations and recommendations on the annual reports of the organs, agencies, and entities of the Organization" “Observaciones y recomendaciones sobre los informes anuales de los órganos, organismos y entidades de la Organización”, que instruye a dichos órganos, organismos y entidades para que incluyan en sus informes a la Asamblea General una explicación en que se detallen las acciones realizadas para la implementación del Programa Interamericano de Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y  la Equidad e Igualdad de Género y promover la incorporación de la perspectiva de género en sus programas, proyectos y actividades; y AG/RES. 1853 (XXXII-O/02), que, además, solicita al Secretario General que informe a la Asamblea General en su trigésimo tercer período ordinario de sesiones sobre la ejecución de este programa por los órganos y organismos del sistema interamericano.
Unidad de Desarrollo Social y Educación (UDSE): 

Programas actuales:

Incluir en las reuniones preparatorias a las conferencias de ministros la Perspectiva de Género como documento técnico  para que en cada tema que lleva a cabo la Unidad (educación, desarrollo social, empleo y trabajo y cultura).
	OEA  – CIM - UDSE
OPS
	
	
	
	

	
	Desarrollarán, revisarán e instrumentarán leyes, procedimientos, códigos y regulaciones para garantizar la compatibilidad con obligaciones jurídicas internacionales y para prohibir y eliminar todas las formas de discriminación basadas en el género y continuarán con la labor emprendida en la Cumbre de Santiago de alcanzar la meta de la igualdad jurídica entre hombres y mujeres antes del año 2002;
	
	Chile
	
	
	
	

	
	Desarrollarán políticas y medidas adicionales para hacer frente al problema de la violencia contra la mujer, incluyendo la violencia doméstica, de acuerdo con la definición establecida en la Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convención de Belém do Pará);
	
	Venezuela
	
	
	
	

	
	
	Capacitación  para los integrantes del sistema judicial:  La CIM proyecta trabajar con el Instituto Latinoamericano de las Naciones Unidas para la Prevención del Delito y Tratamiento del Delincuente (ILANUD) en el ámbito regional, a fin de llevar a la práctica una de las principales recomendaciones del proyecto sobre violencia en las Américas, a saber la capacitación de los integrantes del sistema judicial en los derechos y garantías que la ley acuerda de las víctimas de la violencia originada en el género. Para llevar a cabo este proyecto se necesita un consultor que lo administre y se ha presentado una propuesta de financiación a la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD).
	CIM
	Las actividades que se proponen a continuación solo podrán llevarse a cabo si se obtiene financiación externa.
	
	
	Violencia en las Américas: Análisis regional, incluido un estudio de la “Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer”.  

Investigación.  La primera etapa del proyecto de investigación “Violencia contra la mujer” se completó en 2001. Este proyecto, ejecutado con el Centro Internacional de Derecho Penal y Política de Justicia Penal del Canadá (ICCLR) y con el Instituto de las Naciones Unidas para l Prevención del Delito y Tratamiento de Delincuentes (ILANUD), tiene como objetivo examinar cómo se cumple en cada Estado Miembro la Convención, abordando no sólo cuestiones relativas al derecho penal, procedimientos, vigilancia del cumplimiento de la ley, las sanciones y medidas correctivas, sino también de salud, los servicios sociales, los programas de asistencia a las victimas, la prevención del delito y las campañas de concienciación que se haya llevado a cabo durante los cinco años recientes. Se obtuvo financiación para llevar a cabo el análisis en veinte países y se necesitan recursos adicionales para completarlo en los catorce países restantes y para publicar y difundir los resultados.

Reuniones subregionales de expertas.  Con respaldo de UNIFEM, PNUD, CIDA y el Gobierno de Guyana, la CIM organizó reuniones subregionales de expertas para presentar las conclusiones del proyecto sobre violencia, a fin de que se examinaran y se presentaran recomendaciones. Se llevaron a cabo cuatro reuniones subregionales de dos días de duración cada una en el MERCOSUR, Bolivia y Chile, los países andinos, América Central, México y la República Dominicana y en los países del Caribe de habla inglesa.

Secretarías Subregionales pro tempore sobre violencia. Por medio de las delegadas principales de la CIM en Uruguay, Ecuador, Panamá y Guyana, los países donde se llevaron a cabo las reuniones mencionadas, se han creado Secretarías Subregionales pro tempore para que funcionen como mecanismos de seguimiento permanente y sostenido e las recomendaciones de las reuniones subregionales. Se necesita financiación para sufragar el costo de las reuniones subregionales bienales durante los próximos años, publicaciones y otras actividades conducentes el análisis del progreso, formular recomendaciones sobre políticas y poner en práctica los próximos pasos.

Tráfico de mujeres y niños para fines de explotación sexual en las Américas.  La CIM y el Instituto Internacional de Derechos Humanos de la Facultad de Derecho de la Universidad De Paul, completaron la primera etapa de un proyecto de investigación a escala hemisférica sobre el tráfico de mujeres y niños para fines de explotación sexual en las Américas. Esta etapa abarcó Brasil, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Belice, El Salvador, Guatemala, Panamá y la República Dominicana. Se han preparado informes sobre esos países y una síntesis que se presentarán a la XXXI Asamblea de Delegadas, con recomendaciones y medidas para la acción. Se obtuvo financiación de la Misión Permanente de los Estados Unidos ante la OEA y de USAID. La CIM gestiona activamente financiación externa para extender este proyecto a otros países.

	
	Considerarán firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, la Convención sobre la Eliminación de Todas las Formas de Discriminación contra la Mujer de las NU, y a su Protocolo Facultativo;
	
	
	
	
	
	

	Derechos humanos de la niñez y de la adolescencia
	Declaración política:

Tomaremos toda medida posible para asegurar que los niños y niñas de nuestros países no participen en conflictos armados y condenamos la utilización de niños y niñas por fuerzas irregulares.

Plan de acción:
Considerarán firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, los dos Protocolos Facultativos de la Convención sobre los Derechos del Niño de las Naciones Unidas, específicamente aquél sobre la Participación de los Niños en Conflictos Armados, y aquél sobre la Venta de Niños, la Prostitución Infantil y la utilización de Niños en la Pornografía; buscarán la plena incorporación de sus obligaciones bajo la Convención a sus leyes, políticas y prácticas nacionales;
	
	
	
	
	
	

	
	Incorporarán plenamente los derechos humanos de la niñez y la adolescencia en la agenda de trabajo de las instituciones hemisféricas, incluyendo la Corte Interamericana de Derechos Humanos, la CIDH y el Instituto Interamericano del Niño (IIN);
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	Propuesta del Instituto Interamericano del Niño (IIN): 

Existe en la agenda de la Dirección General del IIN una propuesta para la creación de una instancia que podría preliminarmente denominarse “Defensoría Interamericana de la Niñez y la Adolescencia”, que oficiaría como una entidad neutral y complementaria de las labores del IIN y de la CIDH, para la recepción de denuncias de violaciones a los derechos y la recomendación ante los tribunales que correspondan, de las medidas de control, corrección y sanción pertinentes en cada caso.

UDSE: 

Acciones en marcha: 

En 2001 la CEPAL publicará un documento de autoría de la UDSE, diseñado para la promoción de los derechos del niño.

Nuevos proyectos: 

1.Puesta al día del contenido y metodología del curso sobre derechos del niño y políticas sociales para la infancia. Publicación del volumen 5 del reader del curso, preparación y difusión del CD-ROM con el contenido del curso, y diseño de metodologías de educación a distancia y teleconferencias.

2. Aplicación del curso en universidades y versión reducida para otras instituciones hemisféricas interesadas.

3. Aplicación y evaluación final del curso.  Propuestas para futuras actividades.
	OEA  – IACI - UDSE
	
	
	
	

	Libertad de opinión y de expresión
	Apoyarán la labor del Sistema Interamericano de Derechos Humanos en materia de libertad de expresión a través del Relator Especial sobre Libertad de Expresión de la CIDH, y procederán a la difusión de los trabajos de jurisprudencia comparada, y buscarán, asimismo, asegurar que su legislación nacional sobre libertad de expresión esté conforme a las obligaciones jurídicas internacionales;
	
	OEA  - CIDH
	
	
	La CIDH ha creado, a fines de 1999, un relator especial sobre libertad de expresión a tiempo completo.
	

	
	Asegurarán que sus legislaciones nacionales relativas a la libertad de expresión se apliquen de igual manera para todos, respetando la libertad de expresión y el acceso a la información de todos los ciudadanos, y que los Estados aseguren que los periodistas y los líderes de opinión tengan la libertad de investigar y publicar sin miedo a represalias, acoso o acciones vengativas, incluyendo el mal uso de leyes contra la difamación;
	
	
	
	
	
	

	Justicia, Estado de Derecho y seguridad de las personas
Acceso a la justicia
	Declaración política:

Reafirmamos la importancia de la independencia del poder judicial y nuestra determinación de asegurar el acceso equitativo a la justicia y garantizar su administración oportuna e imparcial.
Plan de acción:

Apoyarán iniciativas y programas públicas y privadas para la educación de las personas  sobre sus derechos de acceso a la justicia, e impulsarán  las medidas que aseguren el acceso oportuno, equitativo y universal a la justicia;
	
	Venezuela
	
	
	
	

	
	Impulsarán la cooperación para intercambiar experiencias en materia de mecanismos alternativos de solución de controversias para acelerar la administración de justicia, inclusive entre los pueblos indígenas, para lo cual podrían solicitar, cuando sea apropiado, el apoyo de la OEA, el BID y otras entidades;
	Proyecto de cooperación técnica sobre mecanismos alternativos de solución de controversias a nivel comunitario, incluyendo el análisis de temas tales como justicia comunitaria y jueces de paz.  

Este proyecto incluye la elaboración de un documento analítico sobre el tema; la realización de una reunión para promover estos mecanismos; y la creación y puesta en operación de red electrónica para el intercambio de información y cooperación. 

Los recursos aquí incluidos tienen carácter de recursos “semilla”, pues este proyecto se co-financiaría con los aportes de organismos financieros internacionales y agencias de cooperación.
	OEA  -(Subsecretaría de Asuntos Politicos)


	
	
	
	

	
	
	
	BID


	
	
	· - Se aprobó un préstamo por US$22,4 millones para apoyar reformas en la administración de la justicia en Costa Rica.

· - En febrero de 2002 se aprobó un préstamo por US$27,9 millones para promover la paz social en El Salvador.


	

	Independenia del poder judicial 
	Fomentarán  medidas para fortalecer la independencia del poder judicial mediante iniciativas que incluyan la transparencia en la selección de autoridades judiciales, seguridad de permanencia en el cargo, normas de conducta apropiadas y sistemas de responsabilidad ante la sociedad;
	
	
	
	
	
	

	Reuniones hemisféricas de Ministros de Justicia
	Continuarán apoyando el trabajo realizado en el marco de las reuniones de Ministros de Justicia y Procuradores Generales de las Américas, cuya cuarta reunión tendrá lugar en Trinidad y Tobago, así como las subsiguientes reuniones y la implementación de sus conclusiones y recomendaciones; 
	
	
	
	10-13 de marzo de 2002
	Cuarta Reunión de los Ministros de Justicia y Procuradores Generales de las Américas, Trinidad y Tobago.
	

	
	Desarrollarán un plan de financiamiento para el Centro de Estudios de Justicia de las Américas que tome en cuenta los intereses y recursos tanto de Gobiernos como de otros posibles donantes, y que permita al Centro contribuir no sólo a la modernización y formulación de las políticas públicas en este ámbito, sino también  al desarrollo institucional de los sistemas judiciales en la región;
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	
	BID
	
	
	El Centro de Estudios de Justicia de las Américas es una red regional para el intercambio de experiencias en el campo de la reforma judicial. El Banco apoyará al Centro con una donación de cooperación técnica por valor de US$150.000, cuyo perfil fue presentado al Directorio en octubre de 2001. La información que se recoja por medio de esa red ayudará al Banco en el diseño de la futura reforma judicial y en el fortalecimiento de programas.
	

	
	Desarrollarán, a través de las Reuniones de Ministros de Justicia, y otros mecanismos adecuados, buscando el apoyo técnico y financiero de otras organizaciones multilaterales y bancos de desarrollo multilaterales, cuando sea apropiado, un intercambio de prácticas óptimas y recomendaciones, de acuerdo con las normas internacionales de derechos humanos, para reducir el número de detenidos en espera de juicio, instituir penas sustitutivas para los casos de delitos menores y mejorar las condiciones de las cárceles en el hemisferio;
	Primera Reunión de autoridades políticas carcelarias y penitenciarias.  Incluye: realización de reunión y creación y puesta en operación de red de cooperación e intercambio de información entre estas autoridades.

(Esta reunión sería uno de los resultados de la próxima reunión de Ministros de Justicia).
	OEA  – (Subsecretaría de Asuntos Politicos)


	
	
	
	

	
	
	
	BID
	
	
	· El Banco participó en una reunión de Ministros de Justicia que tuvo lugar en Trinidad y Tobago en marzo de 2002.


	

	
	Establecerán en la OEA una red de información, vía Internet, entre las autoridades jurídicas competentes en los temas de extradición y asistencia mutua legal, con el propósito de facilitar la comunicación directa y frecuente entre ellos y la identificación de problemas comunes en el manejo de casos y asuntos específicos que deban ser considerados y solucionados de manera colectiva;
	Creación y puesta en operación de la red.
	OEA  – (Subsecretaría de Asuntos Politicos)
	
	
	
	

	Combate al problema de las drogas
	Declaración política:

Renovamos nuestro compromiso con la plena aplicación de la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio basada en los principios de responsabilidad compartida, en un enfoque integral y equilibrado y en la cooperación multilateral. Acogemos con beneplácito el desarrollo del Mecanismo de Evaluación Multilateral, y reiteramos nuestro compromiso para hacer de este mecanismo, único en el mundo, uno de los pilares centrales en una cooperación hemisférica eficaz para la lucha contra todos los factores que constituyen el problema mundial de la droga. Expresamos nuestro apoyo a los programas eficaces de desarrollo alternativo orientados a la erradicación de los cultivos ilícitos, y realizaremos esfuerzos para facilitar el acceso a los mercados de los productos derivados de estos programas.
Plan de acción:

Toman nota, con satisfacción, de la creación e implementación del MEM, y reiteran su compromiso a hacer de este instrumento, único en el mundo, un pilar fundamental de asistencia en la búsqueda de cooperación hemisférica efectiva para la lucha contra todos los elementos que forman parte del problema global de la droga;
	
	Brasil
	
	
	
	

	
	Instrumentarán las propuestas y recomendaciones contenidas en los informes nacionales y en el hemisférico, aprobadas por la CICAD, conforme a la situación específica de cada país;
	
	
	
	12-15 de noviembre de 2001
	XXX Período Ordinario de Sesiones, Caracas, Venezuela
	

	
	Continuarán fortaleciendo y revisando el MEM para dar seguimiento a los esfuerzos nacionales y hemisféricos contra las drogas, y recomendarán acciones concretas para impulsar la cooperación interamericana y las estrategias nacionales para combatir este flagelo;
	
	OEA 
	
	1-5 de  octubre de 2001

18-21 de enero de 2002


	El Grupo de Expertos Gubernamentales se reunió en Washington DC con el objetivo de presentar sus informes de seguimiento al Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM) (CICAD/OEA).  

Segunda Sesión Especial de la CICAD, Washington, DC
	

	
	
	
	Chile
Uruguay
Venezuela

	
	
	
	

	
	Encomendarán intensificar el esfuerzo conjunto realizado por el BID y la CICAD para obtener de la comunidad donante internacional, a través de grupos consultivos de apoyo a los esfuerzos antidrogas, recursos financieros para los programas de desarrollo alternativo y reducción de la demanda;
	
	OEA  - CICAD 


	Se estima que el costo total del programa será de  US$ 434 millones de los cuales solo se recaudaron US$ 266.4 millones.
	Cuenta con un periodo de 5 años, del 2001 al 2005
	
	En la reunión del Grupo Consultivo para el Programa de Desarrollo Alternativo Preventivo y Bienestar Social del Ecuador, la comunidad internacional comprometió USS266.4 millones para financiar los programas y proyectos de la estrategia presentada por el gobierno ecuatoriano.  Algunas de las contribuciones representan compromisos con una duración de un año y otros a varios años.   Del total de estas contribuciones, la mitad son donaciones y la otra mitad son prestamos en concesiones y/o canje de deuda. El componente del programa que trata sobre el Desarrollo Alternativo Preventivo cuenta con cuatro sub-componentes importantes:  desarrollo productivo, conservación ambiental, creación de infraestructura económica y desarrollo integral de infraestructura social.  El programa se ejecutará en una región caracterizada por los elevados niveles de pobreza y por la alta vulnerabilidad a la producción de cultivos ilícitos.

El problema del narcotráfico, desde su producción, tráfico y consumo, no tiene limitaciones en cuanto a su expansión o traslado de un país a otro.  Esto hace evidente que para combatir el problema los países requieren formular políticas de carácter regional.  Por esta razón, los donantes expresaron su interés en que los países trabajen conjuntamente.  

Así mismo, la CICAD continua apoyando al Gobierno de Perú en el seguimiento de actividades relacionadas con los Grupos Consultivos de Bruselas y de Paris. La CICAD espera con-patrocinar una sesión de seguimiento técnico durante la primera mitad del 2002. Actualmente la CICAD también esta ayudando al Gobierno de Paraguay en la fase inicial organizando la reunión del Grupo Consultivo.

El decisivo compromiso político demostrado por los gobiernos de Ecuador, Perú y Paraguay en la  organización de Grupos Consultivos así mismo el compromiso político claro para combatir el problema de las drogas han sido los factores claves que han contribuido al éxito del mandato.

	
	Encomendarán establecer, en los países que aún no lo han hecho, unidades con funciones de inteligencia financiera con el apoyo de la CICAD y de las agencias internacionales especializadas en la materia, para lo cual recomiendan la ampliación de los esfuerzos de capacitación que vienen realizando la CICAD y el BID;
	
	OEA  - CICAD

BID
	Guatemala: El componente de Guatemala referido a lavado de activos tiene un costo de 47 mil dólares aportados por el BID.

Paraguay: El Costo total del programa para Paraguay se estima en 750 mil dólares. El BID aportaría 700 mil y Paraguay 150 mil. 

El monto del Proyecto Hemisférico asciende a 2.7 millones de dólares, el cual será aportado en forma principal por el BID (2 millones), pero contará también con contribuciones de la OEA/CICAD (220 mil) y los países mencionados (480 mil).
	Guatemala:

La implementación de este programa comenzará en el primer trimestre de 2002 y el plazo de ejecución para la totalidad de la Cooperación está establecido en un año (pero hay que tener en cuenta que el componente de lavado de activo es sólo parte del programa).

Paraguay:

En la semana del 18 al 22 de febrero de 2002 una misión integrada por funcionarios del BID y de la OEA/CICAD realizará una visita de análisis tendiente a ajustar los detalles de ejecución del programa.
El proyecto de Programa Hemisférico que se menciona más arriba fue presentado internamente en el BID para su financiamiento. Se espera que una vez aprobado, el programa comience el tercer cuatrimestre de 2002; el plazo de ejecución previsto es de 28 meses.
	El BID ha preparado, con la cooperación de CICAD, un Proyecto de Programa para la instalación y fortalecimiento de Unidades de Inteligencia Financiera en Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Ecuador, Perú, Uruguay y Venezuela.
	Guatemala: Funcionarios del BID y la OEA/CICAD han preparado un componente de Cooperación Técnica para comenzar acciones tendentes a la instalación de una Unidad de Inteligencia Financiera. Se llevarán a cabo la siguientes tareas, entre otras,: diseñar una Unidad de Inteligencia Financiera para el Gobierno de Guatemala y desarrollar un Plan para su efectivo establecimiento y proponer una estrategia de capacitación adecuado a los Programas que han sido creados por proyectos OEA/CICAD y BID. CICAD/OEA prestará asistencia al organismo ejecutor del programa.

Paraguay: El BID, con asistencia de la OEA/CICAD, ha preparado un proyecto de Cooperación Técnica a Paraguay para la transparencia e integridad de su sistema financiero. El proyecto comprende el fortalecimiento de las instituciones a cargo de combatir el lavado de activos, así como la capacitación de funcionarios responsables de su control. CICAD/OEA prestará asistencia al organismo ejecutor del programa.

	
	Encomendarán desarrollar, en el marco de la CICAD, una estrategia de largo plazo que incluya un programa de tres años, con el propósito de establecer un mecanismo básico y homogéneo para estimar los costos sociales, humanos y económicos del problema de las drogas en las Américas y prestar asistencia técnica a los Estados en la materia;
	
	OEA  - CICAD 




	Una aproximación hemisférica para estimar el impacto humano, social y económico del abuso de las drogas requeriría una investigación integrada de datos de los sectores sociales de cada país. La consecuencia de esto es el fortalecimiento de la recolección de datos e infraestructura de investigación en todos los países.  En la XXXI Sesión Ordinaria de CICAD, que tendrá lugar el 22-25 de abril de 2002 en Washington, DC, la Secretaria Ejecutiva de la CICAD dará una presentación sobre la estrategia para la ejecución de este programa. Varios estados miembros han expresado su interés en proporcionar fondos para financiar esta iniciativa, incluyendo los Estados Unidos y Canadá.  Además se espera que otros estados miembros que han expresado su interés en participar en este esfuerzo estén preparados para apoyar de igual forma con entrenadores e investigadores para apoyar este esfuerzo.
	Se espera que el trabajo empiece inmediatamente en los estados miembros de la OEA para implementar una serie de estudios pilotos.  Los estudios pilotos se llevarán a cabo en cuatro Estados miembros, representando América del Norte, América Central, América del Sur y el Caribe respectivamente, y se espera que aporten los primeros datos estimados del impacto humano, social y económico del abuso de las drogas en las Américas.  Se espera que en tres años,  se establezca una metodología que permita la implementación de este programa por todo el hemisferio.
	En respuesta al mandato de la Declaración de la Ciudad de Quebec, Cumbre de las Américas de 2001, y a la recomendación #20 del Mecanismo de Evaluación Multilateral, Reporte Hemisférico 1999-2000 "Desarrollar, en el marco de la CICAD, una estrategia de largo plazo que incluya un programa de tres años, con el propósito de establecer un mecanismo básico y homogéneo para estimar los costos sociales, humanos y económicos del problema de las drogas en las Américas y prestar asistencia técnica a los Estados en la materia."  La Comisión Interamericana para el Control del Abuso de las Drogas (CICAD) ha determinado una estrategia para desarrollar una serie de programas interrelacionados que comprenden colaboración, asistencia técnica, educación, entrenamiento, programas pilotos y materiales técnicos con el objetivo de ayudar a los países de América Latina y el Caribe a medir el extenso, impacto y los costos del abuso de substancias en sus naciones.  

Esta estrategia, desarrollada conjuntamente con la Fundación Robert Wood Johnson se presentará en la XXXI Sesión Ordinaria de CICAD en abril de 2002 para la aprobación de la Comisión CICAD.


	En primer lugar se desarrollará un programa a nivel nacional en forma de proyectos pilotos, que se llevará a cabo en cuatro países del hemisferio, cada país representando una región (América del Norte, América Central, América del Sur y el Caribe).  Los países participantes participarán activamente en el desarrollo de metodologías, que se aplicarán más tarde en todos los países  del hemisferio.  Específicamente, el proyecto ayudará a desarrollar y mejorar capacidades para estimar las prioridades de los problemas de drogas lícitas e ilícitas a nivel nacional y local, estimar los costos presupuestarios, económicos y sociales asociados con el uso de dichas substancias, desarrollar  metodologías de costo y epidemiológicas sencillas, no caras, uniformes y confiables, y desarrollar propuestas básicas y útiles para estimar las compensaciones  que resultan de intervenciones de prevención y tratamiento.  Finalmente los países se comprometerán a realizar análisis cuyos resultados serán aplicados al proceso de planificación y formulación de políticas por los que toman las decisiones.

	
	
	
	CEPAL
	
	
	La División de Desarrollo Social de la CEPAL ha continuado durante el último bienio análisis sistemáticos de los efectos sociales, económicos, institucionales y culturales asociados al cultivo, tráfico y consumo de drogas, orientados a proponer estrategias integradas e intersectoriales para enfrentar el problema.

En agosto del año 2002, se realizó en Santiago una reunión de expertos nacionales, tanto del ámbito gubernamental como de organizaciones no gubernamentales, académicos y centros de investigación,  sobre el tema: “Oferta y demanda de información para la prevención y control de drogas: una puesta al día”. 

Desde hace varios años la División de Desarrollo Social de la CEPAL, en el marco de su programa de trabajo, ha avanzado en el tema de la prevención y consumo de drogas en el ámbito regional y ha desarrollado importantes estudios de apoyo a la gestión del  Consejo Nacional de Control de Estupefacientes de Chile - CONACE- y a la elaboración de una nueva  estrategia de drogas para Chile. 

En este marco, el CONACE solicitó a la CEPAL su asesoría técnica para efectuar un diagnóstico del estado actual de su Centro de Documentación e Información sobre drogas y elaborar una propuesta que incluya, entre otras materias, la actualización y ampliación de las coberturas temáticas del Centro en los ámbitos de la información, capacitación e investigación sobre drogas. El informe final de esta asesoría se entregará en noviembre 2002.

En octubre de 2002 se publicara en la Serie de Políticas Sociales de la División de Desarrollo Social una serie de artículos sobre el tema “Prevenir en drogas: enfoques integrales y contextos culturales para alimentar buenas prácticas”. Estos artículos fueron presentados a la  reunión de expertos sobre “Prevención del consumo de drogas: conceptos normativos y propuestas de buenas prácticas”.
	

	
	
	
	BID
	
	
	· Aprobación de un proyecto de capacitación para jueces y fiscales con el fin de mejorar la capacidad de los sistemas judiciales de enjuiciar y sancionar las actividades de lavado de dinero.


	

	
	Impulsarán la cooperación multilateral y bilateral y el intercambio de información de políticas y acciones referidas a la prevención, tratamiento, rehabilitación y control de la oferta de drogas, y desarrollarán campañas educativas para promover la conciencia pública sobre el riesgo del consumo de drogas;
	
	
	
	
	
	

	
	Apoyarán las medidas contra el crimen organizado, el lavado de dinero, el desvío de precursores químicos, el financiamiento de los grupos armados, y otro tipo de actividades ilícitas provenientes del tráfico de drogas y de armas;
	
	
	
	
	
	

	
	Impulsarán la cooperación bilateral y multilateral para abordar de manera integral el fenómeno del desplazamiento de los diferentes factores relacionados con el problema de las drogas, incluyendo el desplazamiento de personas y cultivos ilícitos;
	
	
	
	
	
	

	Delincuencia organizada transnacional
	Declaración política:

Reiteramos nuestro compromiso de combatir las nuevas amenazas multidimensionales a la seguridad de nuestras sociedades. Entre estas amenazas destacan, principalmente, el problema mundial de la droga y delitos conexos, el tráfico ilícito y el uso criminal de las armas de fuego, el creciente peligro que representa el crimen organizado, así como el problema general de la violencia en nuestras sociedades.
Plan de acción:

Alentarán a todos los países del Hemisferio a firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, la Convención de las NU Contra la Delincuencia Organizada Transnacional, su Protocolo contra el Tráfico Ilícito de Migrantes por Tierra, Mar y Aire, su Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Niños, y su Protocolo contra la Producción y el Tráfico Ilícito de Armas de Fuego, sus Piezas y Componentes, y Municiones, una vez que éste sea abierto a la firma;
	
	
	
	
	
	

	
	Instrumentarán estrategias colectivas, incluyendo las que surgen de las Reuniones de Ministros de Justicia de las Américas, para fortalecer la capacidad institucional de los Estados en el intercambio de información y evidencias, concretando acuerdos internacionales relacionados con asistencia jurídica mutua que procedan; elaborarán y difundirán informes nacionales y fortalecerán la cooperación, buscando el apoyo técnico y financiero de las organizaciones multilaterales y bancos de desarrollo multilaterales, cuando corresponda, para combatir conjuntamente las nuevas formas de delincuencia transnacional, incluyendo el tráfico de personas, el lavado de dinero y de productos del delito y del delito cibernético;
	
	Perú
	
	
	
	

	
	Revisarán políticas y leyes nacionales para mejorar la cooperación en áreas tales como la asistencia jurídica mutua, extradición y deportación a los países de origen, reconociendo las serias preocupaciones de los países que deportan a ciertos extranjeros por los crímenes cometidos en esos países y las serias preocupaciones de los países receptores por el efecto negativo de estas deportaciones en los niveles de criminalidad en los países de origen, y expresan el deseo de trabajar juntos, cuando corresponda, para abordar los efectos negativos  en nuestras sociedades;
	
	BID

	
	
	· - En junio de 2001 se aprobó una operación por US$241.500 para combatir el lavado de dinero en los sistemas judiciales de la región.


	

	
	Promoverán, cuando sea apropiado y de conformidad con su ordenamiento jurídico, la adopción de las técnicas de investigación comprendidas  en la Convención de las NU Contra la Delincuencia Organizada Transnacional, que constituyen  herramientas muy importantes en la lucha contra la delincuencia organizada;
	
	
	
	
	
	

	Prevención de la violencia
	Alentarán a nuestras instituciones nacionales a trabajar conjuntamente y en coordinación con todas las organizaciones multilaterales y bancos de desarrollo multilaterales pertinentes,  para instrumentar programas integrales que incluyan iniciativas sobre resolución de conflictos, cuando sea apropiado, para la prevención y atención permanente, la educación pública y el tratamiento, relativos a casos de violencia contra personas, familias y comunidades, fortaleciendo las capacidades institucionales nacionales en estas áreas;
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	BID


	
	
	Programa de prevención de la violencia

- El Banco está cooperando con la Coalición Interamericana para la Prevención de la Violencia para implantar el Programa de Prevención de la Violencia. El programa proporcionará financiamiento y asistencia técnica para actividades de prevención y reducción de la violencia. Además, el Banco colabora activamente con los gobiernos de la región en el diseño y financiamiento de operaciones innovadoras para reducir la violencia social y doméstica. Los siguientes son ejemplos recientes:

· - El Banco proporcionó financiamiento para un taller sobre policía comunitaria. Los documentos del taller se publicarán en el futuro cercano. 

· Se ha otorgado aprobación preliminar para una operación de cooperación técnica destinada a identificar las mejoras prácticas en la prevención de la violencia en las escuelas.

· - Se otorgó aprobación a la Coalición Interamericana para la Prevención de la Violencia. La Coalición preparará estrategias de comunicación y medios para ampliar oportunidades para que el gobierno y la sociedad civil intercambien experiencias.

· - Se aprobaron dos operaciones de cooperación técnica para apoyar la ejecución y/o el diseño de planes sobre violencia doméstica en Nicaragua y Panamá.

- Se aprobaron tres operaciones de cooperación técnica para apoyar investigaciones y diseño de proyectos para la coexistencia cívica en Honduras, Nicaragua y Guatemala.
	

	
	Considerarán el desarrollo de la cooperación con los medios de comunicación y la industria del entretenimiento, con miras a eliminar la promoción y la difusión de una cultura de violencia y, de esa forma, contribuir a fomentar una cultura de paz;
	
	
	
	
	
	

	
	Fomentarán una mayor utilización de policías vinculados a la comunidad para desarrollar un mayor diálogo e interacción entre las autoridades encargadas del cumplimiento de la ley y agrupaciones de la sociedad civil y comunidades locales;
	
	
	
	
	
	

	
	Alentarán la cooperación para modernizar las leyes penales, utilizando las  tecnologías de información y de las comunicaciones cuando proceda, poniendo énfasis en la capacitación en materia de derechos humanos y en la prevención de actos de violencia, en particular la ejercida por las autoridades encargadas de combatir el delito, con el fin de reducir la violencia contra la población civil, fomentando, asimismo,  los valores necesarios en nuestras sociedades para conservar la armonía social;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán el intercambio de experiencias nacionales y prácticas óptimas sobre el uso de los procedimientos de identificación por los agentes de seguridad pública, con miras a prevenir detenciones sobre la base de prejuicios que afectan principalmente a las minorías y a los pobres;
	
	
	
	
	
	

	
	Aumentarán las oportunidades de compartir experiencias, técnicas y prácticas óptimas entre las entidades gubernamentales y organizaciones de la sociedad civil que participan en la lucha contra la violencia psicológica, sexual o física en el hogar y en el lugar de trabajo, conscientes de que dicha violencia está principalmente dirigida contra las mujeres y los niños y niñas;
	
	
	
	
	
	

	
	Buscarán adoptar medidas necesarias para prevenir, impedir y penalizar la violencia, segregación y explotación ejercida contra las mujeres, menores, ancianos, personas  discapacitadas y otros grupos vulnerables, y procurarán asegurar que la legislación nacional aborde los actos de violencia contra ellos, y que estas leyes sean aplicadas reconociendo la necesidad de garantizar a las víctimas de la violencia la asistencia legal  que se requiera para obtener la reparación del caso;
	Violencia en las Américas: Análisis regional, incluido un estudio de la “Convención Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer”.  

Investigación.  La primera etapa del proyecto de investigación “Violencia contra la mujer” se completó en 2001. Este proyecto, ejecutado con el Centro Internacional de Derecho Penal y Política de Justicia Penal del Canadá (ICCLR) y con el Instituto de las Naciones Unidas para l Prevención del Delito y Tratamiento de Delincuentes (ILANUD), tiene como objetivo examinar cómo se cumple en cada Estado Miembro la Convención, abordando no sólo cuestiones relativas al derecho penal, procedimientos, vigilancia del cumplimiento de la ley, las sanciones y medidas correctivas, sino también de salud, los servicios sociales, los programas de asistencia a las victimas, la prevención del delito y las campañas de concienciación que se haya llevado a cabo durante los cinco años recientes. Se obtuvo financiación para llevar a cabo el análisis en veinte países y se necesitan recursos adicionales para completarlo en los catorce países restantes y para publicar y difundir los resultados.

Reuniones subregionales de expertas.  Con respaldo de UNIFEM, PNUD, CIDA y el Gobierno de Guyana, la CIM organizó reuniones subregionales de expertas para presentar las conclusiones del proyecto sobre violencia, a fin de que se examinaran y se presentaran recomendaciones. Se llevaron a cabo cuatro reuniones subregionales de dos días de duración cada una en el MERCOSUR, Bolivia y Chile, los países andinos, América Central, México y la República Dominicana y en los países del Caribe de habla inglesa.

Secretarías Subregionales pro tempore sobre violencia. Por medio de las delegadas principales de la CIM en Uruguay, Ecuador, Panamá y Guyana, los países donde se llevaron a cabo las reuniones mencionadas, se han creado Secretarías Subregionales pro tempore para que funcionen como mecanismos de seguimiento permanente y sostenido e las recomendaciones de las reuniones subregionales. Se necesita financiación para sufragar el costo de las reuniones subregionales bienales durante los próximos años, publicaciones y otras actividades conducentes el análisis del progreso, formular recomendaciones sobre políticas y poner en práctica los próximos pasos.

Tráfico de mujeres y niños para fines de explotación sexual en las Américas.  La CIM y el Instituto Internacional de Derechos Humanos de la Facultad de Derecho de la Universidad De Paul, completaron la primera etapa de un proyecto de investigación a escala hemisférica sobre el tráfico de mujeres y niños para fines de explotación sexual en las Américas. Esta etapa abarcó Brasil, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Belice, El Salvador, Guatemala, Panamá y la República Dominicana. Se han preparado informes sobre esos países y una síntesis que se presentarán a la XXXI Asamblea de Delegadas, con recomendaciones y medidas para la acción. Se obtuvo financiación de la Misión Permanente de los Estados Unidos ante la OEA y de USAID. La CIM gestiona activamente financiación externa para extender este proyecto a otros países.
	CIM
	
	
	
	

	
	Solicitarán a las organizaciones multilaterales y otras participantes en la Coalición Interamericana para la Prevención de la Violencia, que intensifiquen su apoyo y asistencia técnica a los países que lo requieran para la elaboración de estrategias y acciones nacionales en este tema;
	
	OEA 
OPS
	
	
	
	

	
	Promoverán medidas concretas para prevenir acciones hostiles contra las minorías en el Hemisferio, al igual que actividades violentas locales, regionales e internacionales de grupos que apoyan y fomentan ideologías racistas y prácticas terroristas para obtener sus objetivos;
	
	
	
	
	
	

	
	Aumentarán la cooperación regional con miras a prevenir el uso de armas de fuego y municiones con fines criminales, y examinarán medidas y leyes adicionales a nivel nacional cuando sea apropiado;
	
	
	
	
	
	

	
	Implementarán, lo antes posible, la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícito de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados, y aplicarán, cuando sea apropiado, los Reglamentos Modelo de la CICAD;
	
	
	
	
	
	

	Seguridad hemisférica
Fortalecimiento de la confianza mutua
	Declaración política:

Reafirmamos nuestro compromiso de mantener la paz y la seguridad a través de la utilización eficaz de los medios hemisféricos previstos para la solución pacífica de las controversias y la adopción de medidas de fomento de la confianza y de la seguridad. En este sentido, apoyamos y elogiamos los esfuerzos de la OEA. Reiteramos nuestra plena adhesión a los principios que obligan a los Estados a abstenerse de la amenaza o el uso de la fuerza, de acuerdo con el derecho internacional. Haremos esfuerzos para limitar los gastos militares manteniendo una capacidad que corresponda a nuestras legítimas necesidades de seguridad y promoveremos una mayor transparencia en la adquisición de armamento.
Plan de acción:

Celebrarán la Conferencia Especial sobre Seguridad en el año 2004, para lo cual la Comisión de Seguridad Hemisférica de la OEA deberá concluir la revisión de todos los temas que se refieren a los enfoques sobre la seguridad internacional en el Hemisferio, tal como fue establecido en la Cumbre de Santiago;
	
	OEA 
BID
	
	El 20 de septiembre de 2002
	Conferencia sobre Seguridad y Desarollo - Este evento hace parte de un proceso que continuará con una Conferencia sobre Seguridad Hemisférica a realizarse en México en mayo del 2003. 


	

	
	
	
	CEPAL
	
	
	
	En respuesta a una solicitud de los gobiernos de Argentina y Chile, formulada a inicios de 1999, la CEPAL realizó el estudio técnico Metodología estandarizada común para la medición de los gastos de defensa, en el que se propone una metodología apropiada para comparar los gastos de defensa, que toma en cuenta las características propias de las estructuras organizativas de los gobiernos de Argentina y Chile, y especialmente de sus Fuerzas Armadas. 

El modelo de homologación define una secuencia progresiva de diferentes niveles de medición de los gastos de defensa, que comprende los básicos, los ampliados, que incluyen los gastos previsionales de las Fuerzas Armadas, y los totales, que abarcan además ciertos gastos de otras industrias y actividades de defensa.  Además de la propuesta propiamente tal y para proporcionar un ejemplo de su aplicación, la CEPAL entregó un ejercicio de comparación para el período 1996-1998, que se apoyó en antecedentes cuantitativos y cualitativos de los dos países. Los datos fueron proporcionados por las autoridades nacionales y se consideraron también algunas fuentes externas, como el Fondo Monetario Internacional (FMI), el Instituto Internacional de Estudios Estratégicos (IISS), y la propia Secretaría de las Naciones Unidas.

Al recibir el informe final del Estudio, ambos gobiernos solicitaron a la CEPAL organizar una Reunión Intergubernamental, destinada a la presentación pública del estudio y al análisis de la metodología propuesta. Esta actividad tuvo lugar los días 29 y 30 de noviembre de 2001, en Santiago de Chile, con la participación de representantes de 13 países de la región y varios organismos especializados.

En 2002, los gobiernos de Chile y Perú han anunciado de modo público la intención de solicitar a la CEPAL la realización de un trabajo metodológico para comparación de gasto de defensa de características similares al que CEPAL preparó para Argentina y Chile.  La solicitud está por ser oficializada.

	
	Continuarán con las actividades prioritarias de prevención de conflictos y de solución pacífica de controversias, responderán a las preocupaciones comunes de seguridad y defensa tanto tradicionales como no tradicionales, y apoyarán las medidas adecuadas para aumentar la seguridad humana;
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	Apoyarán los esfuerzos de los pequeños Estados insulares en vías de desarrollo para que se consideren sus preocupaciones particulares con respecto a la seguridad, reconociendo que para los Estados más pequeños y vulnerables del Hemisferio la seguridad tiene un carácter multidimensional, involucra a actores estatales y no estatales, e incluye componentes políticos, económicos, sociales y naturales,  que los pequeños Estados insulares en vías de desarrollo han concluido en que, entre las amenazas a su seguridad, están el tráfico ilícito de drogas, el tráfico ilícito de armas, los crecientes niveles de actividad delictiva y de la corrupción, la vulnerabilidad ambiental empeorada por la susceptibilidad a los desastres naturales y el transporte de los desechos nucleares, la vulnerabilidad económica, particularmente en relación con el comercio, las nuevas amenazas a la salud, como la pandemia del Virus de la Inmunodeficiencia Humana (VIH)/ Síndrome de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA) y los niveles crecientes de la pobreza;
	
	
	
	
	
	

	
	Mejorarán la transparencia y la responsabilidad de las instituciones de defensa y de seguridad, y promoverán un mayor grado de entendimiento y cooperación entre los organismos  gubernamentales que participan en cuestiones de seguridad y defensa a través, entre otros, de un mayor intercambio de documentos de política y doctrina de defensa, de personal e  información, incluyendo, cuando sea posible, cooperación y capacitación para la participación en actividades de mantenimiento de la paz de las NU y para responder mejor a las necesidades legítimas de seguridad y defensa, mejorando la transparencia en la adquisición de armas con el fin de incrementar la confianza y seguridad en el Hemisferio;
	
	OAS
	
	17 de Junio de 2002
	La Carta Andina la cual establece los principios y compromisos para la formulación de una política comunitaria de seguridad de la región, la instauración de una zona de paz, las acciones regionales en la lucha contra el terrorismo y la limitación de los gastos de defensa externa, el control de las armas convencionales y la transparencia. 


	

	
	Continuarán promoviendo un mayor grado de confianza y seguridad en el Hemisferio, entre otros medios, a través de: el apoyo continuo a medidas de fomento de la confianza y la seguridad, tales como las adoptadas en las Declaraciones de Santiago y San Salvador sobre fomento de la confianza y de la seguridad; y a mecanismos, acuerdos y fondos existentes incluyendo la consideración de la firma y ratificación, ratificación, o adhesión a, lo antes posible y según sea el caso, la Convención sobre la Prohibición del Empleo, Almacenamiento, Producción y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre su Destrucción; la Convención Interamericana sobre la Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales; la Convención Interamericana Contra la Fabricación y el Tráfico Ilícito de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados; apoyando plenamente la Conferencia de las NU sobre Armas Pequeñas y Armas Ligeras que se realizará en julio de 2001, tomando en cuenta los resultados de la Reunión Regional Preparatoria de América Latina y el Caribe, celebrada en Brasilia en noviembre de 2000, y el trabajo de la OEA que contribuyó a dar una perspectiva regional a las discusiones;
	
	Canadá 
	
	
	
	

	
	
	
	OEA 
	
	Los días 16 al 20 de septiembre de 2002
	La Cuarta Reunión de los Estados Partes de la Convención de Ottawa 

 sobre la Prohibición del Empleo, Almacenamiento, Producción y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre su Destrucción
 - Ginebra, Suiza 
	

	
	
	
	OEA –CICAD
	
	2 de junio de 2002
	La adopción de La Convención Interamericana Contra el Terrorismo que se llevó a cabo en Bridgetown, Barbados 
	

	
	Apoyarán firmemente la Tercera Reunión de los Estados Parte de la Convención  sobre la Prohibición del Empleo, Almacenamiento, Producción y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre su Destrucción a realizarse en septiembre del 2001 en Managua, Nicaragua, y la próxima conferencia que se celebrará en Ginebra en diciembre de 2001 para revisar la Convención  de las NU de 1980 sobre Prohibiciones o Restricciones del Empleo de Ciertas Armas Convencionales que puedan Considerarse Excesivamente Nocivas o de Efectos Indiscriminados; así como los esfuerzos que realiza la OEA hacia la meta de convertir al Hemisferio occidental en una zona libre de minas antipersonal;
	En Perú y Ecuador comenzarán nuevos programas. Es posible que en el futuro exista la necesidad de extender el programa a otros países afectados por este problema. Para la implementación del mandato es necesario fortalecer la función política del programa a fin de tener tener una guía para ofrecer a los países miembros que lo soliciten, apoyar la transformación de leyes nacionales en función del Tratado de Ottawa, que va más allá de la mera ratificación del Tratado y requiere de un ajuste completo de las normas para poder cumplir con las obligaciones internacionales. 
	OEA - UPD
	
	El 26 al 27 de agosto de 2002

El 17 de octubre de 2002 
	La Conferencia Regional de Acción: Avances del Desminado en las Américas – Nicaragua

La Reunión de Donantes y Contribuyentes 


	

	
	Convocarán  a  una reunión de expertos, antes de la Conferencia Especial sobre Seguridad, para dar seguimiento a las conferencias regionales de Santiago y San Salvador sobre medidas de fomento de la confianza y de la seguridad para evaluar su implementación y considerar los siguientes pasos para consolidar la confianza mutua;
	El inventario de MFCS se está modernizando y va a ser completamente electrónico en poco tiempo. Esto podría ser utilizado no sólo para que los Estados reporten la aplicación de medidas sino también como mecanismo de cumplimiento de las mismas, en particular en lo que se refiere a notificaciones y a difusión de políticas de defensa. Para la reunión de expertos se podría realizar  un par de seminarios técnicos acerca de la aplicación de las medidas, formas para promover su uso y opciones de profundización de las mismas.  Para ello la Secretaría podría presentar un documento con una propuesta de cual es el futuro de las MFCS en el hemisferio.
	OEA 
	
	
	
	

	
	Promoverán  el apoyo financiero al Fondo de Paz de la OEA: solución pacífica de controversias territoriales establecido para proveer recursos financieros para asistir a cubrir costos inherentes a los procedimientos previamente acordados por las partes para la solución pacífica de controversias territoriales entre estados miembros de la OEA;
	
	Canadá 
	
	
	
	

	
	Apoyarán el desarrollo de los trabajos de la Quinta Reunión de Ministros de Defensa que se celebrará en Chile, al igual que las reuniones que se celebrarán subsecuentemente;
	
	
	
	
	
	

	Lucha contra el Terrorismo
	El Mandato: Respaldarán la labor iniciada por el Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE), establecido en el marco de la OEA como resultado del Compromiso de Mar del Plata adoptado, en 1998, y alentarán la cooperación hemisférica para prevenir, combatir y eliminar todas las formas de terrorismo, teniendo en cuenta la aprobación del Estatuto y el Programa de Trabajo del CICTE;
	
	OEA 
	
	21 de septiembre de 2001

15 de octubre de 2001

28-29 de enero de 2002
	La reunión extraordinaria de los Ministros de los Cancilleres, en la cual los Cancilleres de los 34 países aprobaron por consenso una resolución exhortando a todos los países de la OEA “reforzar la cooperación regional e internacional contra el terrorismo” (OEA).

El Primer Período Extraordinario de sesiones del CICTE, en el cual el Comité identificó acciones urgentes dirigidas a fortalecer la cooperación interamericana e iniciar la elaboración de un proyecto de Convención Interamericana contra el Terrorismo (OEA).

Segunda Reunión Ordinaria del Comité Interamericano Contra el Terrorismo (CICTE), Washington DC
	

	
	
	
	Brasil
Chile
Venezuela

	
	
	
	

	
	
	
	OPS


	
	
	Reunión de consulta sobre bioterrorismo - En respuesta a las inquietudes de los Estados Miembros, una reunión sobre bioterrorismo se convocó en la sede de la OPS el 24 de octubre de 2001 para examinar los retos actuales y futuros que enfrentan las Américas, y hacer las recomendaciones con respecto a la prevención, el control y la respuesta a las amenazas o actos de bioterrorismo. La OPS reunió a los expertos de salud de la región (Brasil, Canadá, Colombia, Jamaica, México, EUA) para afrontar la amenaza de bioterrorismo examinando los retos actuales y futuros, y  proporcionando recomendaciones con respecto a la prevención, control y respuestas al bioterrorismo. Se hicieron un conjunto de recomendaciones con respecto a los preparativos nacionales y a la cooperación técnica de la OPS apoyando los países en la región. Las recomendaciones con respecto a preparativos nacionales incluyeron: el fortaleciendo de la vigilancia y la capacidad de laboratorio, así como la inclusión de bioterrorismo en los planes nacionales integrales que tratan el manejo de los desastres. Las recomendaciones sobre la cooperación técnica de la OPS fueron: el apoyo a países en la provisión de información oficial necesaria; la formulación de planes nacionales; el desarrollo de las capacidades de diagnóstico y respuesta rápida; el adiestramiento en la vigilancia y las funciones de laboratorio, incluido el control de calidad; la creación de redes subregionales para asegurar la cooperación entre los países; y, haciendo recomendaciones para la profilaxis y el tratamiento del carbunco y explorar el potencial para la producción de una vacuna contra la viruela. 


	

	
	Considerarán firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, los convenios internacionales, relacionados con la lucha contra el terrorismo, de acuerdo con sus respectivas legislaciones internas;
	
	
	
	
	
	

	Sociedad civil
Fortalecimiento de la participación en los procesos hemisféricos y nacionales
	El Mandato: Buscarán establecer instrumentos de financiamiento público y privado, destinados a fortalecer la capacidad de las organizaciones de la sociedad civil, para hacer más visible el trabajo y el aporte de las mismas y promover la responsabilidad social;
	
	
	
	
	
	

	
	Elaborarán estrategias, a nivel nacional, y a través de la OEA, otras organizaciones multilaterales y bancos de desarrollo multilaterales, con el fin de aumentar la capacidad de la sociedad civil para incrementar su participación en el sistema interamericano y en el desarrollo político, económico y social de sus comunidades y países, fomentando la representatividad y facilitando la participación de todos los sectores de la sociedad; y aumentar las capacidades institucionales de gobiernos de recibir, asimilar y tomar accion impulsada por sociedad civil, especialmente a través las tecnologías de comunicación y información.
	
	Canadá

Chile
	
	
	
	

	
	
	
	OEA
	
	24 de enero de 2002

1 de junio de 2002


	Reunión de la Comisión sobre la Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA - Washington DC


Las Organizaciones de la Sociedad Civil Asisten a la XXXII Asamblea General de la OEA
 


	

	
	
	
	IICA
	
	El IICA tiene previsto continuar consolidando su relación con las organizaciones de la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural de las Américas con miras a la realización de la Segunda Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural, Panamá, noviembre de 2003.
	En el 2002, (febrero-octubre) el IICA promovió la participación de los actores clave en la elaboración de las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica del IICA en los 34 países. Para ello se consultó a las autoridades del sector público y privado, comunidad académica, organizaciones no gubernamentales y otras partes interesadas. 

En el 2001, mayo a setiembre, el IICA realizó en los países la "Consulta a Líderes Nacionales de la Comunidad de la Agricultura y Vida" sobre aspectos críticos de la agricultura y la vida rural y sus opciones futuras. La Consulta, realizada en coordinación con los Delegados de los Ministros de Agricultura, incluyó la participación de representantes de los sectores público, privado y de otras organizaciones de la sociedad civil, quienes hicieron aportes sustantivos para generar los documentos adoptados por los Ministros de Agricultura de las Américas en la primera Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural, celebrada en República Dominicana en noviembre del 2001.

En julio del 2002, la Junta Interamericana de Agricultura (JIA) aprobó la Resolución 379 "Implementación y Seguimiento de los Mandatos de las Cumbres de las Américas y la Declaración de Bávaro".  La Resolución llama a un proceso de preparación de un Plan de Acción liderado por los Ministros de Agricultura y sus Delegados. Al IICA se le encomienda apoyar los procesos de consultas nacionales los cuales involucraran a los actores clave del agro. 

En el 2001, el IICA organizó la primera Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural. Allí tuvo lugar un diálogo entre los Ministros de Agricultura con la presencia de representantes de organizaciones representativas de la sociedad civil en donde trataron temas, tales como: los desafíos de las actividades productivas, el papel del sector privado, la necesidad de esfuerzos cooperativos en innovación tecnológica y el desarrollo de una nueva institucionalidad para el desarrollo de la ciencia y la tecnología. Con los aportes de las consultas nacionales y de un proceso hemisférico de diálogo, los Ministros alcanzaron avances significativos para un consenso en torno a las Orientaciones Estratégicas para una Agenda Compartida para la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural de las Américas.
	El IICA está apoyando los siguientes procesos de integración regional referidos a la agricultura y al desarrollo rural: 

· El Consejo Regional de Cooperación Agrícola (CORECA) que reúne a Belice, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panamá y República Dominicana. El 30 de agosto del 2002 se realizó, en la Sede Central del IICA en Costa Rica, la XXII Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros. En ella los Ministros conocieron la propuesta del IICA para fortalecer el CORECA y el CAC mediante, entre otros aspectos, la incorporación de instituciones y organismos regionales especializados y el sector privado organizado.

· El Consejo Agropecuario Centroamericano (CAC) conformado por los Ministros de Agricultura de Centroamérica. 
La Alianza del Caribe para el Desarrollo Sostenible de la Agricultura y el Medio Rural, mecanismo y espacio de participación en donde concurren los Ministros de Agricultura y varias organizaciones regionales representativas de la investigación,  educación superior, empresarios agropecuarios, mujer rural y Esposas de Jefes de Estado y de Gobierno del Caribe. La Alianza adoptó una Declaración y un Plan de Acción en donde reafirman su compromiso en una acción conjunta con los miembros de la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural  del Caribe.

	
	
	
	OEA


	
	24 de enero de 2002
	Reunión de la Comisión sobre la Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA, Washington, DC
	

	
	
	
	OPS
	
	
	
	Reunión de Colaboración Conjunta entre la OPS y la Cruz Roja – En respuesta del mandato de la Cumbre de las Américas de involucrar a la Sociedad Civil para asegurar que las actividades económicas contribuyan al desarrollo sostenible de nuestras sociedades, la OPS ha sostenido tres reuniones importantes con delegados de la Federación Internacional de Sociedades de la Cruz Roja. Las primeras dos reuniones tuvieron lugar en la sede de la OPS y se trataron temas de interés común y oportunidades de colaboración conjunta. Estas reuniones nos llevaron a convocar una tercera reunión que tuvo lugar del 10 al 12 de abril de 2002 en Antigua, Guatemala y congregó al rededor de 50 participantes, entre la OPS, la Federación Internacional, las Sociedades Nacionales de la Cruz Roja centroamericanas y los Ministerios de Salud centroamericanos (Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panamá). El motivo de esta reunión fue mejorar la colaboración conjunta entre las organizaciones internacionales, los gobiernos y la sociedad civil. Como resultado de esta reunión se identificaron oportunidades de acción conjunta, aprovechando las ventajas comparativas de cada institución/organismo y se produjeron 4 planes de acción para las áreas de: Atención Integrada a las Enfermedades Prevalentes de la Infancia (AIEPI), sangre segura, VIH/SIDA y preparativos y mitigación para casos de desastre. Estos planes de acción tienen programado ser implementados a nivel nacional por las partes involucradas. Más adelante se explorará la posibilidad de repetir este encuentro con otros grupos de países de la Región.



	
	
	
	BID
	
	
	· - El Banco convocó una reunión consultiva con organizaciones regionales de la sociedad civil en Maceió, Brasil, en diciembre de 2001.

· - El Banco proporcionó apoyo financiero para un proceso de consulta ideado por PARTICIPA, una ONG de Chile, para procurar el asesoramiento de organizaciones de la sociedad civil en la elaboración de una estrategia para la participación ciudadana en actividades del BID.

· - El documento estratégico sobre la participación de la sociedad civil en las actividades del Banco se ha llevado a consulta con organizaciones de la sociedad civil y gobiernos de países miembros.

· - El Banco ha convocado reuniones con organizaciones de la sociedad civil a nivel nacional con los Consejos Asesores para la Sociedad Civil.

· - El Banco ha ofrecido cursos de capacitación para dirigentes de la sociedad civil y funcionarios del Banco a los niveles nacional y regional.


	

	
	Promoverán la participación de todos los grupos minoritarios en la conformación de una sociedad civil más fuerte;
	
	
	
	
	
	

	
	Desarrollarán programas educativos, en cooperación con las correspondientes organizaciones de la sociedad civil, expertos académicos y otros, cuando sea apropiado, para impartir educación en materia de democracia y derechos humanos y promoverán la introducción de libros y materiales educativos que reflejen la diversidad étnica, cultural y religiosa de las Américas, como parte del programa escolar de enseñanza primaria y secundaria;
	
	
	
	
	
	

	Comercio, inversión y estabilidad financiera
Comercio e inversión
	Declaración Política:

Encomendamos a nuestros Ministros que aseguren que las negociaciones del ALCA concluyan no más tarde de enero del 2005 y que busquen que su entrada en vigor sea lo más cercano a esa fecha pero en ningun caso más tarde de diciembre de 2005. Esto será un elemento clave para generar el crecimiento económico y prosperidad en el Hemisferio que contribuirá al logro de los amplios objetivos de la Cumbre, en conformidad con los principios y objetivos establecidos en la Declaración Ministerial de San José, particularmente el logro de un acuerdo balanceado y comprehensivo, consistente con las reglas y disciplinas de la OMC, cuyos resultados constituirán un único emprendimiento que abarque todos los derechos y obligaciones, como se ha acordado reciprocamente. Otorgamos gran importancia al diseño de un Acuerdo que tome en consideración las diferencias en el tamaño y en los niveles de desarrollo de los países participantes.
	
	OEA  – Unidad de Comercio

BID

CEPAL  y los 34 países del hemisférico 
	Cada país y cada institución del Comité Tripartito asignan un presupuesto anual específico para apoyar el proceso del ALCA, el cual incluye este mandato en particular.
	Específico:

Para la remisión de un nuevo borrador de texto al CNC: septiembre de 2002; su publicación se decidirá en la próxima reunión Ministerial que se realizará en noviembre de 2002.

Para que las negociaciones de acceso a mercados se inicien: 15 de mayo de 2002.  Con este fin, el 20 de junio de 2002, el CNC acordó e hizo público en la página oficial del ALCA el documento sobre “Métodos y Modalidades de Negociación” (FTAA.TNC/20) el cual sirve de guía a los grupos de negociación sobre cómo iniciar las negociaciones de acceso a mercados.

General:  Se encuentra en progreso la implementación.  El tiempo estipulado es hasta enero de 2005 para que concluyan las negociaciones y hasta diciembre de 2005 para que entre en vigencia el ALCA.
	(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “ Reafirmamos los principios y objetivos que guiaron nuestro trabajo desde la Primera Cumbre de las Américas; en particular, el consenso como principio fundamental en la toma de decisiones del proceso del ALCA y el logro de un acuerdo equilibrado, comprensivo, congruente con las reglas y disciplinas de la Organización Mundial del Comercio.”

En cuanto a la fecha propuesta de diciembre de 2005 para la entrada en vigencia del ALCA, los Ministros instruyeron a los Grupos de Negociación “a intensificar los esfuerzos para resolver las diveregencias existentes y alcanzar consenso, con miras a eliminar los corchetes de los borradores de texto, en la mayor medida posible, [y] trabajar en la consolidación de textos (…) y remitir al CNC una nueva versión de capítulo de sus respectivas áreas a más tardar 8 semanas antes de nuestra próxima reunión”, i.e., septiembre de 2002. La próxima reunión Ministerial se realizará en Quito, Ecuador en noviembre de 2002.  Los Ministros también instruyeron “que las negociaciones de acceso a mercados se inicien, a más tardar, el 15 de mayo del año 2002.”

Las instituciones del Comité Tripartito (OEA, BID y CEPAL) proporcionan apoyo técnico y analítico a cada una de las entidades del ALCA.  En este período, y particularmente en relación con este mandato, el enfoque del trabajo de apoyo a cada uno de los grupos y a la Presidencia de los grupos ha sido en la preparación de los borradores de los capítulos del acuerdo y tareas relacionadas con esto.  Este trabajo incluye la preparación de estudios y documentos para cada reunión y asistir a todas las reuniones de cada uno de los Grupos de Negociación en Panamá.
	

	
	
	
	IICA
	
	El fortalecimiento del comercio agropecuario y de los agronegocios constituyen actividades permanentes del IICA.
	En materia de Comercio y Desarrollo de Agronegocios, las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica del IICA en los 34 países se focalizan con distintos énfasis en diversas acciones de cooperación en torno a negociaciones comerciales e integración, desarrollo de mercados internos, acceso a mercados internacionales y modernización institucional para la competitividad.

El IICA desarrolla las siguientes líneas de acción: 

Apoyo a las Negociaciones Comerciales, atendiendo la Secretaría Técnica del Grupo Informal de Negociadores Agrícolas de las Américas (GINA). 

Modernización de la Gestión de Políticas Públicas, que apoya las reformas institucionales relacionadas con el comercio. 

Promoción de Plataformas para la Exportación, que aspira a contribuir en el aumento de la capacidad nacional pública y privada en exportaciones agropecuarias.

Además, el IICA desarrolla actividades en otras líneas que se interrelacionan, como son: la Modernización de Mercados Agropecuarios mediante el apoyo a la creación de Bolsas Agropecuarias, la Promoción de la Competitividad en Cadenas Agroalimentarias, y el Fortalecimiento de los sistemas de sanidad agropecuaria e inocuidad de los alimentos.
	Con base en las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica, el IICA está desarrollando las Agendas Regionales de Cooperación Técnica, en donde los aspectos relacionados con el comercio agropecuario tienen una presencia importante ante el proceso ALCA, la adopción de tratados comerciales y la nueva ronda multilateral de comercio.

	
	Asegurarán la transparencia del proceso de negociación, incluyendo la publicación del borrador preliminar del Acuerdo ALCA en los cuatro idiomas oficiales, lo antes posible, y la difusión de información adicional sobre el avance de las negociaciones;
	
	OEA – Unidad de Comercio/SICE

BID

CEPAL
	Cada país y cada institución del Comité Tripartito asigna un presupuesto anual específico para apoyar el proceso del ALCA, el cual incluye este mandato en particular.
	Implementado el 3 de julio de 2001.
	(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “… hemos acordado publicitar el borrador de Acuerdo ALCA en los cuatro idiomas oficiales, después de la Tercera Cumbre de las Américas. Creemos que la difusión de este texto aliviará considerablemente la preocupación pública acerca del ALCA y establecerá nuevos estándares de transparencia en las negociaciones comerciales. Asimismo, acordamos dar a conocer, después de cada Cumbre de las Américas, los resultados alcanzados en el proceso de negociaciones.”

En cumplimiento con este mandato, el primer borrador del acuerdo fue colocado en el sitio oficial del ALCA (www.ftaa-alca.org) el día martes, 3 de julio de 2001 a las 12 del mediodía, hora de Panamá.  Un segundo borrador del acuerdo ha sido preparado por los grupos de negociación y enviado al CNC para su consideración durante su reunión en República Dominicana en agosto de 2002.  La publicación de este segundo borrador será decidido en la próxima reunión Ministerial que se realizará en Quito, Ecuador en noviembre de 2002.


	

	
	Fomentarán mediante los respectivos mecanismos de diálogo nacionales y a través de los mecanismos apropiados del ALCA, un proceso de comunicación creciente y sostenido con la sociedad civil para asegurar que ésta logre una clara percepción del desarrollo del proceso de negociación del ALCA; invitarán a la sociedad civil a que continúe contribuyendo al proceso del ALCA; y, con esta finalidad, desarrollarán una lista de opciones que podría incluir programas de difusión en las pequeñas economías, los que podrían contar con el apoyo del Comité Tripartito u otras fuentes;
	
	OEA – Unidad de Comercio

BID

CEPAL y los 34 países del hemisférico
	Cada país y cada institución del Comité Tripartito asignan un presupuesto anual específico para apoyar el proceso del ALCA, el cual incluye este mandato en particular.
	El Comité tuvo hasta abril de 2002 para presentar una lista de opciones destinadas a propiciar un proceso para aumentar y mantener las comunicaciones con la sociedad civil.  Actualmente, el estatus de las opciones para fomentar una comunicación más amplia y sostenida con la sociedad civil, es un punto en la agenda del Comité.

Los Seminarios sobre la Sociedad Civil serán una actividad contínua hasta la conclusión de las negociaciones.

	(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “Reafirmamos nuestro compromiso con el principio de transparencia del proceso ALCA y reconocemos la necesidad de una participación creciente de los distintos sectores de la sociedad civil en la iniciativa hemisférica. Agradecemos las contribuciones realizadas por la sociedad civil en esta etapa de negociaciones del ALCA y le instamos a continuar brindando sus aportes de forma constructiva sobre los asuntos relacionados con el comercio, de relevancia para el ALCA.”

En este sentido, la tercera Invitación Abierta y permanente a la Sociedad Civil en los países participantes del ALCA fue publicada en el sitio oficial del ALCA el 1 de noviembre de 2001.

(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).   “ …., instruimos a este Comité de Representantes Gubernamentales sobre la Participación de la Sociedad Civil a desarrollar un listado de opciones para la consideración y decisión del Comité de Negociaciones Comerciales en su próxima reunión, dentro de las cuales se podrán consignar programas de difusión en las pequeñas economías, los que podrán contar con el apoyo del Comité Tripartito u otras fuentes de financiamiento internacional.”  

Actualmente, el estatus de las opciones para fomentar una comunicación más amplia y sostenida con la sociedad civil, es un punto en la agenda del Comité.

(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “Asimismo, instruimos al Comité de Negociaciones Comerciales a analizar la posibilidad de incorporar mayor información del proceso del ALCA en la página oficial, incluyendo la difusión del segundo Informe del Comité de Representantes Gubernamentales sobre Participación de la Sociedad Civil.”

En este sentido, el Segundo Informe del Comité de Representantes Gubernamentales sobre la Participación de la Sociedad Civil en el Proceso del ALCA fue publicada en el sitio we oficial del ALCA el 30 de abril de 2001.

(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “Asimismo, instruimos al Comité de Representantes Gubernamentales a remitir a los Grupos de Negociación las contribuciones presentadas por la sociedad civil referidas a sus respectivos temas y aquellas relacionadas con el proceso ALCA en general.”

En abril de 2002, el Comité aprobó un procedimiento expedito para la distribución de los aportes a las entidades correspondientes.

(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “Tomamos nota de los foros y seminarios sobre las negociaciones del ALCA que distintas organizaciones de la sociedad civil han estado realizando en los países de la región, y los invitamos a presentar las conclusiones de sus trabajos al Comité de Representantes Gubernamentales sobre Participación de la Sociedad Civil.”

Las instituciones del Comité Tripartito proporcionan apoyo técnico y analítico al Comité de Representantes Gubernamentales sobre la Participación de la Sociedad Civil.  En este momento, el enfoque del trabajo de apoyo incluye la preparación de documentos antes y después de las reuniones y también atender todas las reuniones de este Comité en Panamá.
	Seminario sobre la Sociedad Civil, organizado por los países del Cono Sur, en mayo de 2002, que se realizará en Santiago, Chile.   Este seminario fue pospuesto y un seminario a nivel nacional tuvo lugar en Chile en julio de 2002.
Seminario sobre la Sociedad Civil, organizado por los países del Caribe, en junio de 2002, que se realizará en República Dominicana.   Este seminario fue pospuesto y un seminario a nivel nacional tuvo lugar en República Dominicana en agosto de 2002.
Seminario sobre la Sociedad Civil, organizado por los países del TLCAN, tuvo lugar en la Ciudad de México en julio de 2002.

	
	Asegurarán la plena participación de todos sus países en el ALCA, teniendo en consideración las diferencias en los niveles de desarrollo y el tamaño de las economías del Hemisferio, con el fin de crear oportunidades para la plena participación de las pequeñas economías e incrementar sus niveles de desarrollo;
	
	Perú
	
	
	
	

	
	
	
	OEA – Unidad de Comercio

BID

CEPAL  y los 34 países del hemisférico
	Cada país y cada institución del Comité Tripartito asignan un presupuesto anual específico para apoyar el proceso del ALCA, el cual incluye este mandato en particular.
	Actividades contínuas.  El tiempo estipulado es hasta enero de 2005 para que concluyan las negociaciones y hasta diciembre de 2005 para que entre en vigencia el ALCA.
	(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “… instruimos al Comité de Negociaciones Comerciales a continuar el examen del tratamiento de las diferencias en los niveles de desarrollo y tamaño de las economías del Hemisferio, dentro de éstas, las de las pequeñas economías, y proveer al respecto orientación permanente a los Grupos de Negociación para que consideren las propuestas concretas remitidas por los países o grupos de países en cada uno de los temas sustantivos de negociación.”

(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “Con el apoyo del Grupo Consultivo de Pequeñas Economías y el Comité Tripartito, el Comité de Negociaciones Comerciales deberá formular, a más tardar el 1 de noviembre de 2001, pautas o lineamientos sobre la forma de aplicación del tratamiento de las diferencias en los niveles de desarrollo y tamaño de las economías.”

En cumplimiento con este mandato, el Presidente del CNC presentó un documento a los Viceministros en su Novena Reunión, realizado en Managua, Nicaragua el 26 al 28 de septiembre de 2001. 


	· OEA, SIECA, Autoridad Monetaria Centroamericana, USAID. “Los Servicios Financieros y las Negociaciones Comerciales Internacionales sobre Servicios”.  El Salvador, 26-27 septiembre 2002.

· OEA Unidad de Comercio, Embajadores de CARICOM en Washington, D.C., Caribbean RNM. “The Future of Caribbean Business in the FTAA”.  Howard University, Washington, D.C.  13 julio 2002.

· OEA Unidad de Comercio.  Seminario sobre Comercio: “Challenges on Key Issues for Modern Trade Agreements” (NetAmericas).  Washington, D.C., 18 junio 2002.  

· OEA, OMC, Universidad de Georgetown. “Curso Avanzado de Capacitación para Funcionarios Gubernamentales sobre Temas Regionales y Multilaterales en materia de Comercio para las Américas.”  Washington, D.C., 10-21 junio 2002.

· Gobierno de Trinidad & Tobago, OEA, CEPAL, BID. “Conference and Donor Workshop entitled ‘Trade Related Capacity Building: Focus on the Americas’”.  Puerto España, Trinidad & Tobago, 13-14 mayo 2002.

· OEA/CEPAL. “Cooperación Hemisférica sobre Política de Competencia”.  Santiago, Chile, 15-16 mayo 2002.

· OEA. “The Doha Development Agenda and the FTAA Process. The Challenge of Trade Capacity Building.”  Washington, D.C., 28 febrero 2002.

· Organizado por Asíes y patrocinado por el IDRC, Canada; LATN; la OEA y el Banco Mundial.  “El ALCA y la OMC: Implicaciones y retos para las economías pequeñas del hemisferio.”  Panajachel, Guatemala.  18 al 23 febrero 2002.  Foco regional: Centroamérica y la República Dominicana.

· OEA/SIECA:  “Taller de  Servicios para Representantes de Gobierno”. Ciudad de  Guatemala, Guatemala, 7 al 8 de febrero de 2002. Foco regional: Centroamérica, México y la República Dominicana.


	
	Supervisarán y apoyarán, con asistencia técnica, la plena implementación de las medidas de facilitación de negocios ya adoptadas;
	
	OEA – Unidad de Comercio

BID

CEPAL
	Cada país y cada institución del Comité Tripartito asignan un presupuesto anual específico para apoyar el proceso del ALCA, el cual incluye este mandato en particular.
	
	(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “Hemos recibido el informe del Grupo ad hoc de Expertos Aduaneros y tomamos nota de los progresos alcanzados en la implementación de las medidas de facilitación de negocios aprobadas en nuestra reunión anterior. Instamos a los países a continuar trabajando con miras a implementar plenamente estas medidas, con apoyo de planes de cooperación y asistencia técnica, ….”

El Grupo de Expertos Ad-hoc sobre Medidas de Facilitación de Negocios referentes a Asuntos Aduaneros acordó publicar información relativa al estatus y necesidades de asistencia técnica para la implementación de las ocho medidas medidas de facilitación de negocios aprobadas en la reunión Ministerial de Toronto de noviembre de 1999.  Esta información fue actualizada por el Grupo y publicada el 29 de agosto de 2001 y se encuentra en el sitio web oficial del ALCA bajo el título “Difusión de las Medidas de Facilitación de Negocios referentes Asuntos Aduaneros” (www.ftaa-alca.org).

En la novena reunión del CNC, los Viceministros decidieron que el Grupo Consultivo de Economías Más Pequeñas efectuaría el seguimiento de la asistencia y cooperación técnica otorgada para poner en práctica las medidas de facilitación de negocios.  Asímismo, decidieron que la Presidencia del CNC, con el apoyo del Comité Tripartito, efectuarán el seguimiento del grado de ejecución de las medidas de facilitación de negocios prolongadas en el tiempo.

(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “…, celebramos la aprobación del proyecto de cooperación técnica del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) – dependiente del Banco Interamericano de Desarrollo - que contribuirá a facilitar la implementación de las medidas de aduanas, teniendo en cuenta las diferencias en los niveles de desarrollo y tamaño de las economías; dentro de éstas las de las economías más pequeñas.

(Declaración de Ministros de Comercio, Buenos Aires, abril 2001).  “Recibimos, asimismo, el informe del Comité Tripartito sobre las medidas de facilitación de negocios en materia de transparencia y ratificamos la importancia de una plena y continua implementación de las mismas. Instamos a los Gobiernos a suministrar la información necesaria para mantener actualizada la página oficial del ALCA, permitiendo un acceso rápido y útil a la información por parte de las comunidades empresariales y otros sectores interesadas.”

Medidas referentes a la transparencia (www.ftaa-alca.org):  Los datos en la Base de Datos Hemisférica sobre Comercio y Aranceles para Acceso a Mercados son compilados por el Banco Interamericano de Desarrollo (como parte del Comité Tripartito) a partir de las contribuciones oficiales de los países participando en la iniciativa ALCA. La Base de Datos será actualizada anualmente con los aranceles disponibles en el segundo trimestre y los flujos comerciales en el cuarto trimestre de cada año. 

Medidas referentes a la transparencia (www.ftaa-alca.org):  El documento “Arbitraje y otros procedimientos / alternativos de solución de controversias comerciales” (FTAA.ngds/w/06/Rev.2), fue actualizado el 20 de septiembre de 2001.


	

	
	Instruirán a sus representantes en las instituciones del Comité Tripartito que continúen procurando obtener la asignación de los recursos necesarios para contribuir al apoyo de la labor de la Secretaría Administrativa del ALCA;
	
	OEA – Unidad de Comercio/SICE

BID
CEPAL y los 34 países del hemisférico

	Cada país y cada institución del Comité Tripartito asignan un presupuesto anual específico para apoyar el proceso del ALCA, el cual incluye este mandato en particular.
	Actividades contínuas.  El tiempo estipulado es hasta enero de 2005 para que concluyan las negociaciones y hasta diciembre de 2005 para que entre en vigencia el ALCA.
	El Comité Tripartito continúa asignando fondos, mediante diversos mecanismos, para apoyar a la Secretaría Administrativa con un total de $ 3,115,000.

La OEA (Unidad de Comercio/SICE) administra el Servicio de Distribución de Documentos (Sitio Seguro) como parte de su apoyo a la Secretaría Administrativa del ALCA.   Además, administra el sitio web oficial del ALCA en coordinación con las instituciones del Comité Tripartito.

El Comité Tripartito ha participado en misiones a México y apoya a la Presidencia del ALCA, al Subcomité de Presupuesto y Administración del CNC y al Gobierno de México en los preparativos para el traslado de la sede de la Secretaría Administrativa a México en febrero de 2003.
	

	
	
	
	BID
	
	
	El Banco está proporcionando apoyo financiero y técnico a la Secretaria del Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA). También proporciona apoyo técnico a los grupos de negociación sobre acceso a mercados, agricultura, adquisiciones e inversiones públicas, entre otros campos. Asimismo, apoya la administración aduanera por medio de asesoramiento técnico, capacitación y equipos.


	

	
	Instarán a las instituciones del Comité Tripartito a continuar respondiendo positivamente a las solicitudes de asistencia técnica de las entidades del ALCA, y solicitarán a las instituciones, de acuerdo con sus respectivos procedimientos internos, que consideren favorablemente las solicitudes de asistencia técnica relacionadas con asuntos del ALCA de los países miembros, en particular de las pequeñas economías para facilitar su integración en el proceso del ALCA.
	
	OEA  – (Unidad de Comercio)

BID

CEPAL
	Cada país y cada institución del Comité Tripartito asignan un presupuesto anual específico para apoyar el proceso del ALCA, el cual incluye este mandato en particular.
	Actividades contínuas.  El tiempo estipulado es hasta enero de 2005 para que concluyan las negociaciones y hasta diciembre de 2005 para que entre en vigencia el ALCA.
	La OEA, como miembro del Comité Tripartito, colocó la Base de Datos de Educación en materia de Comercio en la página web oficial del ALCA (https://www.ftaa-alca.org/trt/searchted.asp) a solicitud de los Ministros de Comercio en su reunión de Toronto (noviembre 1999).  Esta base de datos contiene información sobre programas de educación formal y de capacitación en políticas comerciales que se ofrecen en el  Hemisferio y fue actualizado el 15 de diciembre de 2001.

La “Base de Datos sobre Asistencia Técnica Relacionada con el Comercio”, elaborada como parte del apoyo que brinda la OEA al Grupo Consultivo sobre Economías Más Pequeñas del ALCA, se encuentra disponible en la página web oficial del ALCA  (https://www.ftaa-alca. org/trt/ta/SearchTACountry.asp).   Esta base de datos facilita el acceso a los recursos de asistencia técnica y proporciona mayor información a los donantes sobre las necesidades de asistencia que en materia de comercio tienen los países participantes y se actualiza diariamente.

La OEA (Unidad de Comercio/SICE) mantiene y actualiza el sitio web interno para los alumnos del Curso Avanzado de Capacitación para Funcionarios Gubernamentales sobre Temas Regionales y Multilaterales en materia de Comercio para las Américas: El Programa de Doha para el Desarrollo y el Proceso del ALCA, el cual tuvo lugar el 10-21 de junio de 2002.  Este sitio web pone a la disposición de los usuarios el material de curso utilizado en años anteriores, las listas de participantes, los programas de las clases, las listas de libros para lectura, estudios y presentaciones.

A fin de responder efectivamente a las necesidades de capacitación y de asistencia técnica de los países participantes, la OEA (Unidad de Comercio) organizó un seminario titulado “El Programa de Doha para el Desarrollo y el Proceso del ALCA: El Reto del Desarrollo de Capacidades en Materia de Comercio”, el cual tuvo lugar en Washington, D.C., el 28 de febrero de 2002.  En esta reunión, los principales funcionarios encargados de la política comercial en las Américas discutieron ideas relacionadas con una cooperación intensificada en esta materia y el papel cada vez más importante de la política comercial en el programa de desarrollo económico.  Representantes nacionales de los estados miembros de la OEA también discutieron la importancia de la creación de capacidades para el desarrollo de recursos humanos y compartieron sus experiencias.
	· Gobierno de la República Dominicana, OEA Unidad de Comercio.  Seminario sobre Servicios e Inversiones. Santo Domingo, República Dominicana, 26-27 agosto 2002.

· OEA Unidad de Comercio.  “Seminario sobre Comercio de Servicios.”  Asunción, Paraguay, 24-28 junio 2002.

· OEA Unidad de Comercio.  Seminario Nacional sobre el Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA).  Belmopan, Belice.  30 abril 2002.  Foco:  Funcionarios gubernamentales.

· OEA Unidad de Comercio.  Seminario Nacional sobre el Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA).  Belmopan, Belice.  29 Abril 2002.  Foco:  Sociedad civil.

· OEA/JAMPRO. “Taller sobre Inversiones.”  Kingston, Jamaica, 25-27 febrero 2002.

· OEA Unidad de Comercio/Gobierno de la República Dominicana.  “Taller de Servicios sobre Modalidades y Procedimientos para las Negociaciones de Servicios”. Santo Domingo, República Dominicana.  22 febrero 2002.

	
	
	
	CEPAL
	
	
	Como parte del Comité Tripartito OEA-BID-CEPAL, la CEPAL ha seguido contribuyendo con el proceso del Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA), a través del apoyo brindado a la Presidencia, al Comité de Negociaciones Comerciales y a los Grupos de Negociación y Comités. 

Muy particularmente, en calidad de institución líder, la CEPAL ha brindado apoyo al grupo de negociación sobre Políticas de Competencia, al  Grupo Consultivo sobre Economías Pequeñas, y  al Comité de Representantes de Gobierno sobre la Participación de la Sociedad Civil. Asimismo, se ha apoyado a los grupos de negociación sobre  Inversiones, Servicios y al Comité Conjunto de Expertos del Gobierno y del Sector Privado sobre Comercio Electrónico. Por otra parte, se ha continuado apoyando a la Secretaría Administrativa.
	

	
	
	
	BID
	
	
	· - La participación del Banco en el proceso del ALCA ha constituido una experiencia pionera para la institución. Esta iniciativa regional de amplia base ha producido criterios valiosos que el Banco ha podido aplicar a otras iniciativas regionales, como la IIRSA y el PPP.

· - En el marco del Comité Tripartito (que también incluye a la OEA y la CEPAL), el BID proporciona apoyo técnico a los grupos de negociaciones de la ALCA (y sus presidentes) sobre accesos a mercados, agricultura, adquisiciones e inversiones gubernamentales, así como el Comité ad hoc sobre facilitación de negocios, el Comité sobre la sociedad civil y el Grupo consultivo sobre economías más pequeñas. El Banco también proporciona apoyo financiero a la Presidencia del ALCA.

· - El Banco también otorga asistencia a la Secretaria Administrativa del ALCA por medio del financiamiento de un proyecto regional de cooperación técnica y apoyo técnico más directo.

· - El Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) está financiando un importante programa de cooperación técnica regional para apoyar la aplicación de ocho medidas del ALCA para facilitación de las actividades aduaneras.


	

	Estabilidad económica y financiera 
	Acogemos y apoyamos el trabajo realizado por los Ministros de Finanzas del Hemisferio, reunidos en Toronto, Canadá, los días 3 y 4 de abril de 2001 para fomentar la estabilidad económica y financiera así como el crecimiento sólido y sostenido, como condiciones previas fundamentales para el desarrollo acelerado y la reducción de la pobreza, así como para asegurar que los beneficios de la globalización alcancen de manera amplia y equitativa a toda la población;
	
	
	
	
	
	

	
	Reconocen el valor de los esfuerzos emprendidos para avanzar en la integración hemisférica, incluyendo un mayor acceso a los bienes, servicios, capital y tecnología, para lograr el cumplimiento de todos los objetivos sociales y otros;
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	BID
	
	
	- El BID cooperará con otras instituciones multilaterales en la adopción y aplicación de estándares internacionales para infraestructura institucional y de mercado, y para la reglamentación y supervisión financiera. En especial, el Banco preparará una cartera de actividades para apoyar la aplicación de estándares internacionales para contabilidad y auditoría, principios de buena gestión empresarial, regulación de valores y supervisión bancaria y de seguros.

· - El Banco estableció un foro regional de rectores de políticas para fomentar la reforma del sector financiero y la implantación de estándares financieros.

· - El Banco organizó una conferencia regional sobre normas contables y patrocinó una reunión del FIDA para promover la aplicación de prácticas financieras.

· - El Banco se encuentra en la etapa final de la preparación de un libro sobre la implantación de estándares financieros en América Latina y el Caribe.

· - A comienzos de 2002 se aprobó el financiamiento de cooperación técnica por US$50.000 para apoyar diálogos regionales financieros. El programa comprende investigación de políticas y reuniones abiertas con funcionarios gubernamentales de los países.

· - La primera versión de una propuesta de US$20,4 millones para respaldar la implantación de los estándares financieros se ha presentado para el estudio del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN).

· - Se está realizando el financiamiento de programas piloto para estudiar la implantación de normas contables y de auditoría por medio de una cooperación técnica regional por el monto de US$60.000 (STF).

· - El FOMIN financiará una operación por US$2,5 millones para apoyar la armonización de los marcos reguladores de los países de la región. Las actividades para apoyar este esfuerzo serán financiadas por la División de Infraestructura y Mercados Financieros (US$38.000) y otros recursos por un total de US$223.000.


	

	
	Apoyan los esfuerzos realizados por los Ministros de Finanzas para enfrentar los desafios asociados con la globalización, con el fin de proteger a los más vulnerables y prevenir las crisis, y reafirman la importancia de lograr que los beneficios de la globalización lleguen a todas las regiones y sectores sociales de nuestros países, reconociendo al mismo tiempo los  desafios particulares que enfrentan los estados pequeños;
	
	
	
	
	
	

	
	Afirman que deberá otorgarse mayor atención al incremento del ritmo de crecimiento económico y la reducción de la pobreza, de manera que ambos factores se refuercen, y que esta prioridad debe incluir políticas sociales sectoriales que logren la efectiva reducción de la pobreza, así como una mayor inversión en la población, con un mejor acceso a la educación básica y los servicios de salud;
	
	Banco Centroamericano de Integración Económica (BCIE).
	Organismos multilaterales, gobiernos, banca de desarrollo, banca comercial, mercado internacional de capital.
	La implementación es de carácter permanente.
	
	Provee financiamiento para programas y proyectos del sector público y privado de Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua y Costa Rica, en los sectores de telecomunicaciones, transporte, energía, alivio de la pobreza, educación y gestión agrícola y desarrollo rural señalados en el Plan de Acción.  Asimismo, participa en la Iniciativa de Países Pobres Altamente Endeudados (HIPC), otorgando alivio de deuda con recursos propios y externos a las Repúblicas de Honduras y Nicaragua.  Por otro lado ha creado una ventanilla concesión  al,“Fondo Especial para la Transformación Social de Centroamérica” (FETS) para proveer recursos a los países elegibles dentro de la Iniciativa HIPC.

	
	Instruiremos a nuestros Ministros de Finanzas que continúen explorando los medios para asegurar que las instituciones financieras internacionales, los bancos regionales de desarrollo y otros organismos internacionales tomen en cuenta debidamente las iniciativas de la Cumbre en sus políticas crediticias y programas de asistencia técnica para el Hemisferio;
	
	OEA 

BID

BM
CEPAL

	
	
	
	

	Responsabilidad  social de las empresas
	Apoyarán el continuo análisis y estudio en la OEA de la responsabilidad social de las empresas, asegurando que la sociedad civil,  incluyendo el sector privado, sea consultada debida y periódicamente y que ese proceso se beneficie de las experiencias de otras organizaciones internacionales, organismos nacionales y actores no gubernamentales;
	
	OEA-AICD




	
	Es un proceso continuo que involucrará el establecimiento de un fondo rotatorio para la implementación de las medidas conducentes a una mayor responsabilidad social de las empresas.
	La AICD se encuentra discutiendo una propuesta de proyecto con el Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) del Banco Interamericano de Desarrollo por medio de la cual se obtendría financiamiento para promover la responsabilidad social de las empresas con especial énfasis en los aspectos relativos a la salud y seguridad ocupacional en el el lugar de trabajo.   La propuesta contempla la sensibilización del sector empresarial al tema de la responsabilidad social de las empresas a traves de foros hemisféricos y capacitación y financiamiento para poner en práctica las medidas y políticas conducentes a una mayor responsabilidad social de las empresas.
	

	
	Convocarán a una reunión a celebrarse lo antes posible en el año 2002, en la que participen representantes de los gobiernos y de la sociedad civil, incluyendo especialmente al sector empresarial, para que, con el respaldo de la OEA, el BID y otros organismos interamericanos pertinentes, se profundice el diálogo sobre la responsabilidad social de las empresas en el Hemisferio y la creación de conciencia sobre asuntos clave a ser determinados, así como para deliberar sobre las modalidades de promoción de la elaboración, adopción e implementación, por el sector privado, de principios de buena conducta que fomenten su  responsabilidad social y ambiental;
	
	Canadá 
	
	
	
	

	
	
	
	BID


	
	
	· - Se realizó un seminario sobre las empresas sociales con el fin de tratar los resultados de los estudios de mejores prácticas y formular recomendaciones. 

· - Se está planeando la realización de una reunión regional de alto nivel sobre la responsabilidad social de las grandes empresas.


	

	Infraestructura y ambiente  normativo
Telecomunicaciones
	Propondrán medidas encaminadas a la modernización de las legislaciones nacionales, cuando sea apropiado, basadas en principios tales como: la vigencia de órganos reguladores vigorosos e independientes, un enfoque favorable a la competencia, incluyendo disposiciones sobre operadores dominantes; flexibilidad del marco normativo consistente con la convergencia tecnológica; y desarrollarán la capacidad humana e institucional como apoyo a estos principios;
	
	Trinidad y Tobago
Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	BID
	
	
	Nota: El siguiente aporte se refiere al contenido del mandato Infraestructura y Ambiento Normativo 

Programa de Infraestructura Regional:

- El Banco se sumará a otras organizaciones en proporcionar apoyo al plan para integrar la infraestructura física de Sudamérica, incluido el transporte, la energía y las telecomunicaciones. Además, apoyará el Plan Puebla-Panamá, que es un programa para el desarrollo de la infraestructura, la vivienda y el microfinanciamiento en el sur de México y América Central.

Iniciativa para la Integración de la Infraestructura Regional Sudamericana (IIRSA):

· - El Banco ha apoyado esta iniciativa desde su inicio mediante la preparación de un estudio inicial, que identificó los problemas y obstáculos actuales en cuestiones de transporte, energía y telecomunicaciones regionales, así como también proyectó la futura demanda. Este estudio fue la base del Plan de Acción aprobado por los presidentes de los 12 países miembros. El Plan de Acción estableció los núcleos de integración y los procesos técnicos sobre los cuales se basa la iniciativa.

· - El Comité de Coordinación Técnica del Plan está compuesto del BID, la CAF y el FONPLATA, según lo solicitado por los presidentes. La Secretaria de este Comité tiene su sede en el BID/INTAL en Buenos Aires. El Banco ha participado activamente en las reuniones del grupo de trabajo técnico de la iniciativa y en reuniones nacionales de los países participantes en cada núcleo de integración regional y proceso técnico. Estos grupos están trabajando para identificar y preparar proyectos prioritarios de inversión.

· - El Banco también ha financiado y contratado a coordinadores de alto nivel para estos grupos de trabajo técnico, ha llevado a cabo talleres sobre la Iniciativa en la sede del Banco y en la región, ha creado la página de la IIRSA en la web (www.iirsa.org), y ha llevado a cabo un seminario del Banco sobre la IIRSA y otros temas relacionados con la integración física (incluido el PPP, véase a continuación), que se realizó durante la Reunión Anual del Banco en Fortaleza, Brasil, en marzo de 2002. El Banco y otras instituciones miembros del Comité de Cooperación Técnica proporcionaron apoyo a esta Tercera Reunión Ministerial de la Iniciativa, que tuvo lugar en Buenos Aires en diciembre de 2001.

El Plan Puebla-Panamá (PPP):

· - El Banco ha apoyado activamente el Plan Puebla-Panamá desde el comienzo. Un documento regional preparado por el Banco contribuyó a la conceptualización del contenido programático del PPP y a la definición de ocho áreas prioritarias (que incluyen desarrollo humano y sostenible, interconexión e infraestructura eléctrica, facilitación de cruces fronterizos, prevención y mitigación de desastres, turismo y telecomunicaciones). 

· - El BID actúa como presidente del Grupo Asesor Técnico del PPP, que también incluye a la CEPAL y al BCIE. El Banco apoya a autoridades nacionales y regionales en la preparación de proyectos prioritarios de inversión para su consideración por el BID u otras fuentes de financiamiento, y en el diálogo con representantes de la sociedad civil.

· - El Banco apoya el proceso de toma de decisiones de la Comisión Ejecutiva mediante la preparación de estudios y propuestas en coordinación con otros miembros del grupo asesor técnico. El sitio en la web del PPP fue preparado por el BID que también se encarga de mantenerlo (www.iadb.org/ppp).


	

	
	Facilitarán la mejora de los recursos humanos en el sector de  telecomunicaciones a través de programas continuos de capacitación en políticas de telecomunicaciones, regulación, gerencia y tecnología, y solicitarán que la Comisión Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL), en coordinación con las entidades nacionales, el Centro de Excelencia para las Américas de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT), y en asociación con el sector privado, organizaciones regionales y subregionales, establezca un centro de información sobre programas de desarrollo de recursos humanos que fomente el intercambio de información sobre programas de formación pertinentes entre gobiernos, universidades, asociaciones empresariales y el sector privado, a fin de asistir a los países de las Américas a responder a las crecientes necesidades de personal capacitado y competente en la cambiante economía basada en el conocimiento;
	Unidad de Desarrollo Social y Educación (UDSE): 

Sistematizar las experiencias de educación a distancia y producir documentos base para la Conferencia de Ministros. Desarrollar una Red de los responsables nacionales de los Programas de Educación a Distancia e identificar los programas educativos por nivel y zonas que utilizan la infraestructura satelital o telefónica, priorizando la atención a los grupos más vulnerables.
	OEA  – CITEL 


	
	
	Es necesario que se continúen los mecanismos de cooperación con las entidades mencionadas, y que las definiciones de proyectos continúen incluyendo la cuantificación de recursos humanos y materiales de la CITEL para la ejecución, operación y mantenimiento del sistema de información que están operando. Se entiende que este proyecto también indentifica recursos de financiación que permitirán la participación in situ de especialistas en los cursos, asi como ayudar a sufragar los costos de ejecución de los programas de enseñanza a distancia.
	

	
	
	
	Chile
Venezuela

	
	
	
	

	
	Dispondrán la adopción de medidas destinadas a implementar el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (ARM) sobre evaluación de la conformidad elaborado por CITEL, sin perjuicio de que cada Estado soberano tenga el derecho de regular su propio sector de telecomunicaciones, y alentarán la discusión sobre normas adecuadas para asegurar la interoperabilidad de las redes de telecomunicaciones existentes y futuras y la introducción oportuna de tecnología en mercados nuevos y existentes, teniendo en cuenta las regulaciones y recomendaciones de la UIT y de otros organismos normativos pertinentes;
	
	Canadá 

Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	CITEL
	
	
	La CITEL ha emprendido la tarea de establecer un sustema de información ejecutiva para el cumplimiento del ARM en las Américas. Dicho sistema de inforación es necesario para poder almanecer y recuperar el gran volumen de datos requerido por el acuerdo mencionado. Los participantes decidieron que la información recopilada como parte del proceso de ejecución será accesible a todos a través del sitio de la CITEL en la Red. Se estima que la base de datos estará en línea en abril del corrente año.
	

	
	Apoyarán la convocatoria a la Cumbre Mundial de la UIT sobre la Sociedad de la Información, en el 2003, que se enfocará en el uso de las tecnologías de información y comunicación para el desarrollo social y económico;
	
	Canadá 

Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	OEA-CITEL
	
	
	CITEL: La contribución de la región a la Cumbre podrá apoyarse en las deliberaciones y propuestas sobre el tema que se consideren en la Asamblea de la CITEL de 2002, las cuales se plasmarán en el Plan de Acción de la Comisión para el periodo 2002-2006. Esto requiere que la Secretaría realice investigaciones y recopile información así como desarrolle estudios y ante-proyectos para la consideración del Comité de Coordinación y del COM/CITEL.
	

	
	
	
	CEPAL
	
	
	Desde el año 2000 la División de Desarrollo Productivo y Empresarial de la CEPAL inició una línea de investigación sobre los impactos de las tecnologías modernas de la información y comunicación (TIC) en la organización socioeconómica de América Latina y el Caribe.  En Junio de ese año colaboró con el Gobierno de Brasil  en la organización del Seminario Latinoamericano sobre Tecnología de Información y Desarrollo, que tuvo lugar en Florianópolis, Santa Catarina.    Posteriormente, organizó el Seminario de expertos "América Latina en su camino hacia la era digital", desarrollado del 28 al 30 de Noviembre de 2001 en Santiago, Chile, con el objetivo de discutir diversos temas de la transición hacia la era digital. 

Actualmente la CEPAL participa activamente en los preparativos regionales de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Información, convocada por las Naciones Unidas para diciembre de 2003.  Lo anterior incluye el apoyo al gobierno de la Republica Dominicana para la convocatoria en mayo de 2003 de una Conferencia Regional preparatoria de la Cumbre Mundial y la preparación de un documento sustantivo para dicha Conferencia; y la conformación de la Red Latinoamericana de Programación y Monitoreo de la Transición de la Región a la Era Digital en el marco de la Fuerza de Trabajo de las Naciones Unidas para las Tecnologías de la Información y Comunicación.
	

	
	Recomendarán que nuestras entidades nacionales trabajen, dentro del marco de la CITEL, en la preparación de directrices sobre el Servicio Universal, basándose en los principios a ser elaborados por CITEL, y desarrollarán una clara definición de las responsabilidades de los gobiernos y las entidades privadas;
	
	Canadá

Venezuela 
	
	
	
	

	
	
	
	OEA  - CITEL


	
	
	La CITEL ya ha publicado el libro, Servicios universales en las Américas, que contiene una compilación de reglas reforzadas en la región relativas a este campo. Ahora se efectuan nuevos estudios y recomendaciones sobre este tema, reconociendo que nuevos conceptos relativos al servicio/acceso universal incluyen el acceso por parte de los ciudadanos a la información, y no sólo a los servicios telefónicos básicos. Se está desarollando estudios y documentos sobre las prácticas más adecuadas en lo relativo a los mecanismos de financiación para la provisión de servicios universales que ofrezcan el acceso amplio e irrestricto de todos los sectgores de la población a la información y los conocimientos.  Todo esto figurará en una edición revisada del libro mencionado, Servicios universales en las Américas.
	

	
	Instruirán, cuando sea apropiado, a las autoridades responsables de telecomunicaciones y a las entidades reguladoras correspondientes, dentro del marco de las agencias y organizaciones regionales y subregionales, que desarrollen e implementen antes de la próxima Cumbre de las Américas, un programa de cooperación y colaboración para apoyar una agenda sobre conectividad para todo el Hemisferio;
	
	Canadá 
	
	
	
	Canadá ha consultado a diversos países de la región acerca de la Agenda para la Conectividad y el Plan de Acción de Quito, para comprender cómo se pueden implementar los principios expuestos en el documento y en qué forma puede ayudar Canadá.


	
	
	
	OEA - Secretaría del Proceso de Cumbres
	
	
	Durante la Tercera Asamblea Ordinaria, realizada entre el 12 y el 16 de agosto de 2002 en Washington D.C., los países desarrollaron la Agenda de Conectividad y el Plan de Acción de Quito.  La Asamblea decidió que era neceasrio un mayor desarrollo de la Agenda y aprobó la Resolución CITEL/Res.XX(III-02) que llama a la colaboraci’on de los gobiernos del hemisferio, de las agencias regionales, subregionales y multinacionales, de la sociedad civil y del sector privado para alcanzar la conectividad de la región.  Se decidió circular la Agenda del Plan de Acción entre los Estados Miembros para mayor consideración.  Se anticipa que la Agenda y el Plan de Acción serán aprobados en diciembre de 2002.
	

	
	
	
	OEA-CITEL
	
	
	CITEL ha adoptado un proyecto de Agenda de Conectividad para las Américas y el Plan de Acción de Quito; estos documentos estarán en la agenda de la Asamblea de la CITEL en 2002 para su aprobación e implementación por las Altas Autoridades en Telecomunicaciones de la Región
	

	
	Fomentarán el aumento de la competitividad y la productividad en todos los sectores a través de aplicaciones tales como educación a distancia y telemedicina, y promoverán  la creación de actividades domésticas dedicadas a la generación de industrias basadas en el  Internet;
	
	OEA-CITEL
	
	
	La CITEL, consciente de la importancia de la educación a distancia para los pueblos de hemisferio, ha preparado y distribuido un manual sobre la teleeducación en las Américas, e iniciado un programa para preparar un libro similar de referencia sobre la telemedicina. También hay dos comités en la CITEL que trabajan para promover un acceso amplio a la Internet; uno de ellos trata sobre las normas necesarias para el interfunctionamiento de las redes en las que trabaja la Internet, y el otro sobre los protocolos necesarios para un acceso difundido a los servicios de noticias.
	

	
	Requerirán a los ministerios o direcciones responsables de telecomunicaciones y entidades reguladoras correspondientes que en el marco de la CITEL cooperen con miras a la clarificación  y simplificación de las normas que rigen la provisión de servicios de satélites en nuestros países, y que trabajen, para terminar la elaboración de un sitio Web hemisférico que contenga los requisitos y formularios de solicitud necesarios en cada país para obtener licencia para proveer servicios de telecomunicaciones vía satélite;
	
	Canadá

Venezuela 
	
	
	
	Canadá ha compartido sus experiencias en relación con el gobierno de la provisión de servicios por satélite con otros países de la región y continuará haciéndolo.


	
	Promoverán la modernización y ampliación de la infraestructura de las telecomunicaciones en las zonas rurales y urbanas a través de la adopción oportuna de nuevas tecnologías y servicios, especialmente tecnología de banda ancha, de nuevas normas de teledifusión, distribución Web y el Protocolo de Internet (PI), prestando especial atención a la administración del espectro de políticas de interconexión, ritmo de desarrollo apropiado y comunicaciones en casos de emergencia;
	
	Canadá 
	
	
	
	Canadá colabora con diversos países en el hemisferio para proveer asistencia bilateral en materia de gestión de espectros, comprensión de temas técnicos, y debates sobre principios regulatorios y de políticas diseñados para alentar el desarrollo de infraestructura de la información.


	
	
	
	OEA-CITEL
	
	
	La CITEL tiene un programa activo en tal sentido: se está actualizando su manual sobre el servicio universal; el acuerdo cooperativo con la Organización Normalizadora Europea está orientado hacia un acuerdo sobre las normas para nuevos sevicios; se han preparado y distribuido directrices relativas a la interconexión; y se ha preparado una base de datos que asista en las actividades de gestión del espectro que llevan a cabo los países miembros.
	

	
	
	
	OEA-AICD
	Los proyectos pilotos se han financiado con fondos del FEMCIDI. 

Para el resto de la iniciativa se está creando un mecanismo financiero que combina líneas de crédito del sector privado, fondos de organizaciones de desarrollo multilaterales y bilaterales, y donaciones.

	La implementación se ha puesto en marcha en Honduras donde se ha establecido 3 Aldeas Solares integrando energía fotovoltaica con sistemas satelitales para telecomunicaciones y acceso a Internet.
	Iniciativa de “Conectividad Y Energía Para Comunidades Rurales” – Tiene como objetivo proveer electricidad, telecomunicaciones y conectividad al Internet a las comunidades rurales de las Américas que carecen de acceso a las redes de telecomunicaciones o energía eléctrica.

La iniciativa consistirá en instalar sistemas apropiados de energía renovable y comunicaciones en edificios públicos como centros comunitarios, escuelas o puestos de salud.  Desde estos centros la comunidad tendrá acceso tanto a servicios básicos (alumbramiento, teléfono, video, conectividad al Internet) como aplicaciones de prioridad  en las áreas de educación, salud, desarrollo agricultural o desarrollo de microempresas.  Con el fin de superar los obstáculos institucionales y de capacidad humana para implementar estos centros, la Iniciativa contará con asistencia técnica para el fortalecimiento institucional de entidades locales y capacitación en mantenimiento de sistemas y computación.  En todo momento se buscará trabajar con los gobiernos nacionales y locales para apoyar sus programas de desarrollo rural.
	

	
	Considerarán la cuestión sobre fondos voluntarios para la implementación de los mandatos adicionales a CITEL establecidos en este Plan de Acción;
	
	OEA-CITEL 
	
	
	La CITEL está tratando de fortalecer sus actividades de rutina relativas a la obtención de financiación voluntaria parar incrementar su presupuesto, de manera que puedan leevarse a la práctica los mandatos adicionales impuestos por la Agenda para la conectividad y su plan de acción correspondiente. Se está trantando de obtener fuentes de financiación voluntaria tanto de los gobiernos como del sector privado. Uno de los principios básicos de la CITEL es la acción cooperative de los gobiernos tanto como el sector privado.
	

	Transporte
	Endosarán las acciones de cooperación identificadas en la reunión ministerial celebrada en marzo de 2001 en Punta del Este, Uruguay;
	
	Canadá 
	
	
	
	

	
	
	
	OEA
	
	Julio de 2001; septiembre de 2001
	
	OEA: Se llevó a cabo una serie de reuniones mesa redonda sobre el área temática de respuesta a desastres naturales y reducción de vulnerabilidad de la infaestructura del sector tranporte en Costa Rica, Nicaragua, El Salvador y Honduras (julio de 2001), así como en Guatemala y Panamá (septiembre de 2001)(UDSMA/OEA).

	
	Promoverán y facilitarán una mayor cooperación, convergencia e intercambio de información sobre actividades relativas al transporte en las cinco subregiones del Hemisferio y con las organizaciones multilaterales para continuar el desarrollo de las capacidades humanas e institucionales, y asegurar la viabilidad ambiental de los sistemas e infraestructura de transportes; para ello, solicitarán a la Comisión Económica para América Latina y el Caribe de las Naciones Unidas (CEPAL) que continúe brindando su valioso apoyo a la ITHO;
	
	CEPAL
	
	
	Desde abril de 1998, la Unidad de Transporte de la División de Recursos Naturales e Infraestructura de la CEPAL ha colaborado con la Iniciativa de Transporte del Hemisferio Occidental  (ITHO).   La I Reunión Ministerial (Nueva Orleans, EE.UU, Diciembre 1998) solicitó a la CEPAL la elaboración de una propuesta de Plan de acción para la integración de los sistemas regionales de transporte de las Américas.  La propuesta de la CEPAL fue aprobada en la II Reunión Ministerial (Punta del Este, Uruguay, marzo 2001) y desde entonces la CEPAL ha continuado elaborando en mayor detalle los tres ejes de trabajo del Plan de Acción: Mecanismos para la cooperación institucional, un proyecto de Red de conocimiento de Transporte y una serie de estudios de caso sobre las mejores prácticas de transporte intermodal en las Américas.

Adicionalmente, la CEPAL ha seguido colaborando con el Comité Ejecutivo de la ITHO en materia de Estadísticas Hemisféricas de Transporte. En el marco de esta colaboración, los días 11 y 12 de octubre 2001 se llevó a cabo en la sede de la CEPAL en Santiago, Chile,  una Reunión del Grupo del Proyecto de Sistemas de Datos de la ITHO. 

En 2001, CEPAL también publicó dos estudios de caso sobre las mejores prácticas de transporte intermodal en las Américas: “Mejores prácticas de transporte intermodal en las Américas: estudio de casos de exportaciones del Mercosur al NAFTA”, y “Mejores prácticas del transporte intermodal de las Américas.: Estudio de  casos de importaciones a la Comunidad Andina desde países de NAFTA.”

En mayo 2002, la CEPAL participó en la Cuarta Reunión del Comité Ejecutivo de la ITHO que tuvo lugar en Brasilia. Se elaboró una propuesta para crear una “Red de Conocimiento”, y se hizo una presentación sobre transporte marítimo regional. En Octubre 2002, la CEPAL participará en la Quinta Reunión del Comité Ejecutivo. 

En materia de transporte marítimo, durante la tercera reunión del Comité Ejecutivo de la Comisión Interamericana de Puertos (CIP) de la OEA (Santo Domingo, República Dominicana, diciembre de 2001), la CEPAL presentó propuestas para fortalecer la cooperación en el sector portuario en materia de: indicadores de productividad; uso de la telemática para la actualización descentralizada de estadísticas y para la realización de paneles de discusión especializada; y la ampliación de la cobertura del Perfil Marítimo producido por la CEPAL. Se produjo una página web con estadísticas portuarias para la CIP, disponible bajo www.eclac.cl/transporte/perfil/cipstat.asp.
	

	
	Mejorarán los programas de capacitación de recursos humanos fomentando el intercambio de personal entre los países e instituciones regionales, elaborando programas de capacitación en materia de transportes, participando en los mismos, y divulgando la información sobre dichos programas a través del sitio Web de la ITHO y de otros medios;
	
	OEA 

CEPAL*
	
	
	
	

	
	Pondrán énfasis en la necesidad de desarrollar una infraestructura apropiada y altas normas de seguridad, como primera prioridad del programa de trabajo de la ITHO, reconociendo simultáneamente la importancia de desarrollar la capacidad humana e institucional para garantizar la seguridad de los servicios de transporte;
	
	Brasil
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	4 de diciembre de 2001
	Reunión del Comité Ejecutivo de la ITHO, Washington DC

	

	
	Alentarán, activa y colectivamente, a los operadores internacionales marítimos y aéreos a que cumplan rigurosamente con los estándares de seguridad de la Organización Marítima Internacional (OMI), la Organización Internacional de la Aviación Civil (OACI) y la Agencia Internacional de la Energía Atómica (AIEA), que rigen el transporte de materiales peligrosos incluyendo substancias nucleares, nocivas y peligrosas y otros desechos, y subrayarán la importancia de contar con mecanismos efectivos de asignación de responsabilidades; 
	
	
	
	
	
	

	
	Alentarán, activa y colectivamente, que los transportistas marítimos internacionales, particularmente los cruceros, cumplan con las normas de la OMI relacionadas con la protección del medio ambiente marino y, en particular, la situación del área especial del gran  Caribe;
	
	
	
	
	
	

	
	Reconociendo las preocupaciones de algunos Estados sobre el transporte de material radioactivo, incluyendo desechos, por rutas cercanas a costas de los Estados o lo largo de vías navegables del Hemisferio, y las posibles consecuencias que puedan  provocar en la salud de nuestra población al igual que la posible amenaza para el medio marino, y consistentes con los derechos y obligaciones marítimas en el derecho internacional; alentarán y apoyarán el pleno cumplimiento de las convenciones, normas y códigos de conducta vigentes de la OMI y AIEA, y subrayarán la importancia de contar con mecanismos efectivos de responsabilidad; alentarán la consideración por parte de la AIEA y de la OMI y de otros órganos internacionales competentes, de reforzar medidas adicionales internacionales, cuando sea necesario, que puedan incluir: las garantías sobre la no contaminación del medio marino; el compromiso de recuperar material radioactivo, incluyendo desechos, en caso de derrame o pérdida accidental de los mismos; las provisiones para la reparación, rehabilitación o reconstrucción, cuando sea apropiado, de las poblaciones afectadas en caso de un accidente; e invitarán a los países que transporten material radioactivo, incluyendo desechos, a proveer información oportuna relacionada con dichos embarques a los Estados potencialmente afectados del Hemisferio, consistente con la necesidad de mantener y garantizar la seguridad de estos embarques;
	
	
	
	
	
	

	
	Instruirán a los Ministros de Transporte que exploren la posibilidad de discutir sobre la modernización de los servicios aéreos, con el fin de atender  el creciente flujo de personas y mercancías que se ha venido presentando en el Hemisferio;
	
	
	
	
	
	

	Energí   Energía  


	Declaración política:

Reconociendo la importancia de la energía como una de las bases fundamentales para el desarrollo económico, la prosperidad de la región y el mejoramiento de la calidad de vida, nos comprometemos a desarrollar iniciativas de energía renovable y a profundizar la integración energética, perfeccionando los marcos regulatorios y su aplicación, y promoviendo los principios del desarrollo sostenible.
Plan de acción:

Reconociendo que en la búsqueda de la integración regional de los mercados energéticos,  se considerarán las cuestiones relacionadas con la reforma  y estabilidad de los mercados, la reforma regulatoria y la liberación del comercio; apoyarán y endosarán la Iniciativa Energética Hemisférica que promueve políticas y prácticas para avanzar en dicha integración;
	
	
	
	
	
	

	Manejo  de desastres
	Declaración política:

Nos comprometemos a fortalecer la cooperación hemisférica y las capacidades nacionales para desarrollar un enfoque más integrado en el manejo de desastres naturales. Continuaremos implementando políticas que mejoren nuestra capacidad para prevenir, mitigar y atender las consecuencias de los desastres naturales. Acordamos estudiar medidas que faciliten el acceso oportuno a recursos financieros para atender las necesidades de emergencia.
Plan de acción:

Elaborarán la capacidad para predecir, preparar y mitigar las posibles consecuencias de  sucesos de origen natural y los provocados por el hombre; promoverán la reducción de la vulnerabilidad; adoptarán y harán cumplir mejores códigos y estándares de construcción;  asegurarán prácticas de uso adecuado del suelo; prepararán inventarios y evaluaciones sobre la vulnerabilidad de facilidades e infraestructura fundamental; predecir la variabilidad de los cambios climáticos, y la elevación del nivel del mar, al igual que para examinar sus posibles impactos; y en este sentido, crearán el marco jurídico requerido y establecerán mecanismos de cooperación para compartir y tener acceso a los avances de la ciencia y la tecnología y su aplicación en la alerta temprana, preparación y mitigación de estos peligros; 
	
	Perú
	
	
	
	

	
	
	
	OEA -  Por la información sobre  las actividades de la  UDSMA en el marco de este mandato, favor dirigirse al cuadro de implementación en ingles. 
	
	
	
	

	
	 Promoverán el intercambio de información sobre la vulnerabilidad de la infraestructura expuesta a los desastres, así como la capacidad de alerta temprana, particularmente en las zonas de frontera de los países de las Américas para diseñar medidas de prevención específicas en áreas de ingeniería y legislación, con el objetivo de reducir el impacto socio‑económico de los desastres de origen natural;
	
	Canadá 
	
	
	
	

	
	Establecerán o fortalecerán, según corresponda, lazos de cooperación con todos los agentes pertinentes, incluidos el sector privado, las asociaciones técnicas profesionales, las instituciones regionales, la sociedad civil, las instituciones educativas y de investigación y los demás organismos multilaterales de coordinación tales como la Oficina de Coordinación de los Asuntos Humanitarios (OCHA) y la Agencia Interamericana de Cooperación y Desarrollo en la elaboración e implementación de las políticas y programas de gestión de operaciones en casos de desastre a nivel nacional y comunitario; y fomentarán un mayor grado de toma de conciencia y una integración efectiva de esas políticas y programas entre los responsables de formular las políticas nacionales, las autoridades locales, las comunidades y los medios de comunicación; asimismo, promoverán el seguro y reaseguro de la infraestructura social y económica, así como la descentralización de información y la toma de decisiones;
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	CEPAL
	
	
	La CEPAL ha brindado apoyo y cooperación técnica a los países de la región que se han visto afectados por desastres y ha venido avanzando en la investigación y fortalecimiento de las capacidades de evaluación de la región mediante actividades extrapresupuestarias. 

En mayo de 2002  se presentó una versión actualizada del manual para la evaluación del impacto socioeconómico de los desastres, que incluye una sección específica sobre la valoración del impacto ambiental de los desastres e introdujo la visión de género en todo el manual, además de incorporar un capítulo metodológico para lograr la visibilización del impacto de los desastres en las mujeres.  Adicionalmente se realizaron diversas evaluaciones específicas en países de la región: en Venezuela (inundaciones en 1999), en Belice (huracán Keith en 2000), El Salvador (terremotos en 2001), Jamaica (huracán Michelle en 2001) y Centroamérica (impacto de la sequía en 2001). Otras actividades de asistencia técnica incluyeron la capacitación a personal del gobierno de Belice y talleres de entrenamiento para el Banco Mundial (Disaster Management Facility), la OPS/OMS, el Asian Disaster Prevention Center (ADPC) con el Banco Mundial y los países del istmo centroamericano en materia de evaluación del impacto de desastres con las instituciones regionales pertinentes (CEPREDENAC, SICA, INCAP y SCAC-IICA). 

Tales trabajos, además de permitir conocer la modificación en las condiciones de vida de la población, la modificación en el desenvolvimiento económico y los daños sobre el ambiente de los países afectados por los desastres, han servido de herramienta a los gobiernos para el diseño de sus políticas de reconstrucción con criterios de mitigación y reducción de los desastres y obtener la cooperación y el financiamiento de la comunidad internacional. Ejemplo de lo anterior fue la reunión del Grupo Consultivo celebrado en Madrid a principios de marzo de 2001 para definir la cooperación requerida por El Salvador tras los dos terremotos que la afectaron y seguimiento de los efectos del Huracán Mitch de 1998 en cuya estrategia de desarrollo y modernización de Centroamérica también se participó.

En Centroamérica, en apoyo al Plan de Modernización y Desarrollo de Centroamérica y del Quinquenio Centroamericano para la Reducción de los Desastres se han elaborado documentos sobre la vulnerabilidad regional y se realizan actividades de capacitación en el uso de la metodología desarrollada por CEPAL.

En el área Andina se mantiene una colaboración con la Corporación Andina de Fomento que se concretó en capítulos nacionales y regional (andino) sobre el impacto socioeconómico de El Niño en 1997-98 para publicaciones realizadas por la CAF el año 2001 y 2002.

A raíz de las necesidades incrementadas de evaluar desastres asociados a fenómenos naturales y el manejo de situaciones post-conflicto, las Instituciones Financieras Internacionales –en particular el Banco Mundial y el Banco Interamericano de Desarrollo—han solicitado la cooperación de CEPAL en este tema y están apoyando los trabajos hasta hoy realizados, en particular de tomar la metodología como parte de su temario de entrenamiento a todos sus funcionarios responsables del tema.  Se suscribió al efecto un memorando de entendimiento con el Banco Mundial y está por iniciarse un proyecto con el BID.
	

	
	Promoverán el intercambio de conocimientos y experiencias sobre el combate contra las prácticas inadecuadas de explotación de recursos naturales y de patrones de consumo no sostenibles, incluyendo los problemas derivados del manejo de los desechos, que aumentan la vulnerabilidad de la población a los desastres de origen natural;
	
	Canadá 
	
	
	
	

	
	Promoverán el desarrollo de las telecomunicaciones para la ayuda humanitaria; fomentarán activamente un mayor uso y complementariedad técnica de las telecomunicaciones y otras tecnologías y sistemas de información que permitan observar y monitorear los diferentes fenómenos naturales; utilizarán sistemas de alerta temprana necesarios para las operaciones de prevención y atención de emergencias, tales como la obtención de imágenes de teledetección, datos de los sistemas geoestacionarios; promoverán la compatibilidad de dichos sistemas, en la planificación y en la capacidad de respuesta a casos de emergencia, entre los gobiernos, organismos especializados, organizaciones internacionales pertinentes, organizaciones no gubernamentales, y en este espíritu, considerarán firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, el Convenio de Tampere sobre el Suministro de Recursos de Telecomunicaciones para la Mitigación de Desastres y las Operaciones de Respuesta;
	
	Canadá 
	
	
	
	Ninguna acción relacionada con la ENMD.

	
	Establecerán redes de información con la participación del Comité Interamericano sobre la Reducción de Desastres Naturales (CIRDN) y otros organismos regionales e internacionales pertinentes con el fin de intercambiar experiencias y conocimientos científicos y tecnológicos; alentarán más acciones regionales y subregionales destinadas a reducir los riesgos y mejorar la respuesta a los desastres de origen natural; promoverán la investigación y desarrollos tecnológicos conjuntos, asimismo también contribuirán a reforzar la coordinación de los organismos nacionales de prevención y capacidad de respuesta en casos de desastres de origen natural; para ello recurrirán a la labor realizada por la CEPAL en materia de mejora, actualización e implementación de su metodología de evaluación de daños, y continuarán promoviendo la mitigación de desastres de origen natural y la toma de conciencia sobre la reducción de riesgos y prevención en casos de desastre; 
	
	 
	
	
	
	A niveles regionales  se ha buscado soluciones para mitigar los desastres naturales que incluyen la creación de mecanismos hemisféricos  como la Comisión Interamericana de Desastres Naturales y el Comité Interamericano de Reducción de Desastres recientemente creado en la OEA para apoyar a los países miembros.

La iniciativa de los países centroamericanos de crear un  marco Estratégico para la Reducción de la Vunerabilidad y los Desastres adoptado por los Presidentes Centroamericanos en octubre de 1999, constituye un ejemplo de experiencia subregional.  Dicho instrumento reconoce que “las acciones a desarrollar para hacer frente a la reducción de la vulnerabilidad y mitigación de los daños ocasionados por los desastres  naturales, requiere de un aprovechamiento de la experiencia acumulada en el manejo de desastres; de un enfoque primordialmente regional y de un compromiso integral e intersectorial, público y privado así como de la comunidad en general, lo mismo que de una articulación eficaz a los niveles internacional, regional y local, adoptando una actitud proactiva generalizada de prevención y mitigación de los daños que trascienda la etapa de emergencia. 



	
	Estudiarán la creación de un sistema hemisférico de preparación y mitigación de desastres, que incluya, entre otros, un banco de datos especializado con la mejor información posible acerca de las características, experiencias, fortalezas y debilidades de los organismos nacionales y regionales responsables de la prevención y mitigación de desastres, y proporcione un nuevo marco de cooperación técnica e investigación  orientado  a crear una cultura de prevención y solidaridad hemisférica;
	
	
	
	
	
	

	
	Adoptarán y apoyarán, según sea apropiado, iniciativas destinadas a promover las capacidades a todo nivel, tales como la transferencia y el desarrollo de las tecnologías, para la prevención, reducción de riesgos, toma de conciencia, preparación, mitigación,  y respuesta a los desastres de origen natural y otros, así como a la rehabilitación de áreas afectadas;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán mecanismos que incorporen métodos de manejo y reducción de riesgos en las inversiones de desarrollo públicas y privadas;
	
	
	
	
	
	

	
	Convocarán, dentro de un año,  a una reunión hemisférica sobre prevención y mitigación de desastres con el apoyo del CIRDN y la participación de una amplia gama de entidades gubernamentales, instituciones regionales y financieras, entidades privadas, organizaciones no gubernamentales y representantes de las comunidades de investigación, ciencia y tecnología para debatir y elaborar iniciativas de cooperación destinadas a facilitar la implementación de los mandatos de la Cumbre relativos al manejo de desastres;
	
	Chile

	
	
	
	

	
	
	
	OPS
	
	
	La conferencia continental de Reducción de Riesgos de Desastres - fue auspiciada por la USAID, la Comisión de Urgencia Nacional de Costa Rica, la Organización Panamericana de la Salud, fue convocada por la Organización de los Estados Americanos y organizada por la Oficina de Asistencia para Casos de Desastre en el Extranjero de los EE.UU.  Esta conferencia se celebró del 4-6 de diciembre de 2001 en San José, Costa Rica. Más de 500 participantes de todo el Hemisferio se unieron para las sesiones plenarias y los talleres sobre la implementación de los mandatos de la Cumbre en el manejo de desastres. Una gama amplia de entidades del gobierno, bancos de desarrollo regionales y multilateral, entidades privadas, ONG y las comunidades de investigación, ciencia y tecnología participaron en desarrollar diversos esfuerzos de cooperación para facilitar la ejecución de los mandatos de la Cumbre en el manejo de desastres. Las sesiones plenarias incluyeron temas como: el enlace a los mandatos de la Cumbre de las Américas de la Ciudad de Quebec, la democracia y los desastres, los planes nacionales para la reducción de riesgos, la gestión de la información y el conocimiento del público, y los actores internacionales en el campo. Los grupos de trabajo estuvieron compuestos por sectores (agricultura, educación, salud y establecimientos críticos) que reunían temas de corte transversal (finanzas, sociedad civil, tecnología de la información y manejo del uso de la tierra). 


	

	
	Solicitarán al BID para que realice, junto con la OEA, el Banco Mundial, el Banco de Desarrollo del Caribe (BDC) y otras organizaciones interamericanas pertinentes, al igual que con el sector privado, incluyendo compañías de seguros, un estudio de factibilidad sobre medidas para cubrir y/o compartir los riesgos de manera de reducir las primas de seguro en casos de desastres y elaborar mecanismos para facilitar el financiamiento contingente de reconstrucción y la obtención inmediata de fondos para resolver las necesidades urgentes del país afectado; este estudio examinaría las relaciones entre el reaseguro y las capacidades nacionales y comunitarias en materia de manejo de desastres al igual que las tendencias de desaliento a la inversión y pérdida de puestos de trabajo en los sectores económicos que requieren una póliza de seguro costosa contra catástrofes, y la función que estas medidas podrían desempeñar al respecto; compartirán, con el sector privado, experiencias en el desarrollo y aplicación de herramientas de manejo de riesgos, tales como instrumentos de transferencia de riesgos, métodos de toma de conciencia de las vulnerabilidades e incentivos para que el sector privado participe en la reducción de riesgos;
	
	BID

	
	
	· - En mayo de 2001 se realizó un seminario sobre la aplicación de los instrumentos financieros para el manejo de desastres naturales. El estudio que se presentó en este seminario fue distribuido en reuniones de diálogo regional sobre desastres, las cuales tuvieron lugar en noviembre de 2001. Su publicación se espera para el año 2002.

· - Se está preparando un estudio de tres países sobre la viabilidad de utilizar nuevos instrumentos financieros, ya disponibles en mercados desarrollados, para mitigar y transferir el riesgo relacionado con los desastres naturales (NTF).

· - Se inició una propuesta para un estudio sobre mercados de seguros para transferencia de riesgos de catástrofes naturales, como parte del Plan Puebla-Panamá que fue presentado al FOMIN para su financiamiento.


	

	Base ambiental para el desarrollo sostenible
Medio ambiente y gestión de recursos naturales
	Acogen los resultados y endosan las áreas de cooperación identificadas en la reciente reunión hemisférica de los Ministros encargados del Medio Ambiente celebrada en Montreal;

Reafirman su compromiso con la implementación de acuerdos ambientales multilaterales, de los cuales son Parte, incluida la elaboración y cumplimiento efectivo de las leyes nacionales necesarias, reiterando las responsabilidades comunes pero diferenciadas establecidas en el Principio 7 de la Declaración de Río de 1992 sobre Medio Ambiente y Desarrollo, y tomando en cuenta las necesidades y preocupaciones de los pequeños países en vías de desarrollo, así mismo toman nota, en este contexto, de la Convención Global en Materia de Contaminantes Orgánicos persistentes recientemente concluida; también señalamos la importancia de la necesidad de construir sinergias entre los acuerdos ambientales multilaterales, reforzar la efectividad de su implementación y fortalecer la cooperación internacional;
	
	Colombia
	
	
	
	

	
	Apoyarán el proceso preparatorio para la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sostenible que se celebrará en 2002 para revisar el progreso alcanzado en la implementación de los resultados de la Conferencia de 1992 de NU sobre Medio Ambiente y Desarrollo, concentrándose en las áreas donde se necesitan mayores esfuerzos para implementar la Agenda 21 y examinarán vías para reforzar el compromiso global con el desarrollo sostenible;
	
	CEPAL
	
	
	Las actividades de la CEPAL en el proceso preparatorio  de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (CMDS), se iniciaron en enero de 2000 con la organización, de una  Reunión Consultiva Regional sobre el Desarrollo Sostenible, que tuvo lugar en Santiago, Chile y que contó con la cooperación de distintas agencias y programas del Sistema de las Naciones Unidas. 

Las actividades más importantes del proceso regional preparatorio fueron coordinadas por CEPAL, la Oficina Regional del PNUMA y el Departamento de Asuntos Económicos y Sociales de la Secretaría, en cooperación con el PNUD. Como parte del proceso preparatorio, se llevaron a cabo cuatro reuniones sub-regionales las que fueron seguidas por la Conferencia Regional Preparatoria de América Latina y el Caribe hacia la CMDS, llevada a cabo en Rio de Janeiro, Brasil, los días 23 y 24 de octubre de 2001. Este proceso culminó satisfactoriamente, considerando que la mayoría de los países de la región participaron activamente del mismo y que la evaluación regional de los progresos alcanzados en la región desde la CNUMAD en 1992,  (“La sostenibilidad del desarrollo en América Latina y el Caribe”, C/G.2145 CONF.90/3), preparado por CEPAL y la Oficina Regional del PNUMA) fue satisfactoriamente acogido por los países durante la Conferencia Regional. Asimismo, una plataforma de acción regional hacia el futuro fue acordada por un alto nivel de consenso político (Plataforma de Acción de Río de Janeiro hacia Johannesburgo 2002). 

Los resultados de esta Conferencia Regional fueron presentados en la Segunda Reunión del Comité Preparatorio de la CMDS, llevada a cabo en Nueva York, EEUU, durante los meses de enero y febrero de 2002. 

En el marco del proceso preparatorio de la Cumbre de Johannesburgo, la  CEPAL y el PNUD organizaron durante la Conferencia Regional un Panel de alto nivel con autoridades económicas de la región sobre financiamiento para el desarrollo sostenible, para lo cual la CEPAL preparó un documento de base titulado El Financiamiento para el desarrollo sostenible en América Latina y el Caribe.   Dada la positiva recepción de este trabajo y teniendo en cuenta la vinculación temática,  la CEPAL y el PNUD  organizaron un evento similar durante la celebración de la Conferencia Internacional sobre Financiamiento para el Desarrollo (Monterrey, México, Marzo 2002).

Una de las principales actividades de la CEPAL en la CMDS fue la organización de la actividad complementaria denominada "Financiamiento e inversión para el desarrollo sostenible en América Latina y el Caribe: perspectivas regionales para instrumentar el Consenso de Monterrey y el Plan de Implementación de Johannesburgo". Esta actividad complementaria fue coorganizada por el Gobierno de México, la CEPAL, el PNUD y la Corporación Andina de Fomento (CAF). Además, la CEPAL estuvo presente en diversas actividades llevadas a cabo en el marco de la promoción de los Principios de Acceso a Información, Participación Pública y Justicia en materia ambiental (evento paralelo organizado por la Comisión Económica para Europa) y en el lanzamiento del Informe Mundial sobre la Iniciativa de Acceso.
	

	
	
	
	OEA – UDSMA

Por la información sobre  las actividades de la  UDSMA en el marco de este mandato, favor dirigirse al cuadro de implementación en ingles.
	
	
	
	

	
	Pedirán a la OEA, a través de la Secretaría General que, en cooperación con otros organismos, organice una reunión de nivel ministerial antes de fin de 2001 en Bolivia al celebrar el quinto aniversario de la Cumbre Hemisférica de Santa Cruz de la Sierra de 1996, y que dicha reunión presente contribuciones a la Cumbre Mundial Rio+10 que se reunirá en 2002, reconociendo que, por su naturaleza, el desarrollo sostenible tiene metas de largo plazo y que, sin embargo, requiere que los países del Hemisferio concierten orientaciones sobre esta materia;
	
	OEA – UDSMA

Por la información sobre  las actividades de la  UDSMA en el marco de este mandato, favor dirigirse al cuadro de implementación en ingles.



	
	
	
	

	
	
	
	IICA
	
	Las acciones en desarrollo rural sostenible tienen y tendrán presencia significativa en el periodo 2002-2006. Así está establecido en el Cronograma de Resultados Esperados de la Cooperación del IICA durante ese período y para cada año en particular.

La voluntad del IICA de emprender esfuerzos en materia de desarrollo sostenible en cumplimiento de los mandatos de las Cumbres están contenidos en el Plan de Mediano Plazo correspondiente a los períodos 1994-1998, 1998-2002 y 2002-2006. Por tanto, el IICA proseguirá contribuyendo, mediante programas y acciones, al cumplimiento de la agenda ambiental y del desarrollo sostenible del proceso Cumbres.

	El desarrollo rural sostenible es un área estratégica en la cooperación técnica del IICA. En el tercer trimestre del 2002, las Oficinas del IICA en los 34 países concluyeron la formulación de las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica. En ellas se expresa la respuesta del IICA a las demandas de los países. En materia de desarrollo sostenible las acciones se están desarrollando alrededor de tres ámbitos de interés. Ellos son: (i) el apoyo a la formulación de estrategias y políticas para el desarrollo rural sostenible; (ii) el desarrollo de capacidad de gestión; y (iii) la modernización institucional.

El IICA ejecuta proyectos sobre desarrollo sostenible, tales como el Proyecto Binacional LADERAS/IICA/HOLANDA, el cual promueve el uso sostenible de la tierra en las laderas de El Salvador y Honduras; y apoya a programas nacionales, como son el Programa Nacional de Desarrollo Rural Sostenible en Honduras y el Plan Panamá Rural.

El Plan de Mediano Plazo 2002-2006 del IICA, aprobado en octubre del 2002 por el Comité Ejecutivo (conformado por representantes de 12 Estados Miembros), refleja claramente la orientación estratégica del Instituto hacia el desarrollo sostenible. Así, la Visión expresa la intención del Instituto de transformarse en una organización para el desarrollo que promueve el desarrollo sostenible de la agricultura, la seguridad alimentaria y la prosperidad en las comunidades rurales de las Américas.

En tanto la Misión hace hincapié en la sostenibilidad de la actividad agropecuaria cuando señala que el IICA apoyará a los Estados Miembros en su búsqueda del progreso y la prosperidad en el hemisferio, mediante la modernización del sector rural, la promoción de la seguridad alimentaria y el desarrollo de un sector agropecuario competitivo, tecnológicamente preparado, ambientalmente administrado y socialmente equitativo para los pueblos de las Américas.

Estas orientaciones fundamentan las acciones en desarrollo rural sostenible contenidas en las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica del IICA.

El IICA, por medio de la Dirección de Desarrollo Rural Sostenible: (i) realiza acciones de difusión de los acuerdos internacionales sobre desarrollo sostenible así como de material conceptual y práctico sobre diferentes tópicos del desarrollo sostenible, incluida la dimensión ambiental; (ii) mantiene un espacio virtual dedicado al tema en la dirección (www.infoagro.net/codes) y (iii) y ha consultado a los países sobre el avance alcanzado en la implementación de los mandatos y elaborado un informe que se envía a la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente de la OEA.   

En cuanto al seguimiento de la Cumbre de Bolivia, el IICA participó en la III Reunión Regular de la Comisión Interamericana para el Desarrollo Sostenible (CIDS).
	

	
	
	
	BID
	
	
	Este programa tiene el propósito de prevenir y mitigar desastres naturales y desarrollar la capacidad para un manejo eficaz del riesgo. El BID apoyará mecanismos que incorporen la reducción de riesgos a los procesos de planificación e inversión. Junto con otras instituciones, también promoverá el intercambio de información sobre las mejores prácticas para responder a emergencias y llevar a cabo planes eficaces de reconstrucción. Además, ayudará a identificar posibles mecanismos de seguro. Asimismo, el Banco pondrá a disposición de los países un nuevo mecanismo de rápido desembolso para la prevención y mitigación de riesgos.

· - El uso de un instrumento financiero especial, el Mecanismo Sectorial para la Prevención de Desastres, se aprobó en marzo de 2001. Se están preparando dos operaciones, una en la República Dominicana y la otra en Bolivia, para financiamiento por medio de este instrumento en el año 2002.

· - Se preparó un documento sobre sistemas nacionales y mecanismos institucionales para la gestión de riesgos de desastres para la primera reunión del Diálogo Regional de Políticas sobre Desastres, que tuvo lugar en noviembre de 2001. La segunda parte del informe así como la evaluación de las alternativas de políticas para la protección financiera estarán listas para la segunda reunión que tendrá lugar en mayo de 2002.

· - En noviembre de 2001 se llevó a cabo un programa de capacitación para Representaciones del BID en la Universidad Nacional de Colombia en Manizales.

· - En febrero de 2002 tuvo lugar un taller de capacitación para personal técnico y financiero en la sede del Banco.

· - El BID participó en la Conferencia Hemisférica sobre Reducción de Desastres, y fue coorganizador de la misma, que tuvo lugar en San José, Costa Rica, en diciembre de 2001.

· - El Banco aprobó un préstamo blando por US$32,7 millones para Nicaragua para promover el uso y el desarrollo sostenibles de recursos renovables y reducir el impacto de los desastres naturales.

· - Durante la Reunión Anual del Banco en Fortaleza, Brasil, en marzo de 2002, se llevó a cabo un seminario sobre cuestiones estratégicas en el uso y el manejo del agua.


	

	
	Solicitarán al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y a la OPS para que apoyen la realización de un encuentro regional entre los Ministros de Medio Ambiente y de Salud, con el fin de evaluar el progreso logrado, identificar áreas prioritarias donde se deba poner énfasis continuamente e iniciativas de cooperación, así como para buscar formas que ayuden al progreso en las Américas y a nivel mundial, con miras a contribuir con la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sostenible del año 2002, reconociendo los vínculos entre los sectores de salud  y medio ambiente;
	
	Canadá

Chile
	
	
	
	

	
	
	
	OPS
	
	
	- 31 delegaciones gubernamentales de las Américas, incluyendo 14 Ministros de Salud y 15 Ministros de Ambiente se reunieron en Ottawa del 4-5 de marzo, con la participación activa y la experiencia de la OPS y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA). La finalidad de esta reunión fue:  examinar el progreso logrado desde 1995 en la ejecución de la “Carta Panamericana sobre Salud y Ambiente en el Desarrollo Humano Sostenible”; identificar áreas prioritarias para renovar el énfasis y las iniciativas de cooperación; encontrar oportunidades adicionales para la acción conjunta entre salud y ambiente; y, contribuir a la Cumbre de Desarrollo Sostenible en Johanesburgo. Un comunicado oficial conjunto reafirmó el compromiso con la Carta Panamericana sobre Salud y Ambiente en el Desarrollo Humano Sostenible y la acción comprometida concentrada en las áreas prioritarias de la salud ambiental. Estas áreas incluyen: el manejo integrado de los recursos hídricos, incluida la infraestructura de saneamiento; la calidad del aire; el manejo de los productos químicos; los desastres; la salud de los trabajadores; la vigilancia y seguridad alimentaria; y, las repercusiones del “cambio climático” en la salud y la ética del ambiente sostenible. 


	

	
	Nos comprometemos como Partes de la Convención Marco sobre Cambios Climáticos de las Naciones Unidas (UNFCC), en avanzar sus objetivos de acuerdo con sus provisiones y  tratar el asunto de cambio climático como una acción prioritaria, trabajando de manera constructiva en los procesos internacionales con el fin de lograr el progreso necesario para asegurar una respuesta racional y efectiva al cambio climático; reconocemos las vulnerabilidades en todos nuestros países, en particular en los pequeños estados insulares en vías de desarrollo y costeros, y la necesidad de apoyar estudios de vulnerabilidad, el desarrollo y la implementación de estrategias de adaptación, el desarrollo de capacidades y la transferencia de tecnología;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán la adopción, implementación y puesta en práctica de leyes, normas, estándares y políticas nacionales que establezcan altos niveles de protección ambiental, reconociendo el derecho de cada país de establecer sus propios niveles de protección ambiental y, para este fin,  reforzarán alianzas de cooperación con especial énfasis al mejoramiento de la calidad del aire, mejorando el acceso a los servicios de agua potable y servicios sanitarios, y fortaleciendo las capacidades nacionales y regionales para el manejo integral de recursos de agua y desechos;
	
	OEA- UDSMA

Por la información sobre  las actividades de la  UDSMA en el marco de este mandato, favor dirigirse al cuadro de implementación en ingles.
	
	
	
	

	
	Consultarán y coordinarán, nacional y regionalmente, según corresponda, con el objetivo de asegurar que las políticas económicas, sociales y ambientales se apoyen  mutuamente y contribuyan al desarrollo sostenible, con base en iniciativas ya existentes de las organizaciones regionales e internacionales correspondientes;
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	BID
	
	
	Programa de desarrollo sostenible del corredor biológico mesoamericano:

El Banco está cooperando con otros organismos (como el Banco Mundial y Fondo para el Medio Ambiente Mundial) en la elaboración de una estrategia para la adaptación sociocultural y la participación comunitaria en las operaciones de este corredor biológico. El manejo sostenible de recursos naturales y la reducción de la pobreza se abordarán en forma conjunta por medio de estrategias de planificación territorial, actividades económicas ambientalmente sostenibles y planificación participatoria.

· - Está en marcha el diseño de una metodología de consulta para el corredor biológico mesoamericano (NTF).

· - Se aprobó una propuesta para el financiamiento de consultas con pueblos indígenas para la preparación del Programa cultural y ambiental del corredor biológico mesoamericano (JF).

- El Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) aprobó el concepto para un programa cultural y socioambiental para el corredor biológico mesoamericano. 
	

	
	
	
	OEA 
BID
	
	El 20 de septiembre de 2002
	Conferencia sobre Seguridad y Desarollo - Este evento hace parte de un proceso que continuará con una Conferencia sobre Seguridad Hemisférica a realizarse en México en mayo del 2003. 
	

	
	Apoyarán iniciativas tales como la Mesa Redonda Hemisférica sobre Producción Más Limpia para adelantar nuestros esfuerzos en la promoción de alianzas entre los gobiernos, industrias y la sociedad civil, y avanzarán, cuando sea apropiado, en los Planes de Acción y la Red Global de Información para una Producción Más Limpia inaugurada en la Cumbre Internacional de Prevención de la Contaminación celebrada en Montreal en 2000;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán y apoyarán la implementación, a nivel nacional, de las prioridades establecidas en la Declaración de Bahía sobre Seguridad Química, particularmente, aquéllas destinadas a mejorar el acceso público a la información sobre sustancias tóxicas y al fortalecimiento de la capacidad en esta área;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán una mejor gestión ambiental a escala municipal,  mediante el intercambio de información entre las comunidades locales, el desarrollo de tecnología ambientalmente sana y la promoción de alianzas para facilitar, cuando sea apropiado, la transferencia de tecnología, desarrollo de capacidades, incluyendo el fortalecimiento de instituciones y servicios locales, y el apoyo a iniciativas como la Iniciativa de Aire Limpio del Banco Mundial y los programas del BID en esta área;
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	BID

	
	
	· - Un estudio de mejores prácticas titulado Community Consultation: The Case of Darien, Panama (Consulta con la Comunidad: El caso de Darién, Panamá), se publicó en 2001.

· - Un programa sobre el impacto socioeconómico de El Niño que está actualmente en ejecución, se espera que se publique en 2002 (JF).

- El Banco está preparando una nueva estrategia sobre el crecimiento ambientalmente sostenible y otra estrategia sobre el manejo ambiental y de recursos naturales. La consideración de ambas estrategias por parte del directorio del Banco está programada para la segunda mitad del año 2002. 
	

	
	Avanzarán en la conservación hemisférica de la flora, la fauna y los ecosistemas mediante, cuando sea apropiado: el desarrollo de capacidades, la expansión de redes de cooperación y sistemas de intercambio de información, incluyendo la Red Interamericana de Información sobre Biodiversidad; la cooperación en la lucha contra el comercio ilegal de la flora y fauna silvestres; el fortalecimiento de esquemas de cooperación para las áreas naturales protegidas terrestres y marinas, incluyendo parques fronterizos adyacentes y áreas importantes para las especies compartidas; el apoyo a mecanismos de conservación de los ecosistemas regionales; la elaboración de una estrategia hemisférica para apoyar la conservación de la fauna silvestre migratoria en todo el territorio de las Américas, con la participación activa de la sociedad civil; y la promoción de los objetivos y la implementación del Convenio sobre la Diversidad Biológica y la Convención para Combatir la Desertificación;
	
	IICA
	
	Las acciones en desarrollo rural sostenible tienen y tendrán presencia significativa en el periodo 2002-2006. Así está establecido en el Cronograma de Resultados Esperados de la Cooperación del IICA durante ese período y para cada año en particular.

La voluntad del IICA de emprender esfuerzos en materia de desarrollo sostenible en cumplimiento de los mandatos de las Cumbres están contenidos en el Plan de Mediano Plazo correspondiente a los períodos 1994-1998, 1998-2002 y 2002-2006. Por tanto, el IICA proseguirá contribuyendo, mediante programas y acciones, al cumplimiento de la agenda ambiental y del desarrollo sostenible del proceso Cumbres.
	El Plan de Mediano Plazo 2002-2006 del IICA, aprobado en octubre del 2002 por el Comité Ejecutivo (conformado por representantes de 12 Estados Miembros), refleja claramente la orientación estratégica del Instituto hacia el desarrollo sostenible. Así, la Visión expresa la intención del Instituto de transformarse en una organización para el desarrollo que promueve el desarrollo sostenible de la agricultura, la seguridad alimentaria y la prosperidad en las comunidades rurales de las Américas.

En tanto la Misión hace hincapié en la sostenibilidad de la actividad agropecuaria cuando señala que el IICA apoyará a los Estados Miembros en su búsqueda del progreso y la prosperidad en el hemisferio, mediante la modernización del sector rural, la promoción de la seguridad alimentaria y el desarrollo de un sector agropecuario competitivo, tecnológicamente preparado, ambientalmente administrado y socialmente equitativo para los pueblos de las Américas.

Estas orientaciones fundamentan las acciones en desarrollo rural sostenible contenidas en las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica del IICA.

El IICA, por medio de la Dirección de Desarrollo Rural Sostenible: (i) realiza acciones de difusión de los acuerdos internacionales sobre desarrollo sostenible así como de material conceptual y práctico sobre diferentes tópicos del desarrollo sostenible, incluida la dimensión ambiental; (ii) mantiene un espacio virtual dedicado al tema en la dirección (www.infoagro.net/codes) y (iii) y ha consultado a los países sobre el avance alcanzado en la implementación de los mandatos y elaborado un informe que se envía a la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente de la OEA.   

En cuanto al seguimiento de la Cumbre de Bolivia, el IICA participó en la III Reunión Regular de la Comisión Interamericana para el Desarrollo Sostenible (CIDS).
	El desarrollo rural sostenible es un área estratégica en la cooperación técnica del IICA. En el tercer trimestre del 2002, las Oficinas del IICA en los 34 países concluyeron la formulación de las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica. En ellas se expresa la respuesta del IICA a las demandas de los países. En materia de desarrollo sostenible las acciones se están desarrollando alrededor de tres ámbitos de interés. Ellos son: (i) el apoyo a la formulación de estrategias y políticas para el desarrollo rural sostenible; (ii) el desarrollo de capacidad de gestión; y (iii) la modernización institucional.

El IICA ejecuta proyectos sobre desarrollo sostenible, tales como el Proyecto Binacional LADERAS/IICA/HOLANDA, el cual promueve el uso sostenible de la tierra en las laderas de El Salvador y Honduras; y apoya a programas nacionales, como son el Programa Nacional de Desarrollo Rural Sostenible en Honduras y el Plan Panamá Rural.


	
	
	
	OEA – UDSMA

Por la información sobre  las actividades de la  UDSMA en el marco de este mandato, favor dirigirse al cuadro de implementación en ingles.
	
	
	
	

	
	Promoverán la adopción de acciones inmediatas y concretas para la implementación de la gestión sostenible de los bosques;  promoverán políticas, prácticas, incentivos e inversiones para apoyar el desarrollo de dicha gestión con base en iniciativas y cooperación hemisféricas existentes; y apoyarán el Foro de las NU sobre Bosques y su programa de trabajo;
	
	
	
	
	
	

	
	Reafirman su  compromiso para fomentar una  gestión ambiental adecuada en el área de energía, favoreciendo  políticas, prácticas, transferencias y acceso a tecnologías que sean económicamente eficientes y tomen en cuenta los impactos  ambientales del desarrollo y uso de la energía; respaldamos y apoyamos el trabajo de la Iniciativa Energética Hemisférica en esta área;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán el desarrollo de la gestión y explotación ambientalmente viables de los minerales y los metales, reconociendo la importancia de las dimensiones sociales y económicas de las actividades del sector minero, y apoyarán el trabajo de los foros regionales e internacionales en esta área;
	
	Canadá
	
	
	
	

	Gestión agrícola y desarrollo rural
	Declaración política:

Nos comprometemos a impulsar programas para mejorar la agricultura y la vida rural y promover la agro-industria como contribución esencial a la reducción de la pobreza y el fomento del desarrollo integral.

Plan de acción:

Promoverán el diálogo que incluya a ministros de gobierno, parlamentarios y sociedad civil, en particular a organizaciones vinculadas con el área rural, así como a la comunidad científica y académica con el fin de promover estrategias nacionales de mediano y largo plazo para el mejoramiento sostenible en la agricultura y la vida rural;


	
	
	
	
	
	

	
	
	
	IICA
	
	La primera fase de la Consulta 2001 correspondiente a la obtención de opiniones de los líderes, el desarrollo de un programa de cómputo para analizar los datos y ofrecer reportes se realizó durante el período mayo - diciembre del 2001. 

Está prevista la realización de una segunda fase vinculada a apoyar la preparación o ajuste de las estrategias nacionales para el mejoramiento de la agricultura y vida rural. La información proporcionada por la Consulta 2001 constituirá un insumo con vistas al trabajo conjunto de los actores vinculados al mejoramiento de la agricultura y la vida rural en los países. 

En tal sentido, una de las prioridades del IICA para el periodo 2002-2006 es la elaboración y ejecución en cada país de la Agenda Nacional de Cooperación Técnica con la participación de las autoridades nacionales del sector público y privado.
	Las Oficinas de Cooperación del IICA en los 34 países concluyeron, entre julio y setiembre del 2002, un proceso de consultas con las autoridades nacionales públicas y privadas en torno a las prioridades y expectativas de la cooperación del IICA en función de los objetivos nacionales de desarrollo. En octubre, el Comité Ejecutivo del IICA (conformado por representantes de 12 Estados Miembros) conoció la puesta en marcha de dichas agendas.
Consulta 2001 a Líderes Nacionales de la Comunidad de la Agricultura y Vida.

 La Consulta 2001 se realizó en apoyo a los Ministros de Agricultura en los 34 países de las Américas y fue conducida por las Agencias de Cooperación del IICA en los países en consulta y estrecha coordinación con los Delegados Ministeriales. La Consulta propició el diálogo entre los diferentes actores del agro y está cimentando la organización de la Comunidad. 

Mediante la aplicación de un cuestionario y la celebración de talleres de trabajo con líderes de la Comunidad se obtuvo su opinión sobre los asuntos críticos de la agricultura y vida rural sobre los siguientes tópicos: cadenas agroalimentarias, espacios rurales, marco institucional, proceso de formación de políticas y el papel de los ministerios de agricultura. La identificación de los asuntos críticos es un paso esencial en el proceso de conocimiento, preparación y ajuste de las estrategias nacionales.
· “Sistema de Análisis de Asuntos Críticos de la Agricultura.”
Se desarrolló un programa de computación dirigido a organizar y analizar los datos obtenidos en la Consulta 2001 y brindar a los líderes de la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural información sobre los asuntos críticos de la agricultura en sus respectivos países y en el ámbito hemisférico. Un total de 849 personas de los 34 Estados Miembros aportaron sus opiniones.
El programa está contenido en un disco compacto y permite obtener reportes sobre los asuntos críticos y sus grados relativos de importancia. Las 34 Agencias de Cooperación del IICA en los países y los Delegados Ministeriales dispondrán de un ejemplar del disco compacto. En el sitio del IICA (www.iica.int) se puede tener acceso a un módulo demostrativo del sistema, el cual presenta las características del mismo y los productos que se pueden generar con su utilización.
	El IICA está dando seguimiento a la Declaración Ministerial y su Plan de Acción adoptada por los Ministros de Agricultura del Caribe. Además, se continuó con el proceso de implementación en la reunión realizada en Barbados en junio del 2002.
Apoyo a la Alianza del Caribe para el Desarrollo Sostenible de la Agricultura y el Medio Rural.

El IICA impulsó la creación de la Alianza como un espacio de participación y concertación de estrategias regionales que servirán de marco orientador a las estrategias nacionales.

Consecuentemente, los Ministros de Agricultura del Caribe y sus Delegados Ministeriales lideraron, con el apoyo de las Agencias de Cooperación del IICA en los países, un amplio proceso participativo que culminó con la adopción de una propuesta regional consensuada: la Declaración Ministerial y su Plan de Acción. 

Dichos acuerdos se adoptaron en la III Reunión Ordinaria de la Alianza del Caribe para el Desarrollo Sostenible de la Agricultura y el Medio Rural, celebrada en Kingston, Jamaica el 2 y 3 de octubre del 2001.


	
	Apoyarán esfuerzos nacionales para fortalecer empresas rurales, en especial las pequeñas y medianas, y promoverán, cuando sea apropiado, un ambiente favorable para los agro‑negocios; fomentarán, de forma complementaria, la capacitación de pequeños y medianos empresarios y empresarias rurales al igual que la modernización de instituciones de capacitación en esta área;
	
	
	
	
	
	

	
	Impulsarán el desarrollo de mercados en el Hemisferio para productos obtenidos mediante el uso sostenible de recursos naturales;
	
	
	
	
	
	

	
	Nos esforzaremos para facilitar el acceso a los mercados para los productos derivados de programas de desarrollo alternativo que se lleven a cabo en los países comprometidos en la sustitución de cultivos ilícitos;
	
	
	
	
	
	

	
	Instruirán a los Ministros de Agricultura para que, durante la próxima reunión de la Junta Interamericana de Agricultura, en cooperación con el Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA), promuevan una acción conjunta de todos los actores del agro, orientada al mejoramiento de la agricultura y la vida rural y que permita la implementación de los Planes de Acción de las Cumbres de las Américas; 
	
	Colombia
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	30-31 de octubre de 2001

26-29 de noviembre de 2001
	Con el objetivo de preparar para la Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural en las Américas, se llevó a cabo la primera reunion del GRIC sobre Agricultura en San José, Costa Rica.

La Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural tuvo lugar en Punta Cana, República Dominicana, en la cual se celebró la  nueva dimensión ministerial de la Junta  Interamericana de Agricultura.
	

	
	
	
	IICA
	
	La presente fase hacia la Segunda Reunión Ministerial, Panamá 2003, y el proceso de diálogo y participación se ha iniciado. Noviembre del 2003 es un plazo intermedio hacia la IV Cumbre de las Américas.

Una primera etapa del proceso concluyó en la primera Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural con la adopción de la Declaración de Bávaro.

Una segunda etapa, actualmente en ejecución, se refiere a la construcción de consenso en torno a las "Orientaciones Estratégicas para una Agenda Compartida para la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural de las Américas". Las consultas a los Ministros de Agricultura concluirán en la XXII Reunión Ordinaria del Comité Ejecutivo del IICA a celebrarse en julio del 2002.
Tanto la Declaración Ministerial como el avance en el ámbito temático de las Orientaciones Estratégicas han contribuido al marco de orientaciones para la elaboración del Plan de Mediano Plazo 2002-2006, actualmente en proceso de consulta.  

Los tres instrumentos mencionados, la Declaración, las Orientaciones y el Plan, guiarán la elaboración de estrategias para la acción conjunta cuya ejecución se extenderá hasta la IV Cumbre de las Américas.

	A solicitud de la Dirección General del IICA, que ejerce la Secretaria Técnica de las Reuniones Ministeriales sobre Agricultura y Vida Rural, los Ministros de Agricultura han iniciado la fase de confirmación de su respectivo Delegado(a) Ministerial. Ellos conducirán el diálogo y construcción de consenso en cada país, región y ámbito hemisférico en torno a un Plan de Acción. 

Asimismo, el IICA ha iniciado el proceso de apoyo a la participación de los actores clave de esa comunidad orientado a la construcción compartida de un Plan de Acción al 2015 para la agricultura y vida rural de las Américas que implemente los mandatos de la III Cumbre y acuerdos de la Declaración Ministerial de Bávaro y genere propuestas a la IV Cumbre.
El IICA, por medio de sus Agencias de Cooperación en los países y en coordinación con los ministerios de agricultura, realizó la Consulta 2001 a Líderes Nacionales de la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural, sobre los asuntos críticos de la agricultura y la vida rural. La Consulta 2001 fortaleció el diálogo en los países y la construcción de Propuestas Nacionales para la elaboración de los acuerdos que adoptaron los ministros de agricultura en la primera Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural de las Américas.

Los países compartieron, vía sistema electrónico de apoyo al diálogo facilitado por el IICA, 27 propuestas nacionales. Ellas configuraron el ámbito temático de los acuerdos ministeriales adoptados en la Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural de las Américas. 

El diálogo contó en varios países con la participación de líderes agroempresarios y de organizaciones pertenecientes a distintos sectores de la sociedad civil. 

El IICA está preparando la Segunda Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural la cual se realizará en Panamá, los días 11 y 12 de noviembre del 2003. Esta reunión concluirá un amplio proceso participativo de los miembros de la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural de las Américas. 

El camino hacia la Segunda Reunión Ministerial comenzó el 26 de agosto del 2002 con la aprobación de la Resolución 379 de la Junta Interamericana de Agricultura (JIA), sobre la implementación y seguimiento de los mandatos de la Cumbre de la Ciudad de Quebec y de la Declaración Ministerial de Bávaro. 

Los alcances de la Segunda Reunión Ministerial y del proceso participativo que tendrá lugar con y entre los actores clave del agro fueron dados a conocer por la Dirección General del IICA en dos eventos hemisféricos: (i) en setiembre de 2002, en la Reunión de Representantes de las Oficinas del IICA en los países, y (ii) en octubre del mismo año, en la Vigésima Segunda Reunión Ordinaria del Comité Ejecutivo del IICA. 
- Organización de la primera Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural de las Américas, República Dominicana, 26 -29 de noviembre, 2001.

Los Ministros de Agricultura asumieron el papel de principal foro hemisférico sobre agricultura y vida rural, adoptaron la "Declaración de Bávaro para el Mejoramiento de la Agricultura y la Vida Rural en las Américas". 

Diálogo y preparación de los acuerdos ministeriales. 

Para ello el IICA:

· Sugirió a los Ministros la designación de Delegados Ministeriales quienes conformaron el Grupo de Implementación y Coordinación de los Acuerdos sobre Agricultura y Vida Rural del proceso de las Cumbres (GRICA) y lideraron los diálogos nacionales, regional y hemisférico en torno a los acuerdos ministeriales. Los Delegados lograron significativos avances en torno a las "Orientaciones Estratégicas para una Agenda Compartida para la Comunidad de la Agricultura y Vida Rural de las Américas".
· Apoyó al GRICA.

· Estableció un sistema electrónico de apoyo al diálogo hemisférico, y

· Organizó la primera reunión del GRICA (30-31 de octubre, 2001).  


	Los Ministros de Agricultura del Caribe y sus Delegados Ministeriales lideraron, con el apoyo de las Agencias de Cooperación del IICA en los países, un amplio proceso participativo que culminó con la adopción de una propuesta regional consensuada: la Declaración Ministerial y su Plan de Acción.  Dichos acuerdos se adoptaron en la III Reunión Ordinaria de la Alianza del Caribe para el Desarrollo Sostenible de la Agricultura y el Medio Rural, celebrada en Kingston, Jamaica el 2 y 3 de octubre del 2001.  Los acuerdos ministeriales del Caribe fueron difundidos a los Ministros y Delegados Ministeriales del Hemisferio por medio del sistema electrónico de apoyo al diálogo hemisférico establecido por el IICA y formaron parte de los documentos para elaborar los acuerdos ministeriales adoptados en la Reunión Ministerial sobre Agricultura y Vida Rural. 



	Trabajo y empleo
	Declaración Política:
Instruimos a la Conferencia Interamericana de Ministros del Trabajo que continúe considerando los temas relacionados con la globalización que afectan al empleo y al trabajo. 
	
	
	
	
	
	

	
	Declaración política:

Promoveremos el cumplimiento de las normas fundamentales del trabajo reconocidas internacionalmente e incorporadas en la Declaración de la Organización Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998. Consideraremos la ratificación o adhesión a las convenciones fundamentales de la OIT, según corresponda.
Plan de acción:

A fin de avanzar en nuestro compromiso de crear mayores oportunidades de empleo, incrementar las capacidades de los trabajadores y mejorar las condiciones laborales en todo el Hemisferio, reconocemos la necesidad de considerar, en los foros hemisféricos e internacionales pertinentes, las cuestiones de la globalización relacionadas con el empleo y el trabajo.

Reafirman la importancia fundamental de la Conferencia Interamericana de Ministros del Trabajo http://www.xii-iacml.org,  recibiendo con beneplácito el avance logrado en el Plan de Acción adoptado en 1998, y apoyarán el proceso preparatorio para la Duodécima Conferencia en 2001, así como ordenarán a sus Ministros hacer nuevos progresos con base en la Declaración de Viña del Mar que estuvo centrada en las dimensiones sociales de la globalización y la modernización de los Ministerios del Trabajo, cooperando en el estudio de las dimensiones laborales del proceso de las Cumbres de las Américas, a fin de identificar las áreas de consenso y cuestiones que requieren deliberaciones adicionales;
	
	Brasil
Canadá

Chile
	
	
	
	

	
	Respetarán la Declaración Relativa a los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento de la Organización Internacional del Trabajo (OIT) adoptada en 1998, adoptarán e implementarán legislación y políticas que permitan la aplicación  efectiva  de  normas laborales fundamentales reconocidas por la OIT, y considerarán la ratificación e implementación de los principales convenios de la OIT;
	
	Perú
	
	
	
	

	
	Consultarán y coordinarán, nacional y regionalmente, en los foros apropiados, con miras a contribuir para elevar los niveles de vida y mejorar las condiciones de trabajo de todas las personas en las Américas; crearán un proceso para una mejor colaboración y coordinación sobre las dimensiones laborales del proceso de la Cumbre de las Américas, entre los Ministerios de Trabajo y otros ministerios apropiados e  instituciones internacionales claves en las Américas que tengan un rol crítico en la mejora de las condiciones laborales, en particular la OEA, la OIT, la CEPAL, al igual que el BID y el Banco Mundial;
	
	Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	CEPAL
	
	
	(1) Entre 1997 y 2000, la CEPAL realizó una investigación titulada Crecimiento, empleo y equidad: el impacto de las reformas económicas en América Latina y el Caribe, que incluye un módulo sobre los mercados de trabajo de la región. En seguimiento de dicha investigación se realizó un estudio sobre la evolución del empleo en el sector terciario, dado que en él se concentra un altísimo porcentaje de los nuevos puestos de trabajo. El estudio resalta la elevada heterogeneidad del empleo en este sector, sobre todo para las mujeres, ya que en él se concentran, en un extremo, algunas de las actividades más favorecidas por los procesos de modernización económica recientes, generadores de empleo productivo y de buena calidad, y en el otro extremo actividades informales de baja productividad y mal remuneradas.  En otro trabajo de seguimiento de la investigación mencionada, se analizaron las diferencias en la evolución de los mercados de trabajo a nivel subregional (México, América Central y parte del Caribe vs. América del Sur), relacionadas con las diferencias en la inserción comercial, fomentada por su parte por las reformas. 

En otro proyecto se está analizando las prácticas de evaluación de las políticas del mercado de trabajo, con el fin de contribuir a mejorar la efectividad, eficiencia y equidad de estas políticas, aumentando de esta manera la capacidad de los Ministerios de Trabajo de la región.
(2)  Con relación a la necesidad de mejorar las aptitudes y las competencias de las personas, como condición para que puedan superar las desigualdades, o al menos la pobreza, la CEPAL ha ejecutando otro proyecto denominado Políticas para mejorar la calidad, eficiencia y relevancia del entrenamiento profesional en América Latina y el Caribe.  Dicho proyecto se centró en seis países de la región (Argentina, Brasil, Chile, Guatemala, México y República Dominicana) y estuvo orientado a ofrecer a los encargados del diseño de políticas, a las asociaciones de empleadores y de trabajadores, y a las empresas individuales, estrategias y recomendaciones de políticas concretas de capacitación vocacional.

Las acciones realizadas han contribuido a precisar los contenidos de las políticas de formación, los que han sido discutidos con autoridades y responsables nacionales o locales de países de la región. Cabe mencionar con relación a esto a México (Gobierno del estado de Jalisco, Secretaría nacional del Trabajo y la Organización Nacional de Formación Profesional-CONOCER), Brasil (Gobierno Municipal de Santo Andre y Ministerio Federal de Educación), República Dominicana (Organismo Nacional de Formación Profesional), Chile (Diversos gobiernos municipales, Ministerio de Educación y Organismo Nacional de Formación Profesional-CENSE), Perú (Organismo nacional de Formación Profesional-CENA) y Guatemala (Organismo nacional de Formación Profesional).

(3) Con el apoyo y la cooperación de la Sociedad Alemana de Cooperación Técnica (GTZ), se llevó a cabo el proyecto denominado Institucionalización de la perspectiva de género en la CEPAL y en ministerios sectoriales, específicamente en Argentina, Ecuador y El Salvador y está próxima a iniciarse una segunda fase de éste.  El proyecto tiene por objeto generar políticas públicas más eficientes en cuanto a la equidad social y de género, en el marco de varios procesos sobre los que incide la globalización.  Se decidió que las intervenciones del proyecto se centraran en las políticas laborales pues ésta es una de las áreas en que el vínculo entre los aspectos económicos y sociales del desarrollo se hace más evidente y porque, como se ha señalado, los países de la región enfrentan desafíos considerables en el ejecución de políticas laborales que aseguren un empleo de buena calidad para todos.  Las actividades del proyecto se centran en el análisis de la situación del empleo y en el desarrollo de la capacidad de promoción de políticas laborales más equitativas en un sector económico específico de cada uno de los tres países participantes:  el sector de la atención de salud en Argentina; el turismo en Ecuador; y las industrias de transformación exportadoras de El Salvador.  La selección de estos sectores se realizó conjuntamente con los respectivos gobiernos sobre de la base de su importancia estratégica para cada país, su dinamismo y la profundidad de las reformas estructurales de que han sido objeto.
	

	
	Elaborarán nuevos mecanismos para  aumentar la eficacia de los proyectos y otros tipos de ayuda técnica destinados a aumentar la capacidad de las economías más pequeñas y sus instituciones con el objeto de implementar en forma efectiva las leyes y normas laborales, así como para fomentar la igualdad de oportunidades de género, entre otras, en estrategias de creación de empleo, capacitación, aprendizaje permanente y programas de desarrollo de recursos humanos con el fin de promover el acceso a más y mejores empleos en la nueva economía; 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	OEA
	
	Es un proceso continuo que involucrará la identificación de países receptores de este programa de cooperación técnica asi como la integración de sus elementos técnicos, financieros y de administración.
	OAS-IACD: El Ministro de Trabajo y Previsión Social de Chile y el Director General de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo firmaron un Memorándum de Entendimiento por medio del cual se establecieron los términos y condiciones para la estructuración y puesta en práctica de proyectos de cooperación técnica y capacitación que permitan implementar en otros países del Hemisferio normas y procedimientos en el campo laboral y de la seguridad social en los cuales la experiencia chilena serviría de referencia.
	

	
	Fortalecerán la capacidad de los Ministerios de Trabajo para desarrollar e implementar políticas efectivas de trabajo y de mercados de trabajo; colaborarán con empleadores y organizaciones de trabajadores para desarrollar y generar información sobre mercados de trabajo; participarán en el diálogo, consultas tripartitas y estrategias de solución de controversias; y adoptarán estrategias y programas continuos como un elemento central del desarrollo profesional en el mercado laboral; 
	
	OEA
	
	
	En la XII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo, se crearon dos grupos de trabajo; el primero trata el tema de las dimensiones laborales en el Proceso de Cumbres de las Américas, y el segundo se ocupa de sugerir medidas para desarrollar la capacidad institucional de los ministerios de trabajo para una mejor aplicación de la legislación laboral.


	

	
	Continuarán trabajando para lograr la eliminación del trabajo infantil y, como prioridad promoverán  la ratificación e implementación hemisférica del Convenio 182 de la OIT sobre la Prohibición de las Peores Formas de Trabajo Infantil de 1999, trabajarán para adecuar las leyes, reglamentos y políticas nacionales de conformidad con este Convenio, y tomarán medidas inmediatas para eliminar las peores formas de trabajo infantil;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán y protegerán los derechos de todos los trabajadores, en particular los de las mujeres trabajadoras y tomarán acciones para eliminar las barreras estructurales y legales, así como las actitudes estereotipadas respecto a la igualdad entre hombres y mujeres en el trabajo, abordando, entre otras, los prejuicios de género en la contratación; las condiciones de trabajo; la discriminación laboral y el acoso sexual; la discriminación en materia de beneficios sociales; la salud y seguridad ocupacional de las mujeres;  la desigualdad de oportunidades de progreso  profesional  y la igualdad en materia salarial; 
	
	Canadá

Venezuela
	
	
	
	

	Crecimiento con equidad
Financiamiento para el desarrollo
	Declaración política:

La democracia y el desarrollo económico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente como condiciones fundamentales para combatir la pobreza y la desigualdad. No escatimaremos esfuerzos para liberar a nuestros ciudadanos de las condiciones inhumanas de la pobreza extrema. Nos comprometemos a realizar esfuerzos adicionales para alcanzar los objetivos internacionales de desarrollo, especialmente la reducción en un 50% para el año 2015 de la proporción de las personas que viven en condiciones de pobreza extrema.
Plan de acción:

Reconocemos la necesidad del financiamiento para el desarrollo, incluyendo la ayuda de donantes bilaterales y de préstamos de los bancos de desarrollo multilateral, bajo las condiciones apropiadas, y se comprometerán a apoyar a sus Ministros de Finanzas y a los bancos de desarrollo multilateral en la promoción de políticas para desarrollar y mantener acceso a los mercados de capitales internacionales para financiar nuestros esfuerzos de desarrollo sostenible, reconociendo que el servicio de la deuda constituye un gran obstáculo para la inversión en muchos países del Hemisferio;
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	
	CEPAL
	
	
	La CEPAL contribuyó activamente a los preparativos regionales para de la Conferencia Internacional sobre Financiación para el Desarrollo (Monterrey, México, marzo 2002).  Para ello organizó la Consulta Regional de América Latina y el Caribe sobre Financiamiento del Desarrollo, que tuvo lugar en Bogotá, Colombia, el 9 y 10 de noviembre de 2000.   Los debates de la consulta se centraron en los aspectos más relevantes para la región: los aspectos sistémicos y políticas nacionales vinculadas a la prevención y el manejo de crisis externas; el acceso a recursos externos para el financiamiento del desarrollo; las restricciones externas, problemas de sobreendeudamiento y el papel determinante del comercio en el financiamiento del desarrollo y los aspectos nacionales del financiamiento del desarrollo. Con el objeto de contribuir a los debates intergubernamentales, la  CEPAL preparó un documento titulado "Crecer con estabilidad. El financiamiento del desarrollo en el nuevo contexto internacional".  Al final de la consulta los gobiernos de la región adoptaron, como contribución al proceso preparatorio del encuentro mundial, la Declaración de Bogotá, en que refleja los acuerdos sobre la forma en que deben encararse los retos en materia de movilización de recursos para el financiamiento.
La CEPAL también organizó, conjuntamente con el Banco del Desarrollo de Chile, la Asociación Latinoamericana de Instituciones Financieras de Desarrollo (ALIDE) y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), el Primer Coloquio sobre Bancos de Desarrollo (Santiago, Chile, 27 de agosto de 2001). En él participaron expertos de la región, Estados Unidos y Europa, quienes debatieron sobre el papel que desempeña la banca de desarrollo en el financiamiento de proyectos de inversión.

En el marco de la Conferencia Regional de América Latina y el Caribe preparatoria de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Rio de Janeiro, Brasil, 23-24 de octubre de 2001), la CEPAL organizó, con el apoyo del PNUD, un Panel sobre Financiamiento para el Desarrollo Sostenible, para lo que preparó el documento titulado El Financiamiento para el desarrollo sostenible en América Latina y el Caribe .

Conjuntamente con el PNUD, la CEPAL organizó una reunión regional de expertos (Santiago, Chile, 29 y 30 de noviembre de 2001), con el objetivo de discutir con representantes de gobiernos de la región, expertos de organismos internacionales y académicos, propuestas en torno a cuatro áreas críticas del financiamiento del desarrollo: i) Los programas de financiamiento de emergencia: la participación privada y el fortalecimiento de la provisión de liquidez externa; ii) Los desafíos de la regulación y supervisión financiera en la promoción de la estabilidad externa; iii) El papel de las instituciones financieras regionales y subregionales en la prevención y manejo de crisis externas, y iv) La banca de desarrollo multilateral y la promoción del acceso al financiamiento externo de largo plazo. 

Durante la Conferencia Internacional sobre la Financiación para el Desarrollo en Monterrey, CEPAL conjuntamente con el PNUD y el Grupo Innova organizó un evento sobre financiamiento del desarrollo sostenible titulado “Asociación público-privada para la inversión ambiental en América Latina y el Caribe”.

· En seguimiento a la Conferencia de Monterrey, en septiembre 2002 (durante la Cumbre de Johannesburgo) se realizó conjuntamente con el PNUD, la Corporación Andina de Fomento (CAF) y el Gobierno de México un evento sobre “Financiamiento e Inversión para el Desarrollo Sostenible en América Latina y el Caribe: Perspectiva Regionales para la Instrumentación del Consenso de Monterrey y el Plan de Implementación de Johannesburgo”.
	

	
	
	
	BID
	
	
	· - El Banco ha formado un grupo de trabajo que comprende la participación de expertos externos para estudiar y promover acciones dirigidas al desarrollo de mercados de bonos en la región. Se está preparando un documento analítico y una reunión sobre el tema.

· - El Banco se halla en las etapas finales de la preparación de un libro sobre el desarrollo de mercado de capitales. 

· - En conjunto con el Banco de Desarrollo del Caribe, el BID está preparando un programa que se concentrará en los desafíos con que se enfrenta la reforma de los sistemas de pensiones en los pequeños países en desarrollo (con énfasis específico en países de habla inglesa del Caribe). La propuesta ha sido presentada para su financiamiento.

· - El Banco aprobó un préstamo por US$57 millones al Brasil para la primera fase de un proyecto de US$188 millones para modernizar la gestión de las pensiones. Un segundo préstamo, por US$37 millones, podría aprobarse después de que finalice la primera etapa de tres años.

-   - El Banco aprobó un préstamo por US$30 millones a Nicaragua para la reforma estructural del sector de las pensiones.

- El Banco aprobó dos préstamos por US$500 millones a la Argentina para un programa gubernamental destinado a consolidar las reformas fiscales estructurales e implantar reformas a los sistemas de pensiones, seguros y mercados de capitales. 

· 
	

	Ambiente económico favorable
	Planearán e implementarán, con la cooperación del BID, del Banco Mundial y otros donantes, según corresponda, al igual que la OIT y basándose en el trabajo comenzado en los programas regionales y subregionales después de la Cumbre de las Américas de Santiago de 1998, leyes, políticas  y regulaciones destinadas a reducir los costos de puesta en marcha, a apoyar la creación de nuevos productos financieros para los grupos de bajos ingresos y la juventud, a promover el desarrollo de cooperativas de crédito, e instituciones financieras de la comunidad e instituciones relacionadas, tales como las oficinas de crédito, y crearán condiciones para que los bancos comerciales y otras instituciones financieras pertinentes amplíen su base de clientes para incluir un mayor número de micro, pequeñas y medianas empresas y fortalecerán las capacidades de las agencias de desarrollo empresarial para la micro, pequeña y mediana empresa;
	
	BID



	
	
	· - En apoyo de este mandato, el Banco y el Fondo Multilateral de Inversiones lanzó una iniciativa, en julio de 2001, para identificar las limitaciones con que se enfrentan las empresas pequeñas y medianas en su intento de obtener acceso a mercados de capitales y financieros. El programa ha recibido apoyo de los Gobiernos de Austria e Italia. Ahora se encuentra en marcha un estudio de la experiencia europea (España, Italia, Francia, Austria e Irlanda). Se espera identificar las mejores prácticas y ayudar a elaborar una estrategia que ayude a las empresas pequeñas y medianas a obtener mayor acceso a financiamiento. Los siguientes pasos del programa comprenden finalizar los análisis de países en Brasil, México y Trinidad y Tobago.

· - El Fondo Multilateral de Inversiones ha aprobado un proyecto para promover el intercambio de mejores prácticas en la banca de desarrollo. El programa comprende siete seminarios y talleres para funcionarios de bancos de desarrollo de América Latina y el Caribe para tratar casos de fuera de la región. Los seminarios y talleres serán coordinados por la ALIDE, que actuará también como órgano ejecutivo del programa.

· - El Banco organizó un foro regional en la República Dominicana a fin de promover innovaciones para el desarrollo de la microempresa.


	

	
	Proporcionarán y mejorarán, cuando sea necesario, en las áreas tanto rurales como urbanas, el acceso a los sistemas de información de calidad para micro, pequeñas y medianas empresas a través de la creación de mecanismos no discriminatorios en cooperación con el BID, el Banco Mundial y otros donantes, cuando sea apropiado, al igual que la CEPAL, y establecerán programas destinados a promover el uso de computadoras e Internet, basándose en la cooperación entre el sector público y el sector privado, para ganar mayor acceso a la tecnología de información, al crédito y a los mercados, así como a instrumentos diseñados para ayudarles en estas áreas;
	
	BID
BM

CEPAL
	
	
	
	

	
	Apoyarán y alentarán, con la cooperación del BID y otros donantes, cuando sea apropiado, la formación de incubadoras de empresas, redes asociativas, proyectos conjuntos, programas nacionales de competitividad, cooperativas de crédito y acuerdos complementarios entre la micro, pequeña y mediana empresa como parte de una estrategia más amplia que permita compartir prácticas óptimas, mejorar el acceso a la información, sistemas de crédito y comercialización adecuados, y superar la situación prevaleciente de aislamiento;
	
	CEPAL
	
	
	La División de Desarrollo Productivo y Empresarial de la CEPAL desarrolla un programa sobre la Pequeña y Mediana Empresa, dirigido a: Analizar la estructura y desempeño del sector en los países de América Latina y el Caribe; diseñar propuestas de política y mecanismos de implementación para mejorar su desempeño; prestar asistencia técnica a gobiernos nacionales y locales e instituciones privadas y académicas, para fortalecer su capacidad de diseño e implementación de programas dirigidos al sector. 

En el marco de este programa se han implementado los siguientes proyectos: "Pequeñas y medianas empresas industriales en América Latina y el Caribe y competitividad internacional", ejecutado durante 1998-2001, con financiamiento del Gobierno de los Países Bajos; "Requisitos institucionales para una segunda etapa de desarrollo basado en el mercado en América Latina y el Caribe", ejecutado durante 2001, con financiamiento la de Alemania y "Pequeñas y medianas empresas industriales en América Latina" (2000-2002), con financiamiento del Gobierno de Italia.

En 2002-2004 se ejecutará un proyecto sobre microcrédito en América Latina, que se titula “Movilización de recursos locales mediante microcrédito y oportunidades para la gestión de servicios urbanos”, con financiamiento del Gobierno de Italia.
	

	
	Aumentarán el acceso de los jóvenes a las oportunidades empresariales, de productividad y de empleo sostenibles;
	
	
	
	
	
	

	
	Mejorarán, según corresponda, las redes de seguridad social a nivel nacional y regional  para estabilizar los ingresos y el consumo individuales y familiares por medios tales como fondos de estabilización, planes de microcréditos, seguros para programas de cultivos, renovar la capacitación laboral y para capacitación vocacional, empresarial y comercial, con la participación de los bancos de desarrollo multilaterales y los organismos de desarrollo, al igual que con las organizaciones no gubernamentales y organizaciones comunitarias para establecer redes regionales con el objeto de compartir prácticas recomendadas y experiencias;
	
	BID

	
	
	Programa de estrategias integrales de reducción de la pobreza:

Este programa apoyará la elaboración de estrategias nacionales integrales para reducción de la pobreza, la institucionalización de sistemas integrales para la protección social y el mejoramiento de fuentes de información sobre pobreza, a fin de vigilar las condiciones sociales, evaluar los programas sociales y proporcionar comentarios sobre las políticas pertinentes.

Estrategias nacionales para la reducción de la pobreza:

· - Los Departamentos Regionales del Banco han continuado proporcionando asistencia técnica a países pobres muy endeudados (PPME) (Bolivia, Guyana, Honduras y Nicaragua) y países pobres no muy endeudados (Guatemala y la República Dominicana) en el diseño y mejoramiento de sus estrategias para la reducción de la pobreza.

· - El Banco aprobó un préstamo por US$10 millones para apoyar la implantación de la estrategia para la reducción de la pobreza en Nicaragua y un préstamo por US$30 millones a Honduras y otro por US$40 millones a Bolivia para apoyar programas similares.

· - El Banco realizó un amplio uso del financiamiento de cooperación técnica durante las etapas de planificación de las estrategias de reducción de la pobreza. Esto consistió principalmente en ayuda para lo siguiente: establecimiento de unidades técnicas para preparar y administrar el proceso de las estrategias de reducción de la pobreza, la preparación de estudios técnicos, el análisis y la evaluación de las versiones preliminares de estas estrategias y la identificación de los mecanismos de ejecución para llevarlas a cabo.

· - El Banco ayudó en la preparación del documento de país para México, que incluyó la estrategia de ese país para reducir la pobreza, y fue aprobado por el Banco.

Sistemas de protección social:

· - Se ha encargado la realización de cinco estudios para reducción de la pobreza y protección social. Los títulos de trabajo de los estudios son: “Delitos, derechos de propiedad y acceso a la justicia”, “Lecciones aprendidas sobre programas de infraestructura, transporte, servicios y tecnologías productivas con repercusión directa en la revisión de la pobreza y el mejoramiento de la equidad”, “Función de los fondos de inversión social en la reducción de la pobreza”, “Aspectos fiscales de la reducción de la pobreza y el gasto en protección social” y “Pobreza, clase, grupos vulnerables y democracia”. 

· - El Banco y el IFPRI, con la colaboración del Banco Mundial y la USAID, organizó una conferencia titulada “Crisis y desastres: Medidas y mitigación de sus costos humanos”. Durante la conferencia se presentaron estudios de los efectos de las crisis económicas y los desastres naturales en el bienestar de las unidades familiares.

· - El Banco aprobó planes para una conferencia regional sobre exclusión social que comprende diálogos de políticas sobre cuestiones del mercado laboral. El Banco está preparando documentos de políticas sobre mercados laborales sobre las condiciones de trabajo con que se enfrentan los trabajadores del sector informal y los jóvenes, la seguridad en el empleo y la formación de recursos humanos.

· - El Banco aprobó una operación de cooperación técnica regional para identificar y difundir buenas prácticas para prevenir el trabajo de menores. Una cooperación técnica financiará intervenciones para prevenir el trabajo de menores.

Redes de protección:

· - El Banco aprobó dos préstamos por US$400 millones a Colombia para apoyar la viabilidad fiscal de las administraciones de gobiernos interinos y las reformas del sector social. También aprobó un préstamo por US$250 millones al Perú para apoyar reformas del sector social.

· - El Banco aprobó un préstamo por US$70 millones a El Salvador para ayudar en la reconstrucción de infraestructura dañada en comunidades de bajos ingresos afectadas por dos terremotos en el año 2001.

· - El Banco también aprobó una operación trinacional que otorgará tres préstamos separados por un total de US$21,8 millones a El Salvador, Guatemala y Honduras para apoyar el desarrollo sostenible de la cuenca superior del río Lempa.

· - El Banco aprobó un préstamo de emergencia por US$20 millones al Perú para la recuperación provisional y la rehabilitación de comunidades dañadas por el terremoto que tuvo lugar en el sur del país.

· - El Banco aprobó un préstamo por US$25 millones para la primera fase de una operación de financiamiento de múltiples fases por un total de US$69 millones, para promover el desarrollo sostenible de cuencas económica y ambientalmente vulnerables en Honduras.

· - El Banco aprobó un préstamo blando por US$32,7 millones a Nicaragua para financiar un programa para promover el uso y el desarrollo sostenibles de recursos renovables en cuencas prioritarias y reducir el impacto de los desastres naturales.

Mejoramiento de los datos sobre pobreza:

· - Desde su inicio, el Programa de Mejoramiento de las Encuestas de Condiciones de Vida (MECOVI) ha proporcionado asistencia técnica para generar encuestas de unidades familiares que proporcionen información estadística de calidad, oportuna, accesible y útil para la planificación de programas y políticas concentrados en reducción de la pobreza y promoción de la igualdad social.

· - En 2001, el programa MECOVI proporcionó asistencia técnica a institutos estadísticos de Argentina, Bolivia, El Salvador, Guatemala, Nicaragua, Paraguay y Perú.

· - El programa MECOVI financió un programa de asistencia técnica y capacitación para personal de institutos estadísticos y usuarios de datos estadísticos en la región. En el año 2001, el programa patrocinó dos talleres y dos cursos de capacitación en los cuales participaron 150 técnicos y profesionales de la región. Asimismo, se dedicó a mantener y actualizar la base de datos de las encuestas de unidades familiares, incorporando 25 nuevas bases de datos de 14 países.

· - El Banco aprobó una operación de cooperación técnica regional para evaluar el impacto de los programas de reducción de la pobreza. El objetivo del proyecto es promover el uso de metodologías de evaluación a fin de determinar la repercusión de los programas de reducción de la pobreza en América Latina y el Caribe y obtener mejores conocimientos sobre esta repercusión a partir de una muestra de proyectos de la región.


	

	
	Promoverán, en cooperación con la CIM, el IICA, otras instituciones interamericanas pertinentes y el Banco Mundial, un mayor acceso a los mercados para los empresarios desfavorecidos, particularmente para las mujeres, los jóvenes, los discapacitados, los  indígenas y las poblaciones rurales, desarrollando programas que generen empleos locales, capacitación, renueven capacitación y aprendizaje permanente, particularmente en nuevas tecnologías, y servicios a precios asequibles de administración de empresas, desarrollo de productos, financiamiento, producción y control de la calidad, comercialización y aspectos jurídicos de las empresas, estableciendo programas de extensión para informar a las poblaciones pobres y de bajos ingresos, particularmente en zonas rurales y remotas, sobre  las oportunidades de acceso a mercados y tecnología, y prestando servicios de asistencia, seguimiento, asesoramiento y otros servicios de apoyo para permitir que dichos grupos puedan aprovechar esas oportunidades;
	
	IICA 


	
	El IICA proseguirá contribuyendo, mediante programas y acciones, a un ambiente económico favorable para el crecimiento de las empresas rurales. Concretamente, para el período 2002-2006 se impulsará servicios de cooperación técnica por medio de su área estratégica denominada "Comercio y Desarrollo de Agronegocios".

El IICA, en cumplimiento con los mandatos de las Cumbres, ha emprendido esfuerzos en materia de apoyo a los pequeños y medianos empresarios rurales, lo cual se expresa en las orientaciones estratégicas y operativas de los Planes de Mediano Plazo correspondiente a los períodos 1994-1998, 1998-2002 y 2002-2006.


	Elaboración participativa de las 34 Agendas Nacionales de Cooperación Técnica del IICA con las autoridades nacionales públicas y privadas de los países. En ellas se incluyen las acciones de cooperación consensuadas con los países (febrero-junio) y actualmente en ejecución. Las Agendas Nacionales comprenden acciones concretas de cooperación en (i) Comercio y Desarrollo de Agronegocios; (ii) Desarrollo Rural Sostenible; (iii) Sanidad Agropecuaria e Inocuidad de los Alimentos (iv) Tecnología e Innovación; (v) Educación y Capacitación; y, (vi) Información y Comunicación.

Las acciones de cooperación del IICA, orientadas por los principios rectores contenidos en su Visión y Misión, apuntan hacia un crecimiento con equidad en el medio rural. La Visión señala que el IICA promoverá "...la prosperidad en las comunidades rurales de las Américas." ; en tanto la Misión denota su compromiso con "... la promoción de la seguridad alimentaria y el desarrollo de un sector agropecuario competitivo, tecnológicamente preparado, ambientalmente administrado y socialmente equitativo para los pueblos de las Américas." En tal sentido, la ejecución de las Agendas de Cooperación Técnica del IICA, actualmente en marcha, responden al compromiso de contribuir al crecimiento con equidad, como uno de los requisitos fundamentales del desarrollo.

El IICA, por medio de su Centro para la Integración y el Desarrollo Agroempresarial, (i) apoyó la formación en marzo del 2001 de la Red Interamericana de Organizaciones de Exportadores Agroalimentarios -Agriexportaméricas, lo cual ha permitido estrechar relaciones con el sector privado de las Américas y (ii) ha promovido las alianzas estratégicas para desarrollar los programas "Creando Exportadores Canadá" en Costa Rica y El Salvador. 


	El IICA, con base en la formulación de las Agendas Nacionales de Cooperación Técnica  y de un proceso de consulta con actores clave de ámbito regional y mecanismos de integración, inició en julio del 2002 la construcción de las Agendas regionales de Cooperación Técnica. 

El IICA está consolidando la cooperación con los siguientes mecanismos regionales: 

· Consejo Regional de Cooperación Agrícola, CORECA, (Centroamérica, México y República Dominicana),

· Consejo Agropecuario Centroamericano, CAC,

· Consejo Agropecuario del Sur (países del MERCOSUR mas Bolivia), y

· Alianza del Caribe para el Desarrollo Sostenible de la Agricultura y el medio Rural.

El IICA brindó cooperación técnica en varios países del Caribe orientada a apoyar a los empresarios rurales y a la inserción económica de las mujeres rurales en la economía mediante el desarrollo de microempresas rurales, por medio del Programa Cooperativo de Desarrollo de la Agroindustria Rural y el apoyo a las organizaciones: Caribbean Agri-Business Association (CABA) y  Caribbean Network of Rural Women Producers. 

También se impulsaron en la Región Andina proyectos agroindustriales que incluyen experiencias con mujeres en la transformación de alimentos y el desarrollo de marcas colectivas en agroindustrias rurales.


	
	
	
	CIM
	
	
	Programa de capacitación en liderazgo empresarial.   La CIM, junto con el Fondo para Jóvenes Empresarios de las Américas, de la Unidad de Desarrollo Social y Educación de la OEA, creó un programa de capacitación en liderazgo empresarial, con objeto de ofrecer formación para microempresarios. El curso experimental se dictó en la Argentina, en mayo de 2001, bajo los auspicios de la Subsecretaría de Igualdad de Oportunidades del gobierno de la provincia de Buenos Aires. Participaron jóvenes propietarios de pequeñas empresas, organizaciones de la sociedad civil y personal municipal que trabaja en los campos de la producción, el desarrollo de pequeñas empresas y el empleo.  

La CIM trabajará con las delegadas ante la Comisión en la identificación de fuentes de fondos para reproducir este programa en otros países. Además, la Secretará Permanente ha realizado consultas con especialistas del Programa de Género de la Unidad de Comunicaciones y Tecnología del Banco Interamericano de Desarrollo, para considerar proyectos de capacitación de esa índole para microempresarios. La CIM ha mantenido contacto con la Delegada Principal de Jamaica, que sometió a consideración del BID una propuesta de esta naturaleza al BID.
	

	Migración


	Declaración política:

Reconocemos las contribuciones económicas y culturales que aportan los migrantes a las sociedades de destino y a sus comunidades de origen. Nos comprometemos a asegurar tratamiento digno y humano, con protección legal adecuada, defensa de los derechos humanos y condiciones de trabajo seguras y saludables para los migrantes. Fortaleceremos mecanismos de cooperación hemisféricos para atender las legítimas necesidades de los migrantes y adoptar medidas eficaces en contra del tráfico de seres humanos.
Plan de acción: 

Apoyarán las iniciativas destinadas a reforzar los vínculos entre las comunidades de migrantes en el extranjero y sus lugares de origen y promoverán  mecanismos de cooperación que simplifiquen y aceleren la transferencia de remesas de dinero de los migrantes y reduzcan sustancialmente los costos de su envío;  
	
	
	
	
	
	

	
	Apoyarán las iniciativas voluntarias diseñadas por comunidades o individuos para el uso de fondos de inversiones y de proyectos productivos  que beneficien el bienestar general de las comunidades de origen;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán el debate en el Hemisferio sobre el fenómeno de la migración con la debida consideración de su naturaleza multidimensional y de las diferencias regionales, considerando la incorporación del tema de la migración en las negociaciones sobre comercio e integración económica;
	
	
	
	
	
	

	
	Apoyarán programas de cooperación sobre procedimientos de migración para mercados laborales transfronterizos y la migración de trabajadores tanto en los países de origen como en los de destino, como un medio para incrementar el crecimiento económico, con pleno conocimiento del papel que la cooperación en educación y capacitación puede jugar en la mitigación de cualquier consecuencia adversa del movimiento de capital humano de países más pequeños y menos desarrollados;
	
	
	
	
	
	

	
	Buscarán asegurar que los migrantes tengan acceso a los servicios sociales básicos, de  manera consistente con el ordenamiento jurídico de cada país;
	
	
	
	
	
	

	
	Crearán y armonizarán los sistemas de información estadística y fomentarán el intercambio de información y prácticas óptimas mediante el uso de nuevas tecnologías de información y de las comunicaciones, con el fin de promover la modernización de la administración de la migración;
	
	CEPAL
	
	
	
	

	Mejoramiento de la estabilidad y movilidad social
	Continuarán y profundizarán los avances logrados en la implementación del programa de mejoramiento de los registros de propiedades establecidos en la Cumbre de las Américas de Santiago del 1998, con particular énfasis en la regularización de los derechos informales de propiedad, de conformidad con las legislaciones nacionales, para asegurar que todos los derechos de propiedad válidos se reconozcan oficialmente, que se resuelvan las diferencias y que se adopten marcos jurídicos actualizados para los archivos catastrales; y alentarán la obtención de títulos de propiedad comercializables; estas acciones incluyen la formulación de reformas institucionales, políticas y regulaciones que facilitarían la utilización del registro de propiedades como un mecanismo para que los propietarios puedan acceder a créditos y para permitir que los bancos comerciales y los bancos de desarrollo multilaterales amplíen su base de clientes entre los sectores de menores ingresos; promoverán  mayor cooperación, e intercambio de información y tecnología para la modernización de los sistemas de registro y catastro en el hemisferio y, por otra parte, solicitarán a las instituciones de cooperación multilateral y bilateral que continúen apoyando y fortaleciendo complementariamente sus programas de asistencia financiera y técnica para este fin;
	
	BID

	
	
	· - El Banco publicó un informe técnico sobre titulación de tierras en el año 2001 y también realizó un seminario técnico sobre el tema.

- Se aprobó un préstamo por US$15,2 millones para apoyar la modernización de los derechos de propiedad de la tierra en el Ecuador.
	

	
	Apoyarán, en cooperación con la CEPAL y el Banco Mundial, la investigación a  nivel hemisférico para generar datos desagregados sobre el impacto diferenciado  de las políticas y procesos económicos sobre las mujeres y hombres, las poblaciones rurales y urbanas,  los indígenas y no indígenas, las comunidades de alta y baja movilidad social, y sobre su respectiva participación en el crecimiento económico;
	
	CEPAL
BM
	
	
	
	

	
	Promoverán el reconocimiento de la contribución social y económica del trabajo no remunerado de las mujeres que se realiza predominantemente en el hogar, y considerarán proporcionar nuevas redes de seguridad social de acuerdo a su legislación nacional;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán mayor reconocimiento de la contribución económica de las actividades de las mujeres en el sector informal y de subsistencia, y proporcionarán, a través de las instituciones financieras internacionales y regionales y la comunidad de donantes, la ayuda necesaria a las comunidades que desarrollen esas actividades, dando mayor atención a los asuntos de género nacionales en la planificación y formulación de políticas macro‑económicas;
	
	BID



	
	
	· -Actualmente se encuentran en el inventario de programas del BID programas para la promoción de mujeres dirigentes en países andinos y de América Central.

· - El BID, el Banco Mundial y la OPS publicaron en forma conjunta un libro titulado: La salud de la mujer en América Latina y el Caribe.


	

	
	Cooperarán y promoverán el diálogo sobre el desplazamiento forzado de las poblaciones, orientado al mejoramiento de los niveles de atención a la población desplazada por la violencia, teniendo en cuenta los problemas que estas poblaciones enfrentan, e instarán a  que se armonicen las legislaciones nacionales, de acuerdo con las normas y estándares del derecho internacional humanitario, incluyendo la Convención de Ginebra de 1951;
	
	
	
	
	
	

	
	Invitarán a la CIDH y a su Relator Especial sobre Personas Desplazadas Internamente, a que continúen el seguimiento y la preparación de informes sobre situaciones de desplazamiento forzado, con miras a promover soluciones duraderas para las causas principales de dichos fenómenos;


	
	OEA  - CIDH
	
	
	
	

	Educación

	Declaración política:

El progreso hacia sociedades más democráticas, economías en crecimiento y la equidad social, depende de una ciudadanía educada y de una fuerza laboral capacitada. Hemos acordado una serie de políticas para mejorar el acceso a una educación de calidad a través de la capacitación de los docentes, la educación de los valores cívicos y el uso de las tecnologías de la información tanto en nuestras aulas como en la evaluación del progreso para el logro de estos objetivos. Mejores políticas educativas y mayores inversiones en nuestros sistemas educativos contribuirán a reducir las desigualdades de ingresos y a cerrar la brecha digital en nuestro Hemisferio.
Plan de acción:

Encomendarán a la OEA que organice, en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), una reunión de Ministros de Educación en el Uruguay, a celebrarse antes de fin este año, con el mandato de:

· identificar y establecer mecanismos hemisféricos apropiados para garantizar la implementación de iniciativas sobre educación contenidas en este Plan de Acción y continuar promoviendo medidas sobre las prioridades identificadas en las anteriores Cumbres, basadas en una cuidadosa evaluación de nuestros avances colectivos en esta área;

· determinar los plazos y términos de referencia para efectuar el seguimiento de la implementación de nuestros compromisos en educación;

· establecer, tomando en cuenta la importancia fundamental de movilizar recursos para apoyar la inversión sostenida en educación a todos los niveles, un mecanismo cooperativo para promover la formación de alianzas productivas con otros gobiernos, organizaciones regionales e internacionales y los Bancos de desarrollo multilaterales; y

· promover la participación y el diálogo con organizaciones pertinentes de la sociedad civil, para fortalecer la cooperación entre el sector publico y otros sectores de nuestras sociedades en la implementación de este Plan de Acción;
	
	Perú
Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	OEA  - UDSMA


	
	Septiembre 24-25, 2001
	En la Segunda Reunión de Ministros de Educación, que se llevó a cabo en Punta del Este, Uruguay, se aprobó una Declaración. 
	

	
	
	
	BID
	
	
	· - El Banco cooperó con la OEA en los meses previos a la Reunión Ministerial para coordinar esfuerzos mutuos y explorar las conexiones entre las medidas emprendidas por la OEA, como el sitio en la web sobre educación en las Américas, y las iniciativas del Banco en el campo de educación anunciadas en Quebec. Se espera que en el futuro continúe este nivel de cooperación entre el Banco y la OEA.

· - El Banco tomó parte en la Reunión Interinstitucional de Educación de la Cumbre de las Américas, organizada por la OEA, que sirvió como foro para el intercambio de información sobre actividades del sector de la educación. Se otorgó especial énfasis a actividades relacionadas directamente con la Cumbre de Quebec.

· - El Banco organizó un seminario sobre educación superior y ciencia y tecnología durante su Reunión Anual en Fortaleza, Brasil, en marzo de 2002.


	

	
	Formularán e implementarán políticas que, en el marco de una estrategia de superación de la desigualdad social, promuevan el acceso de todos a una educación básica de calidad, incluyendo la educación inicial y de adultos, en particular para promover la alfabetización y, al mismo tiempo, proveer métodos alternativos que respondan a las necesidades de los sectores desfavorecidos de la población y de las personas excluidas de los sistemas de educación formal, en particular a las niñas, las minorías, los indígenas y los menores con necesidades educativas especiales; compartirán información y experiencias exitosas en el impulso de la participación en educación y enfrentar el problema de la retención escolar en ciertos grupos, especialmente los niños - en los países del Caribe, en particular - cuya tasa de abandono escolar en el nivel secundario es alta en ciertas regiones;
	
	Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	
	El Portal Educativo de las Américas y sus servicios de actualización y capacitación fueron posibles a través del aporte de $1.6 millones de dólares del Fondo de Cooperación de los EEUU.


	Las iniciativas fueron lanzadas y se encuentran en pleno funcionamiento
	OAS-ACDI: En materia de la Agenda de Conectividad para las Américas se implementó el Portal Educativo de las Américas (www.educoea.org) en los cuatro idiomas oficiales de la organización.  El Portal tiene como finalidad apoyar a los pueblos de las Américas en la promoción de su propio desarrollo personal y profesional brindándoles acceso informativo a una educación de calidad y diversas oportunidades de capacitación y actualización profesional a distancia. Con enlaces a más de 4.000 oportunidades de educación a distancia, programas de becas, cursos de actualización profesional para educadores y otros sitios de interés, el Portal Educativo estimula a estudiantes, investigadores, educadores y la población adulta en general para que amplíen sus conocimientos desde la comodidad de sus hogares u oficinas y en el tiempo que ellos mismos establezcan.
En el marco de la declaración sobre el Desarrollo del Potencial Humano se lanzó un programa de formación, capacitación y actualización de recursos humanos en el marco del Programa de Becas de la OEA.  EL mismo permitió que adicionalmente a los programas convencionales de capacitación, se pusiera en marcha a través del referido portal un agresivo proyecto de becas para actualización y capacitación a distancia que abarca todos los Estados miembros.
	

	
	Apoyarán y promoverán el aprendizaje permanente:

· ofreciendo planes de estudio basados en el desarrollo de habilidades, conocimientos, valores cívicos y democráticos;

· proporcionando mecanismos flexibles de prestación del servicios, incluyendo el uso de las tecnologías de información y comunicaciones para favorecer el empleo, el desarrollo personal y el compromiso social; y

· certificando las competencias adquiridas en contextos laborales;
	
	
	
	
	
	

	
	Fortalecerán los sistemas educativos:

· alentando la participación de todos los sectores de la sociedad, a fin de lograr un consenso sobre políticas que sean viables y que garanticen la distribución apropiada y continua de recursos; 

· descentralizando su toma de decisiones y promoviendo la participación de la sociedad civil, especialmente de los padres; y

· fomentando una gestión escolar transparente en el interés de asegurar la asignación adecuada y estable de recursos de modo que las instituciones educativas puedan desempeñar un papel protagónico del cambio;  
	
	
	
	
	
	

	
	Realzarán el desempeño de los docentes mediante:

· el mejoramiento de sus condiciones de servicio; y

· la elevación del perfil de la profesión dándoles, además de una formación inicial sólida, oportunidades de perfeccionamiento profesional permanente, y diseñando estrategias de entrenamiento accesible, flexible, dinámico y pertinentes usando, entre otros medios, las nuevas tecnologías de información y de las comunicaciones; 
	
	Brasil
	
	
	
	

	
	
	
	 


	
	
	
	

	
	
	
	BID
	
	
	Programa interamericano para capacitación de maestros:

Este programa incluirá el diseño, producción y ejecución de un programa regional de capacitación a distancia para maestros, especialmente al nivel secundario. El programa propuesto también elaborará módulos de alta calidad para la capacitación a distancia. Realizará uso intensivo de las tecnologías de información y comunicación así como otros medios de difusión. Incluirá los campos de ciencias, matemáticas, idiomas y técnicas de alfabetización para maestros de escuela primaria. El programa trabajará estrechamente con los países para determinar el contenido, definir los mecanismos de certificación y asegurar el uso óptimo de los materiales de capacitación. El programa se basará en las mejores prácticas en este campo y constituirá una medida decisiva para mejorar la calidad a nivel secundario, creando un vínculo estratégico en el sistema educativo de la región.

· - Se han establecido contactos con Ministros de Educación en varios países. Ha tenido lugar un diálogo técnico fructífero entre el Banco y el Instituto Latinoamericano de la Comunicación Educativa (ILCE) en México, institución que se halla a la cabeza en el campo de educación a distancia en la región.

· - Se han realizado cuatro visitas a países (Argentina, Chile, Costa Rica y México) para tratar el apoyo a este programa. Se planean otras visitas para el resto del año 2002.

· - La Unidad de Educación ha venido trabajando sobre una solicitud de unos US$800.000 de financiamiento de una cooperación técnica regional para el año 2002, que se presentará a través de los canales ordinarios del BID para asegurar que el programa se lance en este año 2002. En particular, los recursos se utilizarían para adelantar el diseño técnico del programa, llevar a cabo consultas, consolidar relaciones con asociados potenciales en el desarrollo del programa y llevar a cabo consultas continuas con los países para obtener todos los recursos necesarios para la producción de un curso piloto para capacitación de maestros a distancia utilizando la tecnología de información.

· - Se están explorando estrategias alternativas de financiamiento para obtener recursos adicionales de otras fuentes del sector público así como también de fuentes privadas.

· - El Banco también ha iniciado un análisis de la preparación de programas de capacitación para futuros maestros. El BID trabajará con el Banco Mundial para organizar una conferencia regional a fin de estudiar y tratar este tema y llevar a cabo un análisis de las iniciativas en la región.


	

	
	Apoyarán la continuidad de proyectos regionales de indicadores comparables y de evaluación de la educación, resultantes de la Cumbre de Santiago, incluyendo iniciativas de cooperación basadas en programas de evaluación de los procesos y los logros educativos, tomando en consideración estudios pedagógicos y las practicas de evaluación desarrolladas previamente por los países; desarrollarán indicadores comparables para evaluar los servicios que cada país presta a la población con necesidades educativas especiales y promoverán el intercambio de información sobre políticas, estrategias y prácticas óptimas en las Américas;
	
	Brasil
Trinidad  y Tobago
	
	
	
	

	
	Procurarán asegurar que la educación secundaria responda a los requerimientos de un mercado de trabajo en constante evolución , mediante la promoción de la diversificación de los programas y experiencias con métodos de enseñanza nuevos y más flexibles con énfasis en la ciencia y la tecnología, incluyendo la utilización de las nuevas tecnologías de información y comunicación y mediante el apoyo al establecimiento de mecanismos para el reconocimiento y la certificación de las habilidades adquiridas; y con este fin, promoverán el intercambio de información y de prácticas óptimas y apoyarán proyectos de cooperación;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán un diálogo más eficaz entre la sociedad y las instituciones de educación superior y facilitarán el acceso de todos a dichas instituciones equilibrando la demanda creciente con normas de calidad más exigentes y el financiamiento público con un mayor compromiso de parte del sector privado; apoyarán la cooperación hemisférica en la investigación de ciencia y tecnología, enfocada a la solución de problemas específicos en la región y la transferencia de conocimientos;
	
	IICA
	
	El IICA proseguirá, con base en su Plan de Mediano Plazo 2002-2006, acciones de cooperación técnica en materia de educación y capacitación no formal, en particular, a adultos de la Comunidad de la Agricultura y la Vida Rural de las Américas, y por medios convencionales y electrónicos potenciando sus capacidades para la educación a distancia.

	El IICA, en este ámbito de acción  realizó esfuerzos en las siguientes áreas prioritarias: (i) diálogo e integración de la educación agropecuaria y rural; (ii) fortalecimiento de equipos regionales para la transformación curricular; (iii) capacitación institucional; (iv) programa de becas para fortalecer la formación de recursos humanos para la agricultura sostenible y (v) educación y capacitación a distancia. Entre otros logros destacan la realización de la Segunda Reunión del Foro Regional Centroamericano para el Diálogo y la Integración de la Educación Agropecuaria y Rural de las Américas y la XII Conferencia de la Asociación Latinoamericana de Educación Agrícola Superior (ALEAS), la operación del Centro de Capacitación a Distancia (CECADI) del IICA, el cual logró en el 2001 avanzar en la conformación y consolidación de la Red Interamericana de Educación y Capacitación a Distancia (RIECDI).
	Apoyo a la organización Caribbean Council for Higher Education in Agriculture y a su participación en la Alianza del Caribe para el Desarrollo Sostenible de la Agricultura y el Medio Rural.



	
	Apoyarán la movilidad, entre países del Hemisferio, de los estudiantes, profesores y administradores de educación superior, asimismo de docentes y administradores de la educación primaria y secundaria, con el objeto de brindarles nuevas oportunidades para tomar parte en la nueva sociedad basada en el conocimiento, de aumentar sus conocimientos sobre otras culturas e idiomas, y de permitirles acceso a la información sobre estudios post-secundarios y oportunidades de aprendizaje ofrecidas en todo el Hemisferio, por medio de nuevas o existentes redes hemisféricas, tales como el sitio Web educativo establecido después de la Cumbre de Santiago; y continuarán apoyando iniciativas en esta materia, tales como las que llevan a cabo el BID y la OEA;
	
	Trinidad  y Tobago
Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	BID


	
	
	En mayo de 2001 se estableció, con financiamiento del BID, un programa de pasantías relacionadas con la educación. El programa contempla licencias para maestros y directores interesados en aprender sobre experiencias académicas fructíferas en otros países de la región.  
	

	
	Promoverán el acceso de los profesores, estudiantes y administradores al uso de las nuevas tecnologías de información y comunicacion aplicadas a la educación, mediante una capacitación orientada hacia nuevos métodos didácticos, al apoyo al desarrollo de redes y al fortalecimiento, de manera sostenida, de los centros de intercambio y divulgación de la información, a fin de reducir la línea divisoria del conocimiento y la brecha tecnológica entre las sociedades del Hemisferio y dentro de ellas;
	
	
	
	
	
	

	Ciencia y Tecnología
	Promoverán la divulgación necesaria de la ciencia y la tecnología para avanzar en el establecimiento y la consolidación de una cultura científica en la región;  y estimularán el desarrollo de la ciencia y la tecnología para la conectividad regional, a través de las tecnologías de información y comunicación fundamentales para la formación de sociedades del conocimiento;  
	
	OEA
	Hasta la fecha, la Oficina de Ciencia y Tecnología viene financiando dichas actividades a  través del Fondo FEMCIDI; a través del Fondo Regular, que cubre el trabajo realizado por su personal en las diversas áreas; y a través de importantes aportes en horas-experto, uso de laboratorios e instalaciones y donación de equipos, por parte de instituciones nacionales de los Estados miembros,  como el caso del NIST, INMETRO y CENAM de Estados Unidos, Brasil y México respectivamente, en el área de Metrología; la Universidad de Quilmes de Argentina, en el área de Indicadores-RICYT; y otras instituciones nacionales que vienen apoyando el desarrollo de los sistemas interamericanos de información ya mencionadas. En el caso de RedHUCyT, se ha contado con importantes recursos del gobierno de los Estados Unidos así como de otros países miembros.
	Las actividades relacionadas al seguimiento de este mandato ya se han puesto en marcha.
	La OEA, a través de la OCyT, colabora ampliamente con los consejos nacionales de C&T y viene asumiendo la Secretaría Técnica de la COMCYT (Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología), MERCOCYT (Mercado Común del Conocimiento Científico y Tecnológico), CTCAP (Comisión para el Desarrollo Científico y Tecnológico de Centroamérica y Panamá), RICYT (Red Iberoamericana/Interamericana de Indicadores de Ciencia y Tecnología); y la Secretaría Ejecutiva del Sistema Interamericano de Metrología (SIM), promoviendo, entre otros objetivos, la cooperación técnica en todos los temas relacionados a la formulación e implementación de políticas en C&T, fundamental en el proceso de popularización de la C&T.
	En Tecnologías de la Información y Conectividad, la OCyT sigue apoyando el desarrollo de sistemas de información especializados en metrología, biotecnología y tecnología de alimentos, indicadores de C&T, normas, acreditación, etc. cuyas páginas espejo están siendo actualizadas en el servidor de la OCyT localizado en Washington, para mejorar el acceso de información. Asimismo, se están realizando acciones orientadas a promover la nueva generación de aplicaciones y tecnología de Internet avanzadas en la región. 

A través de los años, por medio del Proyecto Red Hemisférica Interuniversitaria de Información Científica y Tecnológica (RedHUCyT), se ha apoyado el proceso de interconexión de los países a la Internet. Actualmente, la OCyT ha desarrollado un portal para facilitar el acceso regional a información en ciencia y tecnología (http://www.science.oas.org).

	
	Apoyarán la formación de capital humano de alto nivel para el desarrollo de la investigación en ciencia y tecnología y la innovación que propicie el fortalecimiento de los sectores agrícola, industrial, comercial y de negocios, al igual que el sostenimiento del medio ambiente;   
	
	OEA
	Hasta la fecha, la OCyT de la OEA viene financiando dichas actividades a través del Fondo FEMCIDI; a través del Fondo Regular, que cubre el trabajo realizado por su personal en las diversas áreas; y a través de importantes aportes en horas-experto, uso de laboratorios e instalaciones y donación de equipos, por parte de instituciones nacionales de los países más avanzados de la región, como el NIST, INMETRO y CENAM de Estados Unidos, Brasil y México respectivamente. Por otro lado, el Programa CYTED estará cofinanciando con la AICD de la OEA, un programa de Jornadas Latinoamericanas en C&T; programa del que la OCyT ha realizado las correspondientes negociaciones. Asimismo, es importante mencionar el importante apoyo recibido del gobierno alemán a través de la GTZ durante los últimos años, destinado a la preparación y entrenamiento de personal técnico de la región.
	3-5 años
	
	La OcyT que colaboró con el Sistema Interamericano de Metrología (SIM), en la organización de su Asamblea General, de la reunión de Consejo y comités técnicos, en diciembre del 2001, Miami, contando con la representación de los Estados miembros de la OEA, también celebró diversos talleres y reuniones en el marco de la Asamblea General. Se está discutiendo un programa ambicioso que prepare jóvenes metrólogos de la región. Asimismo, se vienen realizando negociaciones con el Programa CYTED, para que a través de la AICD sean cofinanciadas algunas Jornadas en C&T. Igualmente, se brinda apoyo a MIPYMEs agroalimentarias en el sector rural de Centroamérica y el Caribe. Durante los últimos años, MIPYMEs de la región han recibido importante apoyo de la OCyT y GTZ de Alemania, especialmente en la preparación de personal de instituciones nacionales y de MIPYMEs participantes de 12 países orientados a mejorar sus sistemas de gestión de calidad y productividad.

	
	
	
	IICA
	
	El IICA proseguirá brindando en el período 2002-2006 servicios de cooperación en materia de innovación tecnológica en particular en diseño de políticas de innovación, modernización institucional, acceso a las nuevas tecnologías, gestión de sistemas de información científico-tecnológica y apoyo al diálogo hemisférico y consolidación del sistema regional de investigación.


	En el ámbito de la ciencia y tecnología para el desarrollo de la agricultura y el medio rural , el IICA ha colaborado con los Estados Miembros en el desarrollo de una mayor capacidad para: elaborar políticas sobre innovación tecnológica agropecuaria; crear y consolidar sistemas nacionales, regionales y hemisféricos de innovación tecnológica; y facilitar la transferencia internacional de conocimientos.

En el 2001, destacan los siguientes logros i) la consolidación del Foro Regional de Investigación y Desarrollo Tecnológico Agropecuario (FORAGRO) del cual el IICA coopera como Secretaria Técnica; 2) el emprendimiento de un ejercicio regional sobre prioridades de investigación; 3) el desarrollo y operación del Sistema Regional de Información Científica, Tecnológica y de Innovación Agropecuaria (INFOTEC) (www.infoagro.net/infotec) y iv) el apoyo a las redes regionales de innovación tecnológica. El INFOTEC permite los diálogos virtuales y la comunicación con otros foros científicos de ámbito global. 


	

	
	Promoverán, con el apoyo de los mecanismos de cooperación existentes, el desarrollo del  programa regional de indicadores de ciencia y tecnología;
	
	Perú
	
	
	
	

	
	
	
	OEA
	La OEA ha venido contribuyendo con RICYT a través del Fondo Regular y Fondo FEMCIDI. Con respecto al Fondo Regular, el aporte se relaciona a la contribución técnica y de asesoría del personal de la OCyT en calidad de Secretaría Técnica de la RICYT.  En el caso del aporte a través del Fondo FEMCIDI, éste ha representado una importante fuente de financiamiento a través de los años, favoreciendo a que esta iniciativa originalmente de tipo nacional, se tornara en una iniciativa regional y reconocida por los Presidentes de las Américas.
	La OCyT de OEA, ha venido apoyando desde mediados de los 1990s a RICYT, en conjunción con el Programa CYTED. Las actividades asociadas al cumplimiento de este mandato son de carácter permanente.

	
	La OEA, a través de la Oficina de Ciencia y Tecnología, (OcyT) en conjunción con el Programa Iberoamericano de Ciencia y Tecnología para el Desarrollo (CYTED), ha venido apoyando  prácticamente desde sus inicios el Programa Regional de Indicadores de Ciencia y Tecnología, RICYT. Para la continuidad efectiva de este programa que es coordinado por la Universidad de Quilmes, Argentina, la Oficina brindó apoyo técnico, a solicitud de dicha institución, en el proceso de preparación/reformulación solicitada por la AICD, de la propuesta de continuación del mencionado Programa, a ser presentado para fondos FEMCIDI. La Oficina, por otro lado, continúa ejerciendo la Secretaría Técnica de RICYT.  Por otro lado, la Oficina está coordinando la actualización del site-espejo en Internet de RICYT, que se mantiene en el servidor de la Oficina en la OEA, para facilitar su mayor acceso en la región.

	
	Procurarán la implementación y el seguimiento de las actividades científicas y tecnológicas mencionadas, contando con el apoyo de los mecanismos hemisféricos de cooperación y coordinación relacionados con este campo;  
	
	OEA
	El Fondo Regular de la OEA. Fondos importantes provendrán del país o países anfitriones donde se realizarán las reuniones mencionadas. Con respecto al seguimiento en general de todos los mandatos recibidos de la Cumbre de Presidentes, como se ha manifestado, fondos importantes provienen de instituciones nacionales de ciertos países de la región.
	Su implementación se encuentra en marcha, a  través del trabajo realizado por la OCyT. 
	Se han empezado a coordinar actividades relacionadas a la próxima Reunión Preparatoria de la Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología del Hemisferio, en el ámbito del CIDI. 
	

	salud

Reforma del sector de la salud
	Declaración política:

Destacamos que la buena salud y el acceso equitativo a la atención médica, a los servicios de salud y a medicinas a costos accesibles son de importancia vital para el desarrollo humano y el logro de nuestros objetivos políticos, económicos y sociales.
Plan de acción:

Reafirmarán el compromiso con una reforma solidaria del sector de la salud dirigida a enfatizar su preocupación con las funciones esenciales de salud pública, la calidad de la atención, la igualdad en el acceso a los servicios y la cobertura de los mismos, especialmente en los campos de la prevención de enfermedades y la promoción de la salud, y a mejorar la eficiencia en el uso de los recursos y la administración de servicios; y promoverán el uso continuo de indicadores comunes, acordados y validados científicamente, para evaluar la efectividad, equidad y eficiencia de los sistemas de salud;
	
	Canadá

Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	OPS


	
	
	- El artículo “La investigación sobre políticas de reforma del sector salud en América Latina” fue editado y difundido por la OPS en colaboración con el Centro Internacional de Investigaciones para el Desarrollo (Washington, D.C., abril de 2001).
- Se puso en marcha una iniciativa conjunta de dos años (OPS y CIID [Centro Internacional de Investigaciones para el Desarrollo], con la participación de la OIT) para mejorar el conocimiento actual de las carencias fundamentales con vistas a ampliar la protección social en materia de salud.
- El Gobierno de Jamaica y la OPS organizaron un foro regional sobre “El reto de la pandemia de VIH/SIDA para la reforma y el fortalecimiento de los sistemas y servicios de salud en ALC” en Ocho Ríos, Jamaica (febrero de 2002).
- El Banco Mundial, el BID, la OPS y el Ministerio de Sanidad y Consumo de España organizaron la cuarta conferencia de EUROLAC en Málaga, España (febrero de 2002). Más de 200 formuladores de políticas asistieron a la conferencia, titulada “Gestionar la mejora de la salud. La función de rectoría de los Ministerios de Salud”.
- En cobertura sanitaria, recientemente ha comenzado una iniciativa conjunta regional entre la OPS y la OIT para ampliar la protección social en materia de salud, con la que se pretende caracterizar mejor la exclusión social en salud, promover las capacidades nacionales para determinar las causas, y diseñar y aplicar estrategias.
- Para fortalecer las políticas de recursos humanos y las capacidades de reglamentación, el Observatorio de los Recursos Humanos reúne actualmente a dieciséis foros nacionales que analizan las tendencias y proponen medios y políticas a largo plazo para un conjunto de temas nacionales priorizados. Los foros del 2001 incluyeron a Perú, El Salvador, Brasil, Costa Rica, Paraguay, Uruguay, Colombia y la República Dominicana. Además, del 20 al 24 de agosto de 2001 se celebró en Brasilia un seminario para los responsables de la política de recursos humanos, destinado a identificar las tendencias comunes, fortalecer las capacidades reglamentarias nacionales de recursos humanos y crear redes.

	- También se han presentado y debatido evaluaciones subregionales de la reforma del sector de la salud también: a) en la reunión anual de ministros de Salud de Centroamérica y la República Dominicana (Managua, agosto de 2001); b) en la reunión de los ministros de Salud de los países andinos (Quito, noviembre de 2001).

 - Los ministros de salud de América se reunieron en la sede de la Organización Panamericana de la Salud (OPS), en Washington, D.C., del 23 al 27 de septiembre en ocasión de la 26.a Conferencia Sanitaria Panamericana. Esta Conferencia es el cuerpo directivo máximo de la OPS y está integrada por los ministros de salud de los Estados Miembros, es decir, los 35 países americanos. Además, Francia, el Reino de los Países Bajos y el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte son Estados Participantes de la Organización.

Durante la reunión, que duró una semana, los ministros de salud examinaron y, en su caso, aprobaron diversos informes técnicos y propuestas de acción que establecen las orientaciones estratégicas y el temario de salud en el continente americano; a título de ejemplo,  se presentaron los informes “La salud en las Américas” y “La salud pública en las Américas”, así como un informe cuadrienal del Director y el nuevo plan estratégico de la Oficina para el período 2003-2007. También se abordaron asuntos administrativos y financieros, como el presupuesto.

Por otra parte, se aprobaron resoluciones que hacen un llamado a aumentar el compromiso en cuestiones como vacunas e inmunización; la estrategia de atención integrada a las enfermedades prevalentes de la infancia; la infección por el VIH y SIDA en las Américas; la reducción de la mortalidad y la morbilidad maternas; la ampliación de la protección social en materia de salud; la salud y el envejecimiento; la salud y el desarrollo de la mujer; y la Reunión de los Ministros de la Salud y el Medio Ambiente de las Américas (RMSMAA).


	
	Fortalecerán y promoverán la elaboración de estándares internos referidos al ejercicio de la profesión, los procedimientos de acreditación y la entrega de licencias, códigos de ética, y programas de educación y capacitación para el personal de la salud; y mejorarán la diversificación de la composición del personal de la salud en la prestación de servicios de salud, para responder mejor a las prioridades nacionales de salud;
	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	
	OPS


	
	
	- 34 países han publicado y difundido sus perfiles de país sobre los sistemas y servicios de salud

- En calidad de la atención, surgió una iniciativa conjunta entre la OPS y el proyecto de garantía de la calidad de la AID para crear un marco que fomente las capacidades nacionales de conceptualizar los factores determinantes de la calidad de la atención, y que incluya la calidad como componente de las operaciones de préstamos del FMI. 

	

	
	Intensificarán los esfuerzos e intercambiarán y promoverán prácticas óptimas para:

· reducir la morbilidad y mortalidad materno-infantil;

· prestar el cuidado y los servicios de salud reproductiva de calidad a mujeres, hombres y adolescentes; y

· llevar a la práctica los compromisos contraídos en la Conferencia Internacional sobre  Población y Desarrollo de El Cairo y su seguimiento a los cinco años en Nueva York;  
	
	Canadá

Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	OPS


	
	
	- El proyecto de integración de la equidad entre los sexos en la reforma del sector sanitario está actualmente desarrollándose a nivel regional y en dos países pilotos, Chile y Perú. La meta de este proyecto es asegurar que la igualdad entre hombres y mujeres y los derechos humanos específicos de las mujeres se conviertan en una dimensión integral del diseño, la ejecución y la evaluación de las políticas de reforma del sector de la salud. Su estrategia básica es fomentar la propiedad del proyecto y las acciones conjuntas entre los interesados directos del gobierno y de la sociedad civil.

- En salud reproductiva, se elaboraron y comenzaron a ponerse en práctica en 17 países una metodología de análisis anticipado y otra de planificación estratégica, diseñadas conjuntamente con las universidades de la Región. Servirán para desarrollar y revisar las políticas nacionales de salud reproductiva, y para introducir los nuevos conceptos de salud sexual y reproductiva en el programa de estudios de las facultades de ciencias médicas. Estas metodologías también facilitan la introducción de estos nuevos conceptos (plan de acción de la Conferencia Internacional sobre la Población y el Desarrollo) en los servicios de salud sexual y reproductiva de la Región.

- El grupo de trabajo interinstitucional regional para la reducción de la mortalidad materna, compuesto por la OPS, la AID, el FNUAP, el UNICEF, el BID, Family Care International, el Banco Mundial y el Consejo de Población, preparó un documento de estrategia, consensuado a escala regional, para la reducción de la mortalidad materna, ampliamente tratado con los interesados directos de los países con mayor mortalidad materna.

- El “manejo de las complicaciones del embarazo y el parto” es un instrumento eficaz para mejorar la calidad de la asistencia obstétrica y neonatal, traducido al español y adaptado mediante discusiones continuas con funcionarios del gobierno, asociaciones profesionales y expertos regionales.
	 - Los ministros de salud de América se reunieron en la sede de la Organización Panamericana de la Salud (OPS), en Washington, D.C., del 23 al 27 de septiembre en ocasión de la 26.a Conferencia Sanitaria Panamericana. Esta Conferencia es el cuerpo directivo máximo de la OPS y está integrada por los ministros de salud de los Estados Miembros, es decir, los 35 países americanos. Además, Francia, el Reino de los Países Bajos y el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte son Estados Participantes de la Organización.

Se creó un fondo especial para reducir la mortalidad materna en las Américas. Los ministros estuvieron de acuerdo en que la elevada tasa de mortalidad de las mujeres como resultado de las complicaciones del embarazo y el parto en América Latina y el Caribe es inadmisible y necesita abordarse urgentemente. Aunque se han logrado algunos adelantos, todavía hay grandes disparidades entre los países con respecto a dichas tasa. La mortalidad materna sigue siendo una prioridad de salud pública y se necesita más financiamiento para resolver este problema, en particular mediante la difusión de información.

Otra prioridad importante que se decidió impulsar es la ampliación de la estrategia de atención integrada a las enfermedades prevalentes de la infancia (AIEPI), que actualmente se utiliza en 17 países con altas tasas de mortalidad infantil y ya ha salvado decenas de miles de vidas. Actualmente, se está incorporando en los programas de estudios de licenciatura y posgrado para enseñar al personal sanitario de todos los niveles el tratamiento integral de los niños.



	
	Elaborarán procedimientos para evaluar la eficacia de prácticas de salud alternativas y productos medicinales alternativos para garantizar la seguridad pública y para compartir  experiencias y conocimiento con otros países de las Américas; 
	
	OPS
BM
BID
	
	
	
	

	Enfermedades transmisibles
	Declaración política:

Reconocemos que otra grave amenaza a la seguridad de nuestra población es el VIH/SIDA. Estamos unidos en la determinación de adoptar estrategias multisectoriales y mejorar nuestra cooperación para combatir esta enfermedad y sus consecuencias.
Plan de acción:

Se comprometen, al más alto nivel, a combatir el VIH/SIDA y sus consecuencias, reconociendo que esta enfermedad es una gran amenaza a la seguridad de nuestros pueblos; en particular, buscarán aumentar los recursos para la prevención, la educación y el acceso al cuidado y tratamiento, así como la investigación; adoptarán un enfoque multisectorial con una perspectiva de género  hacia la educación,  la prevención y el control de la propagación del VIH/SIDA y las Enfermedades de Transmisión Sexual (ETS), desarrollando programas participativos, especialmente con  las poblaciones de alto riesgo, y promoviendo alianzas con la sociedad civil, incluyendo los medios de comunicación de masas, el sector empresarial y organizaciones voluntarias; promoverán la utilización de mecanismos de cooperación horizontal en curso para asegurar la disponibilidad de sangre segura; incrementarán, a nivel nacional, el acceso al tratamiento de enfermedades relacionadas con el VIH/SIDA, a través de medidas que busquen asegurar la provisión de las medicinas a precios accesibles, incluyendo la disponibilidad de un sistema de distribución y entrega confiables, así como mecanismos financieros conforme a las leyes nacionales y los tratados internacionales acordados;  continuarán el diálogo con la industria farmacéutica y el sector privado en general para promover la disponibilidad de antiretrovirales y otras medicinas para el tratamiento del VIH/SIDA a precios accesibles, y alentarán estrategias para facilitar el intercambio de información sobre los precios de las medicinas incluyendo, según sea apropiado, de aquellas disponible en los bancos de datos nacionales; promoverán y protegerán los derechos humanos de todas las personas que viven con VIH/SIDA, sin discriminación de género o edad; utilizarán la Sesión Especial sobre VIH/SIDA de la Asamblea General de las NU de junio de 2001 como plataforma para generar apoyo para los programas hemisféricos y nacionales sobre el VIH/SIDA;
	
	Canadá

Chile
Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	OPS


	
	
	- Los países han sido apoyados por la OPS en la preparación de propuestas para aplicar al financiamiento del recientemente creado Fondo Mundial para el SIDA, TB y Malaria (GFATM).

- Por lo que respecta al control de la infección por el VIH/SIDA, la OPS participó en el período extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el VIH/SIDA, celebrado en Nueva York en junio de 2001. En América Latina y el Caribe y tuvieron lugar consultas subregionales sobre el recurso a la estrategia de la “primera piedra”. De otro modo, en el contexto de la infección por el VIH/SIDA, están tomándose iniciativas en cuanto a la transmisión de madre a hijo, el acceso rápido medicamentos antiretrovíricos, la promoción de la salud sexual, las poblaciones móviles incluidos los migrantes, etc.  En el contexto de la cooperación de la Agenda Compartida para la Salud, el BID, el Banco Mundial y la OPS crearon un grupo de trabajo especial sobre VIH/SIDA para apoyar a los países en su lucha contra la enfermedad.  En la 43ta Reunión de Gobernadores del BID en Fortaleza, Brasil, la OPS, el BID y ONUSIDA copatrocinaron un seminario sobre la infección por el VIH/SIDA.


	- Con vistas al control de la infección por el VIH/SIDA en los países del Caribe, el CAREC ha elaborado un plan regional, y los países están ahora completando un plan estratégico. La OPS está trabajando con el Banco Mundial en el Caribe y con el BID en una iniciativa en Haití.  Como resultado de una reunión conjunta de OPS/BID, los proyectos financiados por el BID en algunos países centroamericanos han sido redefinidos para incluir actividades de control de la infección por el VIH/SIDA.

Los ministros de salud de América se reunieron en la sede de la Organización Panamericana de la Salud (OPS), en Washington, D.C., del 23 al 27 de septiembre en ocasión de la 26.a Conferencia Sanitaria Panamericana. Esta Conferencia es el cuerpo directivo máximo de la OPS y está integrada por los ministros de salud de los Estados Miembros, es decir, los 35 países americanos. Además, Francia, el Reino de los Países Bajos y el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte son Estados Participantes de la Organización. La infección por el VIH y el SIDA se consideró también un asunto prioritario, habida cuenta de que 2,8 millones de personas están afectadas en las Américas. Con una tasa de 16% de los adultos infectados, el Caribe es la subregión más afectada después del África al Sur del Sahara. En este punto, los ministros de salud solicitaron que los países alcanzaran las metas de la Declaración de Compromiso de las Naciones Unidas sobre la infección por el VIH/SIDA, especialmente las encaminadas a prevenir la infección por el VIH; a prestar atención, apoyo y tratamiento a las personas infectadas por el VIH o con SIDA; y a reducir la estigmatización y la exclusión social asociadas con la epidemia. Se exhortó también a los ministros a que estudiaran nuevas maneras de reducir el precio de los medicamentos antirretrovíricos para el tratamiento de estos pacientes.

	
	
	
	BID
	
	
	Programa de VIH/SIDA:

Este programa contribuirá a la lucha contra el VIH/SIDA por medio de la cooperación con la OPS/OMS, el ONUSIDA, el Banco Mundial y otros organismos internacionales, y por medio de asistencia financiera y técnica para actividades de prevención. El programa se concentrará en campos tales como acceso a medicinas, medidas preventivas con énfasis en la reducción de la transmisión maternoinfantil, los derechos humanos y las necesidades de las personas que viven con el VIH/SIDA, y promoción de la participación del sector privado en el programa VIH/SIDA.

· - El Banco enmendó los préstamos existentes a Guatemala y Honduras para incluir componentes sobre el SIDA.

· - El Banco contribuyó a la formación de un subgrupo sobre el SIDA como parte de la Agenda Compartida (OPS, Banco Mundial, BID) para mejorar la coordinación interinstitucional sobre este tema.

· - El BID aprobó o diseñó tres operaciones de cooperación técnica sobre el SIDA por un total de US$1,6 millón.

· - El Banco promovió la inclusión de un componente sobre el SIDA en el Plan Puebla-Panamá.

· - El Banco encargó la realización de ocho estudios sectoriales sobre el VIH/SIDA en América Latina y el Caribe.

· - En ocasión de la Reunión Anual del Banco en Fortaleza, Brasil, en marzo de 2002, se realizó un seminario sobre el VIH/SIDA y el desarrollo. Se identificaron las actividades que puede realizar el BID, las cuales se están llevando a cabo.


	

	
	Fortalecerán los programas a nivel hemisférico, nacional y local destinados a prevenir, controlar y tratar las enfermedades transmisibles, tales como la tuberculosis, el dengue, la malaria y el mal de Chagas;
	
	OPS


	
	
	- En materia de vacunación, la meta de la erradicación del sarampión está al alcance, en particular dado que sólo tres de cuarenta y cuatro países notificaron casos de sarampión en 2001. En La Española pudo evitarse el resurgimiento de la poliomielitis (21 casos descubiertos) mediante oportunas campañas nacionales de vacunación llevadas a cabo en Haití y la República Dominicana; no ha habido ningún nuevo caso desde julio de 2001. Se ha progresado significativamente en el área del control de la rubéola y la prevención del síndrome de rubéola congénita. La mayoría de los países están ahora usando una vacuna preparada con virus vivos atenuados de rubéola, y varios (el Caribe de habla inglesa, Costa Rica, Brasil, Honduras y Nicaragua) han emprendido iniciativas aceleradas de control de la rubéola, siguiendo las recomendaciones del Grupo Técnico Asesor sobre Enfermedades Prevenibles por Vacunación de la OPS.

- Los veintiún países americanos en los que la malaria es endémica participan ahora en la iniciativa “Hacer retroceder el paludismo”. Los programas nacionales siguen realizando esfuerzos para consolidar la integración de los servicios de control de la malaria en los servicios generales de salud, y para mejorar la colaboración entre países para prevenir y controlar la enfermedad en las áreas de interés epidemiológico común.
- Juntamente con el programa de bancos de sangre de la OPS, se han logrado avances en materia de cooperación técnica con países para limitar de la transfusión del Trypanosoma cruzi. Esto ha aumentado la cobertura y la calidad de las actividades relacionadas con la prevención de la transmisión de la tripanosomiasis americana, con diversos niveles de éxito para todos los países de la Región en los cuales es endémica.

- En cuanto al control de la tuberculosis, 25 países ahora aplican la estrategia de “tratamiento acortado directamente observado” (DOTS), cuya plena ejecución en los países conduce a una tasa de curación de 86%, frente a una tasa de 46% en los países que no lo hacen. Se iniciaron en cuatro países estudios de la resistencia a los medicamentos antituberculosos, con financiamiento de la AID. En 2001 se celebró en Washington, D.C., un foro internacional de socios para detener la tuberculosis. En octubre de 2001 se celebró en Honduras una primera reunión para coordinar esfuerzos entre el programa contra infección por el VIH/SIDA y el programa contra la tuberculosis, con vistas para combatir la coinfección en el continente.


	- Por lo que hace referencia al control de la malaria, han dado su apoyo a los esfuerzos los países miembros del pacto amazónico, el sector de la salud del sistema de Centroamérica y la República Dominicana y, recientemente, los países del Cono Sur en los cuales la enfermedad es endémica. Entretanto, los países del Caribe donde no es endémica siguen haciendo esfuerzos para impedir la reintroducción de la enfermedad, mediante el fortalecimiento de sus sistemas de vigilancia sanitaria. De resultas de ello la mortalidad por malaria se ha reducido en más de 60% en los cinco últimos años, y la morbilidad por Plasmodium falciparum en 40% en ciertos países.
- En el control de la tripanosomiasis americana, la iniciativa del Cono Sur mantuvo y consolidó el control de la transmisión vectorial de la enfermedad. La interrupción de la transmisión vectorial o transfusional de la tripanosomiasis americana ha sido certificada en Uruguay, Chile y Brasil. Entre los nuevos logros en 2001 figuran la interrupción de la transmisión vectorial de T. cruzi en cuatro provincias argentinas, lo que amplía significativamente la zona subregional libre de transmisión. En Centroamérica se han logrado avances en el control de la transmisión vectorial y transfusional de T. cruzi. Esto ha conducido a la creación de un plan de trabajo exhaustivo para 2002, incluidos planes técnicos para el control de la enfermedad y evaluaciones internacionales de los resultados y los progresos del proyecto subregional. La reciente evaluación internacional en Guatemala reveló un alto nivel de control de Rhodnius prolixus en cuatro zonas endémicas.



	
	Promoverán el crecimiento saludable en la niñez mediante: programas de inmunización más amplios, el control de enfermedades respiratorias y enfermedades diarreicas a través de programas tales como el de Atención Integrada de las Enfermedades Prevalentes de la Infancia, educación sanitaria, educación física, el acceso a alimentos seguros y nutritivos y el fomento de la lactancia materna;
	
	OPS
BM
BID
	
	
	Los ministros de salud de América se reunieron en la sede de la Organización Panamericana de la Salud (OPS), en Washington, D.C., del 23 al 27 de septiembre en ocasión de la 26.a Conferencia Sanitaria Panamericana. Esta Conferencia es el cuerpo directivo máximo de la OPS y está integrada por los ministros de salud de los Estados Miembros, es decir, los 35 países americanos. Además, Francia, el Reino de los Países Bajos y el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte son Estados Participantes de la Organización.

En cuanto al tema de vacunas e inmunización, los ministros de salud establecieron la meta de una cobertura de vacunación del 95 por ciento de los niños en todos los países, como paso necesario para alcanzar el éxito de la campaña de eliminación del sarampión del continente emprendida por la OPS. Para lograr la equidad en el ámbito de la vacunación en todos los países americanos, se debe lograr la cobertura uniforme con vacunas de buena calidad a todos los niveles, así como crear un ambiente político y técnico propicio para que toda la Región se beneficie de las vacunas nuevas o poco usadas que se consideran de importancia para la salud pública.
	

	Enfermedades no transmisibles

	Implementarán programas comunitarios de atención, prevención y promoción para reducir los riesgos a la salud y de la incidencia de las enfermedades no transmisibles, tales como las enfermedades cardiovasculares incluyendo la hipertensión, el cáncer, la diabetes, las enfermedades mentales y, asimismo, el impacto de la violencia y los accidentes sobre la salud; 
	
	 Venezuela
	
	
	
	

	
	
	
	OPS


	
	
	- 10 países están usando redes para elaborar el Programa Integrado de Prevención de Enfermedades No Transmisibles que aborda los factores de riesgo y manifestaciones tempranas de las enfermedades (CARMEN). Se ha iniciado la vigilancia de factores de riesgo. 

- En la prevención del cáncer cervicouterino, se ha iniciado la implementación de pruebas para medir la eficacia de las técnicas de tamizaje y tratamiento. 

- En la prevención de la violencia, la Coalición Interamericana para la Prevención de la Violencia (BID, BM, UNESCO, CDC y OPS) siguió reuniéndose. 

- El Informe de la Organización Mundial de la Salud (OMS) sobre la Salud Mental, que incluye aportes regionales en las cargas y retos, se lanzó regionalmente en una Conferencia en Washington (noviembre de 2001), llamada la Salud Mental en las Américas; Asociándose para el progreso. 


	

	
	Participarán activamente en la negociación de un convenio marco para la lucha antitabáquica; elaborarán y adoptarán políticas destinadas a reducir el consumo de productos de tabaco, especialmente por lo que afecta a los niños y las niñas; compartirán prácticas óptimas y lecciones aprendidas en la elaboración de programas concebidos para crear conciencia pública, particularmente para adolescentes, acerca de los riesgos de salud asociados con el tabaco, el alcohol y las drogas;
	
	Chile
	
	
	
	

	
	
	
	OPS


	
	
	- En mayo de 2001, la OPS puso en marcha la iniciativa “América libre de humo” para aumentar la conciencia sobre la necesidad de reducir la exposición al humo de tabaco en el ambiente en toda América. En Brasil, desde el 31 de enero de 2002, las cajetillas de tabaco tienen, por ley, que llevar uno de nueve mensajes sanitarios ilustrados dados en todo un lado. Los gobiernos de los países americanos, junto con otros Estados Miembros de la OMS, prosiguieron las negociaciones sobre el Convenio Marco para la Lucha Antitabáquica, con sesiones de negociación celebradas en mayo y octubre de 2001 y programadas para marzo y octubre de 2002.


	

	Connectividad


	Proveerán información científica y técnica fidedigna a los trabajadores de la salud y al público, empleando innovaciones tales como la Biblioteca Virtual de Salud de las Américas; alentarán el uso de la tele-medicina como un medio para conectar las poblaciones remotas y proporcionar servicios e información de salud a los grupos subatendidos, como complemento a los servicios de salud existentes;
	
	OPS


	
	
	- La Biblioteca Virtual siguió operando en los siguientes países:  Brasil, Colombia, Costa Rica, Honduras y México entre otros. Los temas especiales incluyen ambiente y adolescencia. Está desarrollándose actualmente las siguientes iniciativas: Envejecimiento, Bioética, Equidad y Desarrollo Humano, Legislación Alimentaria, Legislación, Salud Perinatal, Alimentos seguros y la ciencia y salud - Versión experimental.
- La OPS está confeccionando el Campus Virtual de Salud junto con diez universidades o instituciones de América Latina, para crear competencias profesionales e institucionales en las funciones esenciales de salud pública, para mejorar el acceso a la información de los trabajadores de salud pública y el otros intercambios entre los profesionales y las organizaciones de salud pública.
- Se ha hecho una propuesta de crear la Biblioteca Virtual en Salud sobre el Género (BVS-G). Usando las referencias actualmente existentes en SIMUS (Sistema Regional de Información sobre Mujer, Salud y Desarrollo), la BVS-G servirá de centro de distribución de información sobre cuestiones de género y de salud de la mujer. Esta iniciativa de Biblioteca Virtual en Salud está actualmente planificándose en colaboración con el BIREME (Sistema Latinoamericano y del Caribe de Información en Ciencias de la Salud) para crear la base de datos y la página web que contendrán la BVS-G, significativa porque está llamada a ser el mayor registro conocido sobre el tema.


	

	Igualdad de género
	Respaldarán el Programa Interamericano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género, aprobado por la Primera Reunión de Ministras o Autoridades al Más Alto Nivel Responsables de las Políticas de las Mujeres, organizada en abril de 2000 por la CIM; asimismo, respaldarán el Plan de Acción Regional sobre la Mujer en América Latina y el Caribe 1995-2000, y otras acciones e iniciativas adoptadas en el Vigésimo Tercer Periodo Especial de Sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidades (Beijing +5) para implementar la Declaración de Beijing y su Plataforma de Acción; e integrarán la perspectiva de género en los programas, acciones y agendas de eventos nacionales e internacionales, para garantizar que las experiencias de las mujeres y la igualdad de género sean una dimensión integral del diseño, instrumentación y evaluación de las políticas y programas gubernamentales e interamericanos en todos los campos;
	
	OEA  - CIM

	
	11-12 de diciembre de 2001
	Reunión de Seguimiento de la CIM del Programa Interameicano sobre la Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Igualdad y Equidad de Género (SEPIA I, Género y Trabajo), Washington DC
SEPIA I – Género y trabajo.  La CIM coordinó la preparación de un documento con recomendaciones para la incorporación de una perspectiva de género en los programas y políticas de los ministerios de Trabajo. Participaron en esta actividad la Organización Internacional del Trabajo (OIT), la Organización Panamericana de la Salud (OPS), el Departamento del Trabajo de los Estados Unidos, la AFL-CIO, la Unidad de Desarrollo Social y Educación (UDSE) y la Oficina de las Cumbres. Las recomendaciones se presentaron en la Reunión Preparatoria de la XII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT), celebrada en junio de 2001y se consideraron en la Reunión Ministerial que tuvo lugar en octubre de ese año en Ottawa, Canadá. En diciembre de 2001 tuvo lugar una reunión de seguimiento, denominada SEPIA I- Género y trabajo con instituciones participantes y representantes laborales de la sociedad civil, a fin de analizar la Declaración y Plan de Acción de la XII CIMT, para la inclusión de una perspectiva de género, la definición de las áreas carentes de esa perspectiva y la sugerencia de estrategias de promoción de su inclusión.

Los lineamientos de acción y las recomendaciones generales de SEPIA I fueron aprobados por la Comisión Ejecutiva de la CIM y remitidos a los ministros de Trabajo, la Secretaría pro tempore y las presidencias de los grupos de trabajo de la XII CIMT y a los coordinadores nacionales de las CIMT, entre otros.  Se invitó a la CIM a la reunión técnica de los grupos de trabajo, realizada en Miami en enero de 2002 y se la solicitado que participe activamente en las reuniones de seguimiento. 

La SEPIA I  también trabaja activamente para dar cumplimiento al mandato de la Cumbre de  “Promoverán y protegerán los derechos de todos los trabajadores, en particular los de las mujeres trabajadoras y tomarán acciones para eliminar las barreras estructurales y legales, así como las actitudes estereotipadas respecto a la igualdad entre hombres y mujeres en el trabajo …” (Capítulo 11- Trabajo y empleo).  

SEPIA II- Género y justicia.   Se inició un proceso similar para presentar recomendaciones sobre la inclusión de la perspectiva de género en la IV Reunión  de Ministros de Justicia o Procuradores Generales de las Américas (REMJA IV), en marzo de 2002.  En febrero de 2002 se llevó a cabo una reunión con representantes del ILANUD, la Comisión Interamericana de Derechos Humanos y del Relator Especial sobre los derechos de la mujer, la Facultad de Derecho de American University, el Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL), la Asociación Internacional de Mujeres Juezas y el Instituto Interamericano de Derechos Humanos (IIDH), para preparar las recomendaciones.  En julio de 2002 tuvo lugar en Washington, DC, la reunión de seguimiento SEPIA II – Género y justicia, para analizar y promover la inclusión de la perspectiva de género en los resultados de  la REMJA IV.  Participaron en ella delegadas principales ante la CIM, especialistas de ministerios de Justicia y ONG que trabajan en el campo de la justicia, como el Centro de Estudios Judiciales de las Américas. 

El Comité Ejecutivo de la CIM aprobó las recomendaciones de la SEPIA II y las transmitió a los ministerios de Justicia, las delegadas ante la CIM y los demás participantes en la reunión. La CIM ha solicitado que se le incluya como órgano de asesoramiento técnico sobre cuestiones de género en las actividades de la Secretaría Técnica del Mecanismo de Cooperación Jurídica ara el proceso de seguimiento de la REMJA IV. 

SEPIA III –Género y educación.  Se ha previsto para 2003 la realización de una tercera reunión SEPIA, sobre educación,  conforme al mismo proceso seguido para las SEPIA I y II.

El seguimiento de las SEPIA I y SEPIA II será decisivo para asegurar la puesta en práctica de las recomendaciones sobre género.
	

	
	
	
	CEPAL
	
	
	Como Secretaría de la Conferencia Regional sobre la Mujer de América Latina y el Caribe, la CEPAL continua desarrollando actividades de seguimiento del Programa de Acción Regional para las mujeres de América Latina y el Caribe, 1995-2001 y de la Plataforma de Acción Mundial de Beijing. 

En este contexto se han desarrollado actividades de tranversalización de la perspectiva de género que incluyen la cooperación técnica a ministerios sectoriales (salud, turismo, trabajo, economía), institutos nacionales de estadísticas y programas contra la pobreza.  En este ámbito se han implementado tres proyectos: "Institucionalización de la perspectiva de género en la CEPAL y ministerios sectoriales", "Uso de indicadores de género para el desarrollo de políticas públicas " y "Cambios en los sistemas de pensiones y sus efectos en la superación de las desigualdades entre hombres y mujeres". 

También se han desarrollado actividades orientadas hacia el diseño de herramientas útiles para la formulación de políticas públicas, principalmente en el marco del proyecto de indicadores de género ya mencionado.  El objetivo no se limita a la sistematización de la información estadística disponible, sino que se extiende a poner a la disposición de los gobiernos la asistencia necesaria para mejorar el proceso de recolección, análisis y difusión de los datos para la construcción de indicadores de género, esfuerzo que se desarrolla conjuntamente con la División de Estadísticas y Proyecciones de la CEPAL.

Con el objetivo principal de formar economistas para la construcción de políticas públicas con perspectiva de género, entre el 26 y el 30 de agosto de 2002, la CEPAL y el UNIFEM, con el auspicio del Servicio Nacional de la Mujer de Chile (SERNAM) organizó el Curso Internacional sobre Articulación entre Economía y Género para la Formulación de Políticas Públicas. En él se analizó el impacto de género del proceso de liberalización comercial y los flujos monetarios actuales, haciendo hincapié en la falta de neutralidad de la política económica y en el sesgo masculino con el que se diseñan los impuestos, el gasto público y fiscal.

 
La CEPAL contribuyó a un esfuerzo del Ministerio de Hacienda de Chile y el SERNAM, en conjunto con el PNUD, UNIFEM y la GTZ, dirigido a presentar algunas experiencias y reflexionar sobre el balance de las oportunidades y desafíos en América Latina en el ámbito presupuestario con relación a las desigualdades de género, para aprender de los análisis y procedimientos técnicos utilizados, así como de las estrategias políticas de acción desarrolladas.  Este esfuerzo se concreto en la realización del Seminario Internacional sobre Presupuestos con Perspectiva de Género, que tuvo lugar los días 26 al 30 de agosto de 2002, con el objetivo de generar propuestas y facilitar sinergias en ambos sentidos.
	

	
	
	
	BID
	
	
	· - Se está preparando una cooperación técnica regional para su aprobación en el 2002 que proporcionará apoyo para lo siguiente: educación de mujeres jóvenes, programas para reducir la tasa de mortalidad de mujeres y lactantes, redacción de un plan de salud reproductiva en Chile, salud reproductiva para mujeres afrolatinas, análisis de género para la planificación y el presupuesto a los niveles nacional y subnacional.

· - El diseño y la preparación de programas nacionales y locales dedicados a la promoción de la igualdad se aprobaron en 2001.

· - El Banco integró una operación de cooperación técnica regional en 2002 para incluir el tema de la igualdad en los presupuestos del MERCOSUR.

· - En 2001 se aprobó una cooperación técnica regional para elaborar políticas dirigidas a las mujeres en el lugar de trabajo.

· - En 2001 se aprobó una cooperación técnica regional (JF) para fomentar la educación de la mujer en América Latina y el Caribe.


	

	
	Fortalecerán mecanismos nacionales y de otros organismos de gobierno responsables del progreso de la mujer y de la promoción y protección de los derechos humanos de las mujeres; otorgarán los recursos financieros y humanos necesarios, incluyendo la exploración de iniciativas financieras innovadoras para que la perspectiva de género esté integrada en todas las políticas, programas y proyectos; apoyarán, tanto el papel fundamental que han desempeñado y continuarán desempeñando las organizaciones de mujeres en la promoción de la igualdad de género, como los esfuerzos conjuntos entre gobiernos y el sector privado que contribuyen al respeto y a la comprensión de los derechos humanos de las mujeres;
	Las actividades que se proponen a continuación solo podrán llevarse a cabo si se obtiene financiación externa.

Fortalecimiento de los mecanismos nacionales y de la difusión  de información.   La CIM urgirá a los Estados Miembros el fortalecimiento, la asignación de un papel más amplio y visible y la jerarquización de los mecanismos nacionales para el progreso de la mujer. Trabajará con sus delegadas, los mecanismos nacionales y representantes de la sociedad civil en la promoción de indicadores de género elaborados por la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL) para la recopilación de datos desglosados por sexos e instará a los Estados Miembros a que hagan uso de ellos. 
Campaña sobre los derechos humanos de la mujer.  La CIM propone el desarrollo y ejecución de una campaña para informar a las mujeres acerca de sus derechos, que comprenda materiales impresos y electrónicos, creación de una base de datos, difusión de esos materiales y la contratación de un consultor que organice y dirija la campaña bajo la supervisión de la CIM.
	CIM


	
	
	
	

	
	Promoverán la equidad e igualdad de género y los derechos humanos de la mujer fortaleciendo y fomentando su plena e igual participación en la vida política en sus países y en la toma de decisiones a todos los niveles;
	
	Venezuela
Chile
	
	
	
	

	
	
	
	CIM
	
	
	Por gestiones de la CIM la Asamblea General de la OEA adoptó, en 2002, la resolución AG/RES. 1872 (XXXII-O/02) “Designación de mujeres para cargos ejecutivos superiores en la OEA”, que insta al Secretario General a que reafirme el objetivo de lograr que para el año 2005 las mujeres ocupen el 50% de los cargos en todas las categorías de los órganos, organismos y entidades de la OEA, en particular en los niveles superiores, y a que continúe haciendo de la equidad e igualdad de género una de las prioridades en sus continuos esfuerzos por instaurar una nueva cultura institucional en la Organización. La resolución también insta a los Estados Miembros a que presten su apoyo a las gestiones del Secretario General y de la Presidenta de la CIM identificando, y presentando en forma regular, por medio de las misiones permanentes ante la OEA, a candidatas con las mejores calificaciones para ocupar cargos de confianza en la Organización y alentando a más mujeres a postularse para cargos vacantes, que se habrán difundido ampliamente en todos los Estados Miembros.

La CIM también propone el nombramiento de más mujeres para ocupar cargos de rango ministerial.
	

	
	
	
	IICA
	
	Los esfuerzos del IICA en materia de igualdad de género proseguirán en el período 2002-2006 como un componente transversal en los servicios de cooperación. 

	El IICA, con el apoyo de la Agencia Sueca de Cooperación para el Desarrollo Internacional, ejecutó el proyecto Género en el Desarrollo Rural Sostenible cuyas acciones fortalecieron el posicionamiento del tema de género en la gestión de políticas públicas en los países y en instituciones del sistema interamericano.  Este proyecto movilizó más de 5,000 hombres y mujeres provenientes de los 34 países miembros mediante 162 acciones de capacitación, seminarios, encuentros y foros de diálogo. Se generaron procesos sostenidos de diálogo en 17 países con organizaciones del sector público y no gubernamental que produjeron nuevas políticas para fomentar la participación equitativa de las mujeres en el desarrollo nacional.

	

	
	Reforzarán el papel de la CIM, como el organismo asesor técnico del Grupo de Revisión de la Implementación de Cumbres (GRIC), en todos los aspectos de equidad e igualdad de género y reconocerán la importancia de la CIM en el seguimiento de las recomendaciones relevantes de la Cumbre; proporcionarán un nivel apropiado de recursos a la CIM para desempeñar su papel como el principal foro hemisférico generador de políticas en el fomento de los derechos humanos de la mujer y particularmente de la igualdad de género; promoverán el apoyo y la participación del BID, el Banco Mundial y la CEPAL en la implementación y el seguimiento del presente Plan de Acción;
	Fortalecimiento de la CIM.  Para cumplir su papel de principal foro hemisférico para la generación de políticas y órgano de asesoramiento técnico del GRIC en cuestiones de género, la CIM debe ser más visible y eficaz y debe participar en foros nacionales, regionales e internacionales. Para dar cumplimiento a este mandato, la CIM debe:

Realizar el seguimiento de todas las reuniones de Ministros, a fin de analizar el progreso que se logre en cuanto a la incorporación de las cuestiones de género; 

Organizar la Segunda Reunión de Ministras o Autoridades al Más Alto Nivel Responsables de las Políticas de las Mujeres en los Estados Miembros en 2004;

Participar en los estudios que se realicen en los países acerca de la implementación de los mandatos de las cumbres relacionados con el género;
Observar las acciones que emprendan los gobiernos y redactar documentos y recomendaciones de política apropiadas; 
Organizar reuniones interinstitucionales y de la sociedad civil para convenir las recomendaciones que aya de remitirse al GRIC;
Ampliar su capacidad de comunicación por medios electrónicos y reforzar su relación de trabajo con la Secretaría General de la OEA y con otras entidades de la Organización.

Sin recursos humanos y financieros adicionales, sólo podrá concretarse una pequeña parte d lo enumerado. Para la implementación eficaz de este mandato será necesaria la contratación de consultores adicionales. 
	OEA  - CIM
BID
BM
CEPAL
	
	
	
	

	
	Promoverán el uso de las tecnologías de información y comunicación como un mecanismo para enfocar las desigualdades entre hombres y mujeres y asegurarán la igualdad de acceso de la mujer a estas nuevas tecnologías y a la capacitación requerida; con este fin, asegurarán que los programas de conectividad y la programación gubernamentales a nivel local, nacional y regional incorporen una perspectiva de género que represente la diversidad de la mujer dentro de diversos grupos, incluyendo los pueblos indígenas y rurales y las minorías étnicas;
	
	
	
	
	
	

	
	Fortalecerán sistemas de recolección y procesamiento de datos estadísticos desagregados por género  y adoptarán indicadores de género que contribuyan al diagnóstico de la situación de las mujeres y a la implementación de políticas públicas a nivel nacional y regional, y hagan posible un mejor seguimiento y evaluación de los acuerdos regionales e internacionales;
	
	CEPAL
	
	
	Como Secretaría de la Conferencia Regional sobre la Mujer de América Latina y el Caribe, la CEPAL continua desarrollando actividades de seguimiento del Programa de Acción Regional para las mujeres de América Latina y el Caribe, 1995-2001 y de la Plataforma de Acción Mundial de Beijing. 

En este contexto se han desarrollado actividades de tranversalización de la perspectiva de género que incluyen la cooperación técnica a ministerios sectoriales (salud, turismo, trabajo, economía), institutos nacionales de estadísticas y programas contra la pobreza.  En este ámbito se han implementado tres proyectos: "Institucionalización de la perspectiva de género en la CEPAL y ministerios sectoriales", "Uso de indicadores de género para el desarrollo de políticas públicas " y "Cambios en los sistemas de pensiones y sus efectos en la superación de las desigualdades entre hombres y mujeres". 

También se han desarrollado actividades orientadas hacia el diseño de herramientas útiles para la formulación de políticas públicas, principalmente en el marco del proyecto de indicadores de género ya mencionado.  El objetivo no se limita a la sistematización de la información estadística disponible, sino que se extiende a poner a la disposición de los gobiernos la asistencia necesaria para mejorar el proceso de recolección, análisis y difusión de los datos para la construcción de indicadores de género, esfuerzo que se desarrolla conjuntamente con la División de Estadísticas y Proyecciones de la CEPAL.
	

	
	
	Las actividades que se proponen a continuación solo podrán llevarse a cabo si se obtiene financiación externa.

Fortalecimiento de los mecanismos nacionales y de la difusión  de información.   La CIM urgirá a los Estados Miembros el fortalecimiento, la asignación de un papel más amplio y visible y la jerarquización de los mecanismos nacionales para el progreso de la mujer. Trabajará con sus delegadas, los mecanismos nacionales y representantes de la sociedad civil en la promoción de indicadores de género elaborados por la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL) para la recopilación de datos desglosados por sexos e instará a los Estados Miembros a que hagan uso de ellos. 
Campaña sobre los derechos humanos de la mujer.  La CIM propone el desarrollo y ejecución de una campaña para informar a las mujeres acerca de sus derechos, que comprenda materiales impresos y electrónicos, creación de una base de datos, difusión de esos materiales y la contratación de un consultor que organice y dirija la campaña bajo la supervisión de la CIM.
	CIM
	
	
	
	

	Pueblos Indígenas
	Declaración Política:
Nos esforzaremos para asegurar que los resultados del Cónclave Indígena de las Américas y de la Cumbre de los Pueblos Indígenas de las Américas se recojan en la implementación de la Declaración de la Cumbre de las Américas y su Plan de Acción. Apoyamos los esfuerzos encaminados a la pronta y exitosa conclusión de las negociaciones del Proyecto de la Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, la cual promoverá y protegerá sus derechos y libertades fundamentales.
	
	
	
	
	
	

	
	Realizarán sus mejores esfuerzos, conforme a la legislación nacional, para alentar a los organismos donantes, el sector privado, otros gobiernos, organizaciones regionales e internacionales, al igual que los bancos de desarrollo multilateral a apoyar las conferencias hemisféricas y nacionales para intercambiar experiencias entre los pueblos indígenas y sus organizaciones en la implementación de actividades para promover su desarrollo sostenible, cultural, económico y social, y en cualquier otro campo que pudiera ser identificado por los pueblos indígenas;


	
	Canadá 
	
	
	
	

	
	
	
	BID


	
	
	· - El Banco auspició un seminario titulado “Desarrollo indígena en México y Centroamérica”.

· - El Banco publicó un estudio sobre fondos de inversión social y pueblos indígenas, en junio de 2001.

· - El Instituto Interamericano de Desarrollo Social llevó a cabo un ejercicio de capacitación especial en gestión social para líderes indígenas en mayo de 2001.

Programa para la seguridad jurídica y desarrollo sostenible de tierras indígenas:

Este programa proporcionará asistencia para la demarcación, regularización, registro y titulación de tierras indígenas. También facilitará la realización de actividades productivas y fortalecerá la gestión sostenible de estos territorios con criterios sostenibles (teniendo en cuenta los usos y las costumbres indígenas).

· - La Unidad de Pueblos Indígenas y Desarrollo de la Comunidad ha creado un banco de datos comparativos de legislación indígena.

· - El Banco ha aprobado propuestas para proyectos piloto para la titulación y el desarrollo de recursos naturales y culturales indígenas en Ecuador y Centroamérica.

· - El Banco aprobó un programa de cooperación técnica para modificar la legislación colombiana a fin de reflejar las necesidades de los sistemas jurídicos indígenas.

Programa integral de desarrollo comunitario de grupos excluidos: 

Este programa permitirá el financiamiento de nuevos proyectos integrados para desarrollo de la comunidad, concentrados en comunidades marginadas (por ejemplo, comunidades indígenas y afrolatinas). Se hará hincapié en el uso de diagnósticos y evaluaciones iniciales y metodologías de consulta y participación que aseguren la representación adecuada de la población, así como su propiedad de los proyectos. Los proyectos tendrán una ejecución descentralizada y se basarán en la participación social.

· - El Banco finalizó dos estudios de mejores prácticas sobre consulta y participación comunitaria.

· - El Banco redactó directrices operativas para la “ingeniería étnica”.

· - El Banco aprobó un préstamo para el desarrollo integral de comunidades indígenas en Chile.

· - También se ha dado aprobación a cinco operaciones de cooperación técnica para apoyar la creación de mecanismos financieros innovadores para el desarrollo de empresas indígenas.

· - El Fondo Indígena financió cinco proyectos de desarrollo indígena.

· - Se otorgó aprobación a una cooperación técnica regional para un programa de etnoturismo con comunidades indígenas en Centroamérica (un componente del Plan Puebla-Panamá).


	

	
	Reconocerán el valor que las cosmovisiones, los usos, las costumbres y las tradiciones de los pueblos indígenas pueden otorgar a las políticas y programas relacionados con el uso de la tierra y recursos naturales, el desarrollo sostenible y la biodiversidad; sobre esta base, desarrollarán las estrategias y los métodos correspondientes para considerar y respetar las expresiones culturales de los pueblos indígenas y para proteger su conocimiento tradicional de acuerdo con los principios y objetivos del Convenio sobre la Diversidad Biológica;
	
	
	
	
	
	

	
	Aumentarán la disponibilidad y la accesibilidad de los servicios educativos en consulta con los pueblos indígenas, en especial para las mujeres, los niños y las niñas, y los jóvenes, conforme  a sus valores, costumbres, tradiciones y formas de organización, promoviendo la diversidad cultural y lingüística en los programas de educación y capacitación para las comunidades indígenas; promoverán estrategias nacionales y regionales para las mujeres, los niños y las niñas y los jóvenes indígenas; de igual forma, impulsarán programas de intercambio internacional y pasantías en los sectores público y privado, con el fin de fomentar la igualdad de oportunidades, elevar el promedio de edad de la retención escolar, maximizar la realización individual y colectiva,  y promover la educación permanente para todos los indígenas;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán y darán cabida, según corresponda, a las necesidades culturales, lingüísticas y de desarrollo propias de los pueblos indígenas, en los contextos urbano y rural, en el desarrollo e implementación de las iniciativas y estrategias educativas, con especial atención al desarrollo de la capacidad institucional, la conectividad y las vinculaciones, incluyendo por medio de puntos focales nacionales, con otros pueblos indígenas del Hemisferio; 
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán y divulgarán, en todos los ámbitos de la sociedad, y en particular en el sector educativo, el aporte de los pueblos indígenas en la formación de la identidad nacional en los países en los que habitan;
	
	
	
	
	
	

	
	Desarrollarán estrategias, medidas y mecanismos que aseguren la efectiva participación de los pueblos indígenas en el diseño, la implementación y la evaluación de planes, políticas, sistemas y programas de salud integrales que reconozcan el valor del desarrollo de comunidades holísticas, y que tomen en consideración las realidades y circunstancias culturales, económicas y sociales;    
	
	
	
	
	
	

	
	Apoyarán la Iniciativa de Salud para los Pueblos Indígenas, promovida por la OPS, ayudando a los Estados y en consulta con los pueblos indígenas, para formular políticas públicas integrales y sistemas de salud que fomenten la salud de los pueblos indígenas; diseñando e implementando un marco y modelo intercultural de salud que se concentre especialmente en las necesidades de salud y las prioridades de estos pueblos; y mejorando la información colectiva, el análisis y la distribución de las condiciones sanitarias y sociales de estos pueblos, con un énfasis especial en la niñez;
	
	OPS
	
	
	
	

	
	Reducirán la brecha digital, de comunicación y de información entre el promedio nacional y los pueblos y las comunidades indígenas, mediante programas y proyectos de conectividad relevantes que proporcionen servicios en los campos del desarrollo político, económico y social, incluyendo el uso de las redes de información de los pueblos indígenas;
	
	
	
	
	
	

	
	Promoverán la obtención y la difusión de datos estadísticos nacionales en los que se proporcione información sobre la composición étnica y las características socio-económicas de las poblaciones indígenas a fin de formular y evaluar políticas de atención y desarrollo más adecuadas; 


	
	
	
	
	
	

	
	Apoyarán el proceso para reformar el Instituto Indigenista Interamericano (III), basado en las amplias consultas entre los Estados y los pueblos indígenas a través del Hemisferio, y seguirán desarrollando procesos para asegurar la amplia y plena participación de los pueblos indígenas en el Sistema Interamericano, incluyendo en las discusiones sobre el Proyecto de Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas;
	
	Brasil
	
	
	
	

	diversidad cultural
	Fortalecerán alianzas e intercambios de información, incluyendo el uso de tecnologías de información y comunicaciones mediante la realización de una serie de seminarios de expertos, funcionarios del gobierno y representantes de la sociedad civil sobre la importancia de la diversidad lingüística y cultural del Hemisferio para promover una mejor aceptación, entendimiento, valoración, y respeto entre los pueblos de la región;
	
	
	
	
	
	

	
	Alentarán la convocatoria de una reunión ministerial o de alto nivel apropiado, con el apoyo del CIDI de la OEA, para tratar la diversidad cultural, con miras a profundizar la cooperación hemisférica sobre este tema;
	
	OEA-AICD



	El proceso preparatorio y la reunión Ministerial recibe financiamiento del Presupuesto de la OEA destinado a reuniones de esta naturaleza en el ámbito del CIDI.


	Es un proceso continuo hasta la realización de la reunión en el mes de julio.
	Se ha apoyado, en coordinación con la Unidad de Desarrollo Social y Eduación, el proceso preparatorio de dicha reunión Ministerial la cual se realizará el 12-13 de julio de 2002 en Cartagena de Indias, Colombia.  El proceso incluye apoyo a reuniones de un grupo de trabajo encargado de preparar la reunión Ministerial, de una reunión preparatoria de expertos y de la misma reunión Ministerial.
	

	
	Crearán un ambiente para fomentar la percepción y valoración de la diversidad cultural y lingüística de los países de las Américas, por varios medios, incluyendo mediante el uso de nuevas tecnologías de comunicación y el Internet; apoyarán, a través de una amplia colaboración, nuevos proyectos de medios de comunicación que promuevan el diálogo intercultural, mediante la producción y difusión de productos culturales destinados a la televisión, el cine, la industria del disco, la industria editorial y los medios electrónicos;  enriquecerán la diversidad del contenido cultural de estas industrias, inter-alia, mediante la preservación y restauración de bienes culturales y el rescate de aquellos adquiridos ilegalmente, de acuerdo a sus obligaciones internacionales;
	
	
	
	
	
	

	
	Promocionarán la cohesión social, el respeto y el desarrollo mutuo:
· Reconociendo la contribución del deporte justo y libre de drogas; y

· Apoyando iniciativas que preserven y mejoren los deportes tradicionales e indígenas, fortalezcan el papel de la mujer en el deporte, y aumenten las oportunidades para que los niños y las niñas, y los jóvenes, las personas discapacitadas y las minorías participen y se beneficien de la práctica del deporte y de la actividad física;
	
	
	
	
	
	

	
	Se comprometen a cooperar activamente entre las diversas instituciones, tanto a nivel nacional como internacional, para erradicar el tráfico ilícito de bienes culturales conforme a la Convención sobre las Medidas que Deben Adoptarse para Prohibir e Impedir la Importación, la Exportación y la Transferencia de Propiedad Ilícitas de Bienes Culturales de la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) de 1970; asimismo, promoverán la acción conjunta con las organizaciones de la sociedad civil para implementar y apoyar políticas, planes y programas que puedan fortalecer y promover la investigación, la recuperación, los estudios, la conservación, el mantenimiento, la restauración, el acceso a y la apreciación del patrimonio cultural y los bienes culturales mediante su adecuado cuidado, preservación y disfrute; 
	
	
	
	
	
	

	La infancia y la juventud
	Implementarán y apoyarán los compromisos contenidos en la Agenda sobre Niños Afectados por las Guerras acordada por 132 Estados en la Conferencia Internacional sobre los Niños Afectados por las Guerras, celebrada en Winnipeg, Canadá, en septiembre de 2000, incluyendo el fomento de una participación activa para los niños, las niñas y los adolescentes en las políticas, el diálogo y la programación para los niños, las niñas y los adolescentes afectados por conflictos armados y también alentando el establecimiento de una red para ellos.  Considerarán medidas adicionales para supervisar, informar y abogar por la protección, los derechos y el bienestar de los niños y las niñas en el Hemisferio que sean afectados por conflictos armados, en conjunto con la Relatoría Especial sobre Derechos del Niño de la CIDH.
	
	OEA 
	
	
	
	

	
	Promoverán acciones con el fin de establecer, fortalecer e implementar políticas públicas tendientes a asegurar el bienestar y el desarrollo integral de los niños, las niñas y los adolescentes, y fomentarán la realización de conferencias, seminarios y otras actividades nacionales o multilaterales, referidas a los temas de la infancia y la adolescencia, en especial a lo largo del año 2001, en el marco del Año Interamericano de la Niñez y la Adolescencia; 
	
	Perú
	
	
	
	

	
	
	
	IICA
	
	El IICA proseguirá realizando acciones a favor de la juventud rural, mediante acciones de cooperación por parte de área estratégica Desarrollo Rural Sostenible.
	El IICA ha impulsado la movilización de voluntades y acciones para destacar la importancia de la juventud rural como asunto prioritario para el desarrollo sostenible.  En tal sentido, el IICA:  (i) participó en el Grupo Internacional de Juventud del BID, (ii) ha promocionado un foro electrónico sobre el tema de juventud rural en América Latina y el Caribe, dando inicio con ello a la conformación de una red virtual de instituciones y personas y (iii) gestionó el desarrollo de cursos especializados para jóvenes en temas de liderazgo y desarrollo rural sostenible con el apoyo de Histadrut, el BID y otros organismos internacionales.
	

	
	
	
	BID
	
	
	Programa de servicio voluntario juvenil en las Américas: 

La meta de la Iniciativa del servicio de jóvenes en las Américas (YSAI) es facultar a jóvenes (de 12 a 24 años) a que se conviertan en ciudadanos sanos y activos y contribuyan al fortalecimiento de sus comunidades. El objetivo de la iniciativa es realzar la capacidad de grupos y escuelas de dedicarse a proyectos de aprendizaje en el servicio para jóvenes sobre salud, educación, medio ambiente y mitigación de la pobreza, así como conectarlos con recursos para desarrollar sus propias competencias básicas de liderazgo y ciudadanía. En cuanto a la estrategia, el YSAI facilitará la coordinación de recursos existentes de origen público, privado y sin fines de lucro para fortalecer la capacidad existente de capacitación y lograr la participación de jóvenes, trabajadores dedicados al desarrollo de la juventud y maestros a fin de crear múltiples caminos a través de los cuales los jóvenes puedan participar en el desarrollo de sus comunidades por medio del servicio.

· - Se encuentra en las etapas finales de preparación un proyecto de cooperación técnica regional.

Programa para la formación e incorporación de jóvenes al sector empresarial:

El objetivo general del proyecto es mejorar las posibilidades de empleo para los jóvenes desfavorecidos (de 16 a 29 años) en la región, dando énfasis a la tecnología de información. El programa establece alianzas entre ONG, firmas y programas dedicados a fortalecimientos de la capacidad en tecnología de información a fin de ayudar a capacitar a los jóvenes y a colocarlos en situaciones de trabajo donde puedan utilizar tecnologías de información, aprovechar las lecciones aprendidas y promover mejores prácticas derivadas a medida que el proyecto se desarrolla.

· - El Fondo Multilateral de Inversiones y la Fundación Internacional para Jóvenes han creado un programa por US$20 millones (Entra 21( para cofinanciar proyectos de empleos de jóvenes en tecnología de información por medio de donaciones que van desde US$300.000 hasta US$700.000 hasta unas 40 organizaciones sin fines de lucro para fines del año 2003. En este marco, el proyecto está contribuyendo a crear oportunidades de empleo para jóvenes en América Latina y el Caribe.

· - En julio de 2001 se aprobó el proyecto Empleo de Jóvenes: Tecnologías en el lugar de trabajo. En la actualidad, está siendo activamente promovido en la región y está aceptando propuestas de donaciones de ONG.


	

	
	Garantizarán que cada niño y niña  en conflicto con la ley sea tratado en forma consecuente con sus mejores intereses de conformidad con las obligaciones asumidas en    la Convención  sobre los Derechos del Niño, y otros instrumentos internacionales en materia de derechos humanos relevantes incluyendo el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos; tomando en cuenta las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para la administracion de justicia de menores; y proporcionarán oportunidades de capacitación cuando sea apropiado, incluyendo la instrucción sobre la concientización sobre género y  derechos humanos, a aquellos que trabajan en la administración de la justicia;
	
	
	
	
	
	

	
	Identificarán, compartirán  y promoverán  prácticas óptimas y maneras de abordar el tema, en especial las que involucran a la comunidad para apoyar a las familias, en atender las necesidades de los niños, las niñas y los adolescentes en situación de riesgo y protegerlos  contra el abuso físico o mental, lesiones o violencia, discriminación, negligencia, maltrato y explotación, incluyendo el abuso sexual, la explotación comercial y las peores formas de trabajo infantil según se estipula en el Convenio 182 de la Organización Internacional del Trabajo; De conformidad con las legislaciones nacionales, diseñarán políticas nacionales y modelos de rehabilitación o sistemas judiciales para menores, incorporando iniciativas de prevención del delito y garantizando el debido proceso de la ley, y permitiendo el acceso a instituciones y a programas de rehabilitación y reinserción de los niños, las niñas y los adolescentes delincuentes en la sociedad y sus familias;
	
	Canadá

Perú
	
	
	
	

	
	Apoyarán y buscarán medios de cooperación para fomentar las recomendaciones del Consenso de Kingston de la Quinta Reunión Ministerial sobre Infancia y Política Social, celebrada en Kingston, Jamaica en octubre de 2000, que representa la contribución de la región a la Sesión Especial de las NU a Favor de la Infancia a celebrarse en septiembre de 2001;
	
	CEPAL
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	Los Jefes de Estado y de Gobierno de Iberoamérica, en su X Cumbre (Panamá, 17-18 noviembre 2000), solicitaron a la CEPAL preparar, conjuntamente con la Secretaría de Cooperación Iberoamericana (SECIB) y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), un estudio sobre la situación de la Infancia y la Adolescencia,  con el objetivo de contribuir a la adopción por parte de los países miembros de dicho foro, de un enfoque iberoamericano durante los debates de la Sesión Especial de la Asamblea General de las Naciones Unidas a favor de la Infancia.

En este contexto, la CEPAL (a través de su División de Desarrollo Social y del CELADE/División de Población), la SECIB y el UNICEF, junto al Gobierno del Perú en su condición de Secretaría Pro-Tempore de la Cumbre Iberoamericana, coordinaron un esfuerzo al que se sumaron varias organizaciones del Sistema Iberoamericano, del Sistema de las Naciones Unidas y del Sistema Interamericano, como la Organización Panamericana de la Salud (OPS), la Organización Internacional del Trabajo (OIT), el Fondo de Población de las Naciones Unidas (FNUAP) y la Organización de Estados Americanos (OEA), entre otras. El resultado de este trabajo conjunto fue el documento titulado Construir la equidad desde la infancia y la adolescencia en Iberoamérica, presentado a la III Conferencia de Ministros y Altos Responsables y la Adolescencia de Iberoamérica (Lima, Perú, 29 y 30 de octubre de 2001).  La X Conferencia Iberoamericana de Ministros de Juventud, realizada en Panamá en julio de 2000, resolvió encomendar a la Secretaría General de la Organización Iberoamericana de Juventud (OIJ) la elaboración de un Libro Blanco sobre Políticas de Juventud en Iberoamérica, que permitiera definir una propuesta de Agenda de Políticas Públicas para el próximo quinquenio.
 

Para tales efectos, la Secretaría General de la OIJ solicitó apoyo sustantivo a la CEPAL, reconociendo el trabajo acumulado de la institución y su conocimiento sobre la realidad juvenil de América Latina y el Caribe. En respuesta a esta solicitud, la División de Desarrollo Social y el CELADE/División de Población de la CEPAL proporcionaron aportes sustantivos que servirán para la elaboración del Libro Blanco.
	

	
	Alentaran la cooperación para reducir los casos de sustracción internacional de menores por parte de uno de sus padres; considerarán firmar y ratificar, ratificar, o adherirse a, lo antes posible y según sea el caso, el Convenio de la Haya sobre los Aspectos Civiles de la Sustracción Internacional de Menores de 1980, el Convenio de la Haya sobre la Protección del Niño y la Cooperación en Materia de Adopción Internacional de 1993, y la Convención Interamericana sobre Restitución Internacional de Menores de 1989; y cumplirán las obligaciones emanadas de las mismas para prevenir y corregir los casos de sustracción internacional de menores por parte de uno de sus padres;
	
	
	
	
	
	

	
	A fin de proteger y promover los derechos de los niños y de las niñas, formularán e implementarán políticas y programas inter‑sectoriales, que podrían incluir la promoción del registro civil de todos los niños y las niñas, y destinarán los recursos apropiados para emprender estas tareas;  establecerán  y apoyarán la cooperación entre los Estados y la sociedad civil y los jóvenes, para asegurar la efectiva implementación y seguimiento de los derechos de los niños y las niñas, incluyendo los indicadores apropiados para cada país relacionados con la salud, el desarrollo y el bienestar de los niños y las niñas, y la provisión de información sobre mejores experiencias mediante los informes nacionales de los Estados Partes de la Convención sobre los Derechos del Niño;
	
	
	
	
	
	

	
	Fomentarán la  consulta, participación y representación de la gente joven en todos los asuntos que les afectan, proporcionando al acceso a la información confiable y ofreciendo oportunidades para que ellos expresen sus opiniones y contribuyan a las discusiones en foros y eventos locales, nacionales, regionales e internacionales;
	
	Canadá

Perú
	
	
	
	

	
	Reforzarán el papel de la OPS, el IIN y la CIDH, como asesores técnicos del GRIC, en todos los aspectos relacionados con los niños y las niñas, y reconocerán la importancia de estas instituciones en el seguimiento de las recomendaciones relevantes de las Cumbres.
	Realización de un Informe Anual sobre la Situación de la Infancia en las Américas. La Comisión también ha realizado esfuerzos específicos para defender a los niños de la calle que han sido víctimas de “limpieza social” llevada a cabo por la policía y por otros presentando y ganando un caso importante al respecto ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos. Finalmente, la Comisión ha tenido algunos éxitos, influyendo sobre los gobiernos para que se evite el reclutamiento de menores en las fuerzas armadas.
	OPS 

IACI
OEA  (IIN y CIDH)
	
	
	
	

	Conectividad
	Prestar apoyo a la aplicación de "Conectando a las Américas" (Declaración sobre Conectividad) fomentando asociaciones, compartiendo conocimientos y creando la capacidad para ayudar a identificar, adaptar e implantar la aplicación innovadora del ICT en las Américas. El mandato del ICA es el de prestar su ayudar al desarrollo de estrategias de conexión nacionales y regionales; adaptar y aplicar modelos demostrados; y fomentar el intercambio de información y de conocimientos y  experiencias. 


	
	Canadá
	
	
	
	

	
	
	
	OEA – La Secretaría de las Cumbres de las Americas
	
	
	Durante la Tercera Asamblea Ordinaria, realizada entre el 12 y el 16 de agosto de 2002 en Washington, D.C., los países desarrollaron la Agenda de Conectividad y el Plan de Acción de Quito.  La Asamblea decidió que era necesario un mayor desarrollo de la Agenda y aprobó la Resolución CITEL/Res. XX(III-02)que llama a la colaboración de los gobiernos del hemisferio, de las agencias regionales, subregionales y multinacionales, de la sociedad civil y del sector privado para alcanzar la conectividad de la región. Se decidió circular la Agenda del Plan de Acción entre los Estados Miembros para mayor consideración.  Se anticipa que la Agenda y el Plan de Acción serán aprobados en diciembre de 2002.
	

	
	
	
	BID
	
	
	Programa de apoyo a la regulación para promover la conectividad :

El objetivo del programa es fortalecer la capacidad de los gobiernos de la región de elaborar marcos jurídicos y reguladores, facilitar el acceso a las nuevas tecnologías de información y comunicación y su incorporación por parte de diferentes sectores de los países miembros. Han comenzado foros reguladores y continuarán con el fin de ayudar a los países a abordar cuestiones reguladoras clave e implantar los cambios necesarios en el campo de la regulación de la nueva tecnología de información y comunicación en la economía del conocimiento.

· - El BID apoyó actividades para la elaboración de estrategias nacionales de tecnología de información y comunicación para el desarrollo (estrategias electrónicas) (República Dominicana, Bolivia, Panamá y Uruguay).

· - El BID, la UIT, la CITEL y COMTELCA están coordinando esfuerzos para el desarrollo de las tecnologías de información y comunicación en la región.

· - El BID está colaborando con la Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT) para realzar la participación de la región de América Latina y el Caribe en la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo de las Telecomunicaciones (2002) y las Cumbres Mundiales sobre la Sociedad de Información (2003 en Ginebra y 2005 en Túnez).

· - La primera mesa redonda reguladora en el marco del Plan Puebla-Panamá (PPP) para abordar cuestiones clave de regulación de la tecnología de información y comunicaciones en Mesoamérica tuvo lugar en El Salvador en noviembre de 2001. El proceso continuará con la organización de una serie de reuniones consultivas para abordar y proponer cambios reguladores pertinentes para mejorar la competencia y el acceso a servicios de información y comunicación en la región. Este trabajo contará con el apoyo de asistencia técnica otorgada a los países del PPP.

· - En abril de 2002 tendrá lugar una reunión consultiva con el sector privado en El Salvador. En esa ocasión se tratarán cuestiones reguladoras para promover incentivos para la construcción de una red integrada de fibra óptica de banda ancha en la región del PPP.

Programa de telecentros para la conectividad rural:

El programa propone facilitar acceso a la Internet por medio de sitios de uso público (telecentros) como instrumento de bajo costo para promover la conectividad de manera eficaz en las zonas rurales de la región. Se prepararán proyectos de conectividad rural en cada país participante, con fórmulas que promuevan la autosuficiencia. Los centros contribuirán al aumento de la actividad económica, al mejoramiento del bienestar social y a una vida democrática más amplia.

· - En 2002 se presentó una propuesta de cooperación técnica que será financiada con recursos del Fondo de Operaciones Especiales (FOE).

· - En cooperación con otras organizaciones y entidades de la sociedad civil, se están creando un grupo de noticias (http://www.telecentros.org/comunidad/tallerBID.html), y un grupo de trabajo (http://www.accesouniversal.net/index.php) a fin de llevar a cabo proyectos regionales sobre el acceso universal a la Internet.

· - En la actualidad el Banco está preparando cuatro proyectos de préstamo con importantes componentes de telecentro: un préstamo innovador por US$5 millones para la ampliación de la capacidad tecnológica en comunidades pobres, financiamiento de un proyecto de tecnología de información y comunicaciones (US$25 millones) en Guyana, financiamiento de un proyecto de tecnología de información y comunicaciones (US$15 millones) en Jamaica, y un componente de un proyecto que se está preparando en la República Dominicana.

Programa de conectividad para la excelencia de la educación superior:

El programa apoyará las iniciativas para la aplicación de tecnologías de información y comunicación en la educación superior de la región. Promoverá la preparación de materiales didácticos, la creación de bibliotecas digitales, la ampliación de la educación superior y la modernización de los organismos educativos. La meta es aprovechar la capacidad de la tecnología de información para promover la excelencia en la educación superior.

· -Ha habido considerable progreso con importantes instituciones de educación superior a distancia, en particular el CREAD y la AIESAD, las principales asociaciones profesionales e institucionales dedicadas a este tema, en la preparación de varias etapas de este programa. Se espera que antes de fin de año se apruebe un proyecto de cooperación técnica regional por US$200.000 que constituye la primera fase de este programa.

Programa para la democratización de la tecnología de información:

Este programa ofrece a jóvenes desfavorecidos acceso a capacitación en tecnología de información, aptitudes de computación, uso de la Internet y educación cívica. Este último elemento incluye defensa de derechos humanos, capacitación sobre no violencia, salud y responsabilidad ambiental, adoptados a las realidades de cada comunidad. La propuesta se basa en el programa CDI Brasil y reconoce que, con las herramientas apropiadas, una gran cantidad de jóvenes que viven en zonas marginales pueden realizar importantes contribuciones para el beneficio propio y el de sus comunidades.

· - El programa CDI Américas ha establecido 23 escuelas en Colombia, México, Uruguay, Guatemala, Honduras, Chile y Nicaragua. En la actualidad se están abriendo nuevos centros en Argentina y Perú.

· - Entre los asociados figuran CDI Brasil, Microsoft, la Asociación Cristiana de Jóvenes y el BID.

· - Se está preparando una cooperación técnica regional (US$250.000) para fortalecer la capacidad institucional del CDI Brasil y su capacidad para preparar una estrategia a fin de llevar el modelo a otras regiones. 

· - En junio de 2001 se aprobó el programa Viva Río. El FOMIN contribuyó US$860.000 para el financiamiento. 


	

	Seguimiento Para El Plan De Acción
Gestión de la Cumbre

	Declaración política:

Valoramos el apoyo activo de la OEA y sus organismos especializados, particularmente la OPS, el IICA y el III, así como del BID, la CEPAL y el Banco Mundial. Hacemos un llamado a estas instituciones y a otras organizaciones regionales e internacionales a que establezcan una mayor coordinación para el apoyo a la implementación y al seguimiento del Plan de Acción de esta Cumbre.
	
	
	
	
	El BID, la OPS, la CEPAL y la OEA firmaron un Acta de Entendimiento para alcanzar una mayor coordinación en el apoyo a la implementación y al seguimiento de los Mandatos de las Cumbres de las Américas. El Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres establece un grupo permanente de coordinación e información entre los organismos mencionados y también incluirá la participación del Banco Mundial. El IICA también se unió al Grupo.

Adicionalmente, el Banco de Desarrollo del Caribe (BDC), el Banco Central Americano para la Integración Económica (BCAIE) y la Corporación Andina de Fomento (CAF) firmaron actas de entendimiento y se unieron al Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres.
	

	
	Declaración política:
Instruimos a nuestros Ministros de Relaciones Exteriores que, en la próxima Asamblea General, avancen y profundicen el proceso de reformas en la OEA, respaldado por recursos adecuados, con el fin de mejorar su funcionamiento y permitir que la Organización implemente mejor los mandatos de las Cumbres.
	
	OEA – Secretaría del Proceso de Cumbres


	
	
	El Secretario General presentó al Consejo Permanente el Documento “Reestructuración de la OEA en Consideración de los Desafíos del Proceso de Cumbres y en Respuesta a las Resoluciones AG/RES.1812, 1824, 1836 y 1839 (XXXI-0/01)”. Un Grupo de Trabajo Integrado por CEGCI  y CAAP fue creado para examinar el reporte y realizar recomendaciones a la Asamblea General. El Consejo Permanente de la OEA aprobó la Resolución 1848 para aprobar las medidas de la propuesta de reforma que necesitaban de su aprobación. Estas últimas incluyeron instrucciones al Consejo Permanente para destinar recursos en el presupuesto de programas de la OEA para permitir a la Secretaría del Proceso de Cumbres llevar a cabo sus responsabilidades.
	

	
	Continuamos apoyando al GRIC como cuerpo principal, que rinde cuentas, a través de los Ministros de Relaciones Exteriores, del monitoreo de la implementación de los mandatos de las Cumbres.

Con el propósito de fortalecer el carácter inclusivo y hemisférico del proceso de la Cumbre de las Américas, acordamos constituir un Consejo Ejecutivo del GRIC, que sea representativo de las regiones y que cuente con un Consejo Directivo permanente compuesto por los anfitriones de las anteriores, actual y futuras Cumbres, el cual deberá:

· evaluar, fortalecer y apoyar el seguimiento de las iniciativas de la Cumbre, con la OEA actuando como su secretaría técnica y memoria institucional al proceso de la Cumbre;

· profundizar los lazos de asociación coordinación entre el proceso de la Cumbre de las Américas y sus instituciones asociadas (la OEA, el IICA, la OPS, el BID, la CEPAL, el Banco Mundial), incluyendo el estudio de la conveniencia de establecer nuevas relaciones con bancos multilaterales subregionales de desarrollo;

· promover un mayor involucramiento al igual que alianzas con fundaciones subregionales y grupos de la sociedad civil, tales como los de los sectores empresariales y voluntarios para apoyar los mandatos de la Cumbre.

El Consejo Directivo apoyará al Presidente de la Cumbre en la preparación de las futuras Cumbres, incluyendo la preparación de las reuniones del Grupo de Revisión de Implementación de Cumbres
	
	OEA – Secretaría Ejecutiva para el Proceso de Cumbres

	
	
	1. Secretaría Técnica para el GRIC:

Organizar reuniones del GRIC y de su Consejo Ejecutivo

2. Proveer apoyo al GRIC y a su Comité Ejecutivo:

Organizar reuniones; preparar reportes; preparar y actualizar la Carta sobre la Implementación y el Monitoreo (CIM); actualizar las Actas Nacionales sobre la implementación y monitoreo nacionales; mantener y administrar el sitio informativo en internet Red de Información de las Cumbres de las Américas, incluyendo la porción exclusiva para miembros; administrar el Fondo Específico del GRIC; y actuar como una fuente de información sobre la implementación de los Mandatos de las Cumbres

3. Proveer apoyo al Comité Directivo como fuera solicitado


	

	
	Subrayamos la necesidad de un diálogo y de una coordinación permanentes dentro del sistema interamericano a fin de asegurar la implementación efectiva y eficaz de los mandatos de la Cumbre.

Acogemos con beneplácito el involucramiento de nuestros socios institucionales (la OEA, el IICA, la OPS, la CEPAL, el BID y el Banco Mundial) en todas las etapas del proceso de la Cumbre de las Américas y respaldamos:

· el diálogo periódico entre el GRIC y nuestros socios institucionales para asegurar la coordinación en la planificación, financiación e implementación de los mandatos de las Cumbres;

· la participación de los Principales titulares de las instituciones asociadas en las futuras reuniones del GRIC a nivel ministerial;

· el fortalecimiento de la colaboración y la ampliación de los intercambios de información y conocimientos técnicos entre los Bancos de desarrollo multilateralesé, las organizaciones interamericanas y los organismos nacionales, con miras a alentar el uso eficiente de los recursos, optimizar la eficacia en la ejecución de los programas, evitar superposición y duplicación de los mandatos existentes, aumentar las oportunidades de financiación para los beneficiarios, y asegurar la coherencia en la implementación de las iniciativas de las Cumbres que apuntan a lograr una mayor justicia social.
	
	OEA  Secretaría del Proceso de Cumbres OPS, BID, CEPAL, BM
	
	
	Creación del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres, compuesto por la OEA, el BID, CEPAL, OPS, IICA y con la participación del Banco Mundial. Además, el Banco de Desarrollo del Caribe (BDC), el Banco Centroamericano para la Integración Económica (BCIE) y la Corporación Andina de Fomento (CAF) firmaron, cada uno, actas de entendimiento y se unieron al Grupo de Trabajo de Cumbres.

· Los documentos oficiales de todas las Cumbres de las Américas fueron publicados en un libro en mayo de 2002 y distribuidos en la 26ava Reunión del GRIC (Ministerial).
· Los miembros del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres participaron en la reunión del GRIC de nivel ministerial llevada a cabo en ocasión de las Asamblea General de Barbados en junio de 2002.
· El Grupo de Trabajo Conjunto sostuvo una reunión durante la Asamblea General de la OEA en junio de 2002, que contó con la participación de Jorge Castañeda, Ministro de Relaciones Exteriores de México, para tratar el apoyo a las instituciones en el seguimiento de la Conferencia de Desarrollo en Monterrey.
· Las instituciones del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres han demostrado los informes progresos de la implementación de la Cumbre en cada presentación del GRIC.
· Las cabezas de las instituciones miembros del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres sostuvieron su reunión anual el 1 de octubre de 2002, en la cual decidieron: 1) concentrar coordinadamente sus esfuerzos en algunos temas de la Cumbre; 2) trabajar conjuntamente en el apoyo a las reuniones Ministeriales de acuerdo con los mandatos de la Cumbre.
OEA- Secretaría del Proceso de Cumbres:
1. Administración de la página web para el Comité Interamericano de Seguimiento de Cumbres de la OEA y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA
2. Administración de la página web para la Iniciativa de los Ministros de Transporte
3. Publicación Trimestral del Boletín de las Cumbres de las Américas
	

	
	Reconocemos la función esencial que cumplen los bancos multilaterales de desarrollo y los organismos de financiación en la movilización de conocimientos técnicos y recursos que apoyan los objetivos sociales y económicos del Plan de Acción. Encomendamos a nuestros ministros que, trabajando con el GRIC, examinen con las instituciones asociadas el apoyo financiero actual de las iniciativas, y alentamos:
· a nuestros representantes nacionales en los directorios de estas instituciones a que promuevan el desarrollo de programas que apoyen los objetivos sociales y económicos de la Cumbre;

· los esfuerzos que realizan el BID y el Banco Mundial para proveer conocimientos técnicos y movilizar recursos en apoyo de iniciativas que responden a las áreas prioritarias de programación;

· la búsqueda activa de una mejor comunicación y coordinación entre los coordinadores nacionales y los directores ejecutivos del BID y del Banco Mundial, incluyendo la realización de una reunión entre el GRIC y los directores generales con el objeto de discutir la implementación de los mandatos de la Cumbre;

· el fortalecimiento, a nivel nacional, de relaciones entre los ministerios, organismos responsables de la implementación de los mandatos de la Cumbre y el BID y el Banco Mundial, con el objeto de asegurar un mayor intercambio en la planificación e implementación de los mandatos de la Cumbre;
· a los Ministros de Finanzas del Hemisferio Occidental, tanto en su calidad de ministros de finanzas como, cuando sea pertinente, en su calidad de gobernadores de los bancos multilaterales de desarrollo  a que aumenten su apoyo y compromiso con la agenda de la Cumbre de las Américas y el apoyo que le prestan en su conjunto.  Instruimos a nuestros Ministros de Finanzas que consideren el establecimiento de  mecanismos financieros  para apoyar las iniciativas de las Cumbres;
· los esfuerzos que realiza la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD) a fin asegurar financiación proveniente de fuentes tanto tradicionales como nuevas, incluyendo nuevos lazos de asociación con el sector privado,asimismo su empeño para que los objetivos de la Cumbre orienten la concepción de su Plan Estratégico 2002-2005.


	
	OEA-AICD


BID

BM 
	Fondos – Sobre todo a través del Fondo Operativo de la Agencia 


	Financiamiento: El trabajo en esta área se está realizando. En cuanto a las propuestas del Comité Administrativo, estas se implementarán tras su aprobación.

Plan Estratégico: El mandato fue cumplido y el proceso continua en su implementación de acuerdo con las guías anotadas previamente.

	Financiamiento: Con base en la aplicación de las mejores prácticas desarrolladas en diferentes países, se desarrollan nuevos programas de desarrollo y mecanismos de financiamiento que abren nuevas posibilidades para la participación del sector público y privado en la provisión de recursos técnicos y financieros. Una propuesta para la aplicación de nuevos procesos en el marco de la estructura del Fondo Multilateral Especial de CIDI fue presentada al Directorio de AICD con el objetivo de habilitar a la Agencia para movilizar más fondos y maximizar el uso de fondos existentes. También se presentó un plan para la movilización de recursos.  Adicionalmente, se están planeando reuniones regionales para la programación e identificación de prioridades en el marco del Plan Estratégico.

Se desarrollaron alianzas estratégicas
El Plan Estratégico : aprobado por el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) en diciembre de 2001, enfatiza que el Plan está basado en los principios de las Cumbres de las Américas. Asimismo, el Capítulo sobre Prioridades establece claramente que los mandatos de las Cumbres deben guiar el desenvolvimiento del Plan Estratégico; además, resalta que se dará un trato prioritario a los compromisos asumidos en las Cumbres de las Américas en el marco del diálogo hemisférico promocionado, facilitado y guiado por CICI en temas sociales y económicos.
	

	Implementación y financiación
	Reconocemos la función central que la OEA cumple en apoyo del proceso de la Cumbre de las Américas, y la función que la Comisión Especial de Gestión de Cumbres Interamericanas (CEGCI) cumple como coordinador de los esfuerzos de la OEA en esta materia y como foro para que la sociedad civil contribuya al proceso de la Cumbre de las Américas.
	
	OEA - Secretaría del Proceso de Cumbres
	
	
	El Comité de la OEA sobre Administración de Cumbres Interamericanas y Participación de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA sostuvo reuniones abiertas con organizaciones de la sociedad civil el 22 de marzo y el 31 de octubre de 2002.  Las reuniones fueron designadas por el Comité para recibir los puntos de vista de la sociedad civil en un rango de mandatos de las cumbres, incluyendo derechos humanos,  corrupción y justicia, partidos políticos, manejo de desastres y sakud y medio ambiente.
	

	
	Instruimos a los Ministros de Relaciones Exteriores para que en la próxima Asamblea General de la OEA en San José, Costa Rica, fortalezcan y reformen, cuando sea necesario, los mecanismos institucionales  y financieros de apoyo de la Organización al proceso de las Cumbres de las Américas en las funciones de secretaría técnica, y para dar apoyo a las reuniones ministeriales y sectoriales en los temas relevantes para la OEA.  Asimismo, instruyen la creación de un fondo especifico para financiar las actividades de apoyo al GRIC.
	
	OEA  
	
	
	El Secretario General presentó al Consejo Permanente el Documento “Reestructuración de la OEA en Consideración de los Desafíos del Proceso de Cumbres y en Respuesta a las Resoluciones AG/RES.1812, 1824, 1836 y 1839 (XXXI-0/01)”. Un Grupo de Trabajo Integrado por CEGCI  y CAAP fue creado para examinar el reporte y realizar recomendaciones a la Asamblea General. El Consejo Permanente de la OEA aprobó la Resolución 1848 para aprobar las medidas de la propuesta de reforma que necesitaban de su aprobación. Estas últimas incluyendo instrucciones al Consejo Permanente para destinar recursos en el presupuesto de programas de la OEA para permitir a la Secretaría del Proceso de Cumbres llevar a cabo sus responsabilidades.

El Fondo Específico del GRIC fue establecido en junio de 2001y es administrado por la Secretaría del Proceso de Cumbres
	

	
	Apoyamos además que la OEA, las otras organizaciones interamericanas y los gobiernos nacionales consideren los modos en que la sociedad civil puede contribuir al monitoreo e implementación de los mandatos de la Cumbre, a fin de someterlos como recomendación al GRIC al igual que para continuar desarrollando mecanismos y sistemas de información que aseguren la divulgación de información sobre el proceso de la Cumbre de las Américas y sobre los compromisos asumidos por los gobiernos.
	
	OEA  
	
	
	El CEGCI, con el apoyo de la OEA, tuvo una reunión el 22 de marzo de 2002, para consultar con organismos de la sociedad civíl sobre maneras en los cuales los organismos de sociedad civíl pudieran contribuir a la implementación y monitoreo de los mandados de la Cumbre
	


*CEPAL es una institución que “contribuye”,  y no es directamente responsable por ese tema.  
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